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Ka3axckue 3auMCTBOBaHMS B OPEHOYPIrCKUX PYCCKMX FOBOpax

AHHOTANUA. AKTYaJbHOCTh HM3yYE€HHUSI TOBOPOB TEPPUTOPHUI  TO3IHETO  3acCEJCHUS
00yCIIOBIMBAETCA OCOOCHHOCTSIMU WX (OpMHUpPOBaHUSA, (DYHKIIMOHUPOBAHUS W COXpPAHEHUS B
YCIIOBUSIX MEKIUAIEKTHBIX U MEXbA3BIKOBBIX KOHTAKTOB. B CBsi3u ¢ 3TUM OpeHOyprckue pycckue
TOBOPBI, CKJIAJbIBAIOLIUECS B YHUKAIbHON SI3bIKOBOM CUTYyalluu B3aUMOJEHCTBUS PAa3HOBPEMEHHBIX
repeceeHYeCKUX BOJIH U3 TYOepHUI €BpOIIeCKoi yacTu Poccuiickoit uMIiepuu ¢ TIOPKCKUMU U (PUHO-
YTOPCKUMHU HapoJaMu Ha MpoTshkeHuu Oosee 250 jet, ocTaroTcsi HEAOCTATOYHO MCCIIEAOBAHHBIMH.
Opnako omyoOnukoBanHbie B 2005-2019 romax Tpyasl bopuca AnekcanmpoBudya MowmceeBa Ha
Marepuaie 3anuceit 50-70-x romoB XX B. MO3BOJISIIOT PAaCCMAaTPUBATh PA3JIMYHBIC ACTIEKTHI U3yYEHUS
CUCTEM BTOPUYHBIX OPEHOYPICKUX PYCCKUX TOBOPOB, CPEAH KOTOPBIX 0CO00 BbIAENAETCA MpolieMa
PYCCKO-Ka3aXCKUX SI3bIKOBBIX KOHTAKTOB KaK Han0oJee 3HaUUTEIbHBIX B JMHIBOKYIBTYPHOM ILJIAHE.
AHann3 Ka3aXCKUX 3aMMCTBOBAHMI MMO3BOJIMII ONPEACIUTh TEMAaTUYECKHUE IPYIIbl 3aMMCTBOBAHHOM
JIEKCUKH, BBIIBUTH MEXaHH3MbI €€ BXOXKIEHHUS U aJalTalud B OpeHOYPrCKUX PYCCKHX TOBOpAX,
OTIPEIETUTH 0COOEHHOCTH COOTHOILIEHUS C ICKOHHBIMU COOTBETCTBUSIMU U PACKPBITh MOTEHLIMATIbHBIE
BO3MOYKHOCTH, pealu30BaHHbIE B T'€HETUYECKU UYKIOW auanexkTHou cucrteme. Cpenu Haumbonee
3HAYMMbIX B KOJMYECTBEHHOM OTHOILIEHUM TPYNI 3aUMCTBOBAHMN BBIIETSIOTCS TEPMUHBI
BepOJIIOIOBOACTBA, a TaKkKe O00O03HAYeHMs] MAacTH, BO3pacTa M OCOOEHHOCTEH BOCIPOM3BO/CTBA
Jomaze u KOpoB, HAMMEHOBAHUSI KOTOPBIX BCTyHAJIU B KOPPEJSILUIO C MCKOHHBIMHU SI3bIKOBBIMU
eIMHULAMU. 3aUMCTBOBAaHUS B 00JNIACTU MUTAHUS HE TOJIBKO XOPOIIO COXPAaHWIMCh HA TEPPUTOPUN
OpeHOypikbsl, HO M CBHIFpaJid, KaK CBUJETENICTBYIOT 3allUCH TUAJIEKTHON pEeuH, CyIIECTBEHHYIO
pOJb B YCTAHOBJIGHMH pPYCCKO-Ka3aXCKMX OTHolleHu#. HMccienoBaHusi MIMPOKOTO CHEKTpa
Ka3aXCKHX 3aMMCTBOBAaHUH, BKJIIOUasl YMOLIMOHAILHO-OLIEHOUHYIO cepy, yOeIuTeNbHO MOKa3bIBaIOT
JICIICTBEHHbIE TOJIOKUTEIbHBIE OTHOIICHHSI OKa3aBIIUXCSA B COCEACTBE HApOAOB, YTO OOYCIOBUIIO
B psAle ClIy4yaeB BO3HMKHOBEHHE CEMaHTHYECKUX MpeoOpa3oBaHMIl Ka3aXCKUX 3aUMCTBOBAHUN U
MOSIBJIEHUE PA3JIMYHBIX BUJIOB JAEPUBATOB IO 3aKOHAM MPUEMITIONIETO S3bIKA.

KuroueBble cjioBa: roBOpbl TEPPUTOPHI MO3THETO 3aCENEHUS, OPEHOYPrCKUe PyCCKHE TOBOPHI,
S3bIKOBBIE KOHTAKThI, 3aMMCTBOBaHHAsl JIEKCUKA, SKCTPAJIMHIBUCTHYECKUE (DAKTOPHI, Ka3zaxCKHe
3aMMCTBOBaHUSI.

BBenenue

PeanpHast ucropusi HApoOIOB OTPa)KAETCS MPEXKAE BCEro B UX si3bike. FIMEHHO OH COXpaHseT
CTIPUHSTHIC KaXJAOW COIMAIIBHOW WM KYJIBTYpHOH (opmarmeli akCMOMBI, TPaKTyIONME O J00pe
U 37€, O KM3HH M CMEpPTH, O MpEeKpacHOM U 0e300pa3HOM, OIpenessIonlie MOBEACHYECKHE
CTPYKTYpBI, HPAaBCTBCHHBIC M 3CTETHUECKHE 3ampeThl W pexoMeHmanum» [1, ¢. 83]. OcobeHHO
SPKO JIaHHBIE IIPOMHUCH» OO0MXOJa MPOSABISAIOTCA B YCIOBHSIX TaKOro KOHTaKTUPOBAHUS 3THOCOB,
KOTZla MPOUCXOIUT «TaK Ha3bIBaEMbIH €CTECTBEHHBIN XOJ Bellled, IPU OTCYTCTBUU CO3HATEIHLHOTO
BMeEIIaTeIbCTBA aIMUHUCTPATUBHBIX BIIACTEH U JPYTUX MOIUTUYECKUX U OOLIECTBEHHBIX (PaKTOPOB,
MPUOETAIOIMINX K Pa3HBIM MPEIOXPAHUTEIBHBIM M MPUHYAUTEIBHBIM Mepam» [2, ¢. 368]. Takoe
€CTECTBEHHOE MEXJAMAJIEKTHOE M MEXbA3bIKOBOE KOHTAKTHPOBAHME BO3MOXKHO HaOMIOAaTh B
CUTyallMl B3aMMOJICHCTBUS HApPOAOB B OOJIACTU TOPTOBIIM, XO3IUCTBEHHOU NEATEIbHOCTU U ObITa,
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TpeOyIoIIel MPUBBIKAHMS, IPUHATHUS, a 3aTEM U NEPEHATHS «Uy>KOT0», YTO €CTECTBEHHBIM 00pa3zoM
BeET K OCBOCHHUIO TEX JOCTH)KEHUH, KOTOphIe BEeKaMU HapabaThIBAIMCh ITHUYECKUM COOOIECTBOM
B OIpECICHHBIX MPUPOIHBIX YCIOBUAX. B 3THX ciayyasx oco0o 3HAYUM AMAJEKTHBIM Marepual,
KOTOpPBIH B CBOEH OOWMXOJHO-OBITOBOW TpajuIMM KOHCEPBUPYET JIEKCHUECKHUE SBICHHSA, HE
CBOMCTBEHHBIE JINTEPATYPHOMY SI3BIKY B CHIIy €TI0 OPUEHTALUU U CTaTyca.

HaunOonee moxa3arenbHbl €CTECTBEHHO CKJIAJBIBAIOIIMECS OTHOLICHHUS HAa TEPPUTOPHUAX
IIO3[JHErO 3aCeeHus, KOIJa OKa3aBIIMECS B COCEICTBE HApOAbl, JO 3TOr0 Ppas3leiCHHBIC
reorpagpuuecku U — HEPeIKO — B KYJIBTYPHOM, S3bIKOBOM U KOH(ECCHOHAILHOM IUIaHE, BHIHYK/ICHBI
HE TOJIBKO B3aUMOJICUCTBOBATH, HO U BBICTPAUBATh II03UTUBHBIC OTHOLICHUS, B PE3YJIbTaTe KOTOPBIX
BbIpabaThIBaeTCs 0c00asi MOJIEIb MUPOBOCIIPUATHSL Pa3HOOOPA3HOTO, HO OTHOBPEMEHHOI'O «CBOETO)
MECTHOro cooOmiecTBa. be3yclioBHO, BaXKHBIM HCTOYHMKOM IIPOHUKHOBEHHS B MHOTOBEKOBOE
IIPOJABHMIKEHUE 3THOCA U €r0 OTHOLICHWM C APYTMMM HAPOAAMM SBJISIOTCS CIIEbl MAaT€pUaIbHON
KYJIBTYpbl U COXPAHUBILIUECS TEKCTbl — IMMCbMEHHBIC WM YCTHBIC, HO CIEAYET TaKXKe IPHU3HATh
3HAYUMOCTB Te€X SBJICHUM, KOTOPbIE BOLIUIM B IIOBCEIHEBHBIN YKJIAJ] )KU3HU U COXPAHWINCH Y IPYTUX
HaponoB. CraBiire HEOOXOAMMBIMU JUIS OKPY>KAIOLIMX 3THOCOB 3JIEMEHTHI UY>KOM TpaJuIIMOHHON
KYJIBTYpPbI IPOSIBIISIFOTCSI, KaK IPAaBUJIO, B A3BIKOBBIX PEANUAX COCEIHUX HapoaoB. CienoBaTenbHO,
[0 BOCTPEOOBAHHBIM 3aUMCTBOBAaHHMSM U UX (YHKIHOHHPOBAHHUIO B SI3bIKE-PELIMITHEHTE MOXKHO
TAKXKe ONPEeIUTh PParMEeHTHI A3bIKOBON KapTUHBI MUPa B3aMMOJICHCTBYIOIUX STHOCOB U BBISIBUTH
YPOBEHb CKJIaIbIBAIOLIMXCSI OTHOILICHUIH MEXy HUMH U MX MEHTaJIbHbIE OCOOCHHOCTH.

MarepuaJjbl U METOAbI HCCIEI0BAHUS

B cBsi3u ¢ 3TEM mpobriema SI3BIKOBOTO B3aUMOJCHCTBHS, M TMPEXKAE BCETO MOPOXKIAEMOTO
€CTECTBEHHBIMH TPOIIECCAMU KOHTAKTHPOBAHMS HAPOIOB Ha TEPPUTOPHUSAX MO3JHETO 3aCEIICHUs,
MIPEJICTABISIET OCOOYI0 aKTyalbHOCTh B JIMHTBUCTHYECKHUX HMCCIIEIOBAHUSIX, MOCKOJIBKY MO3BOJISET
OTpENEeTUTh CHeuu(PUKy KaxJAOH U3 MaTepUaIbHON ¥ TyXOBHOH TPATUIIMOHHBIX KYJBTYD,
BBISIBUTH OCOOCHHOCTH PACHIMPEHUS AMANEKTHBIX CUCTEM B Mpollecce MHTEP(PEPEHIIUU U CTETICHb
UX TPOHUIIAEMOCTH, YCTAHOBHUTh 3HAYMMOCThH JCUCTBUS ASKCTPATUHTBUCTHUECKHX (AKTOPOB H
HANpaBlICHUS] W3MEHEHUs SI3BIKOBOW CHUTyallMH. DTO ONpPENENseT HCIOJNb30BaHUE ISl IENed u
3a/la4 HACTOSIIEH CTaThU TPAJAULIMOHHBIX METOAOB U3yUEHUS TUATCKTHBIX CUCTEM (OIMUCATENbHBIMH,
CPaBHHUTEIBHO-COMOCTABUTEIbHBINA, JUHIBOTCHETUYCCKUN, METOIUKHA apeajbHOW JIMHTBUCTUKU
U 1p.) ¢ Y4€TOM CBOEOOpa3usi BTOPHUHBIX TOBOPOB U 3HAYMMOCTH B UX (POPMUPOBAHUU JCUCTBUS
IKCTPATMHTBUCTHYECKHUX (DaKTOPOB.

OCHOBHOIi MaTepHal UCCIe0BAaHM — 3aMKUCH AUaiekTHOM peunt OpeHOyprckoit oomactu 50-70-x
ronoB XX B., a TaK)Ke S3bIKOBBIC €MHMUIIBI, OJIYICHHBIC B PE3YyJIbTAaTe aHKETUPOBAHUS U MOJIEBBIX
ucciie1oBanuil ¢ K. XX B. U 10 HACTOALLETO BpeMeHu; nanHble cnoapeit B.M. lansa, H.M. Maneun,
Bb.A. MowuceeBa — onpeeuiii UCIO0JIb30BaHNE METOIOB CILTOIIHOM BEIOOPKH SI3LIKOBOTO MaTepuaa,
OIHCATEHHO-aHAIMTUIECKOT0, METO/Ia CPABHEHHSI M COMIOCTABIICHHUS C HCIOIB30BAHUEM TPUEMOB
CEMaHTHYECKOTO aHaIu3a.

CreneHb N3y4eHHOCTH TeMbI

OpenOyprckue pycckue roBophl BliepBbie Obuin onucanbl B.U. Jlanem, KOTOpsIii B TeueHue § et
cBoero npeoriBanus B OpeHOypxbe (1833-1841 rr.) umen BO3MOKHOCTh HA0I0OAATh 32 0COOCHHOCTAMU
(hopMHpOBaHUS U PA3BUTHUS MEPECEICHUYECKUX TOBOPOB, HA OCHOBAHUHU YETO OIPEJIENINI OCHOBHBIE
UX XapaKTepPHCTUKH, BKIIIOYAs TOBOP YPaJbCKUX Ka3aKoB, M 3a(hMKCHUPOBAJl OPEHOYpPICKHE CIIOBa,
B TOM 4YHCJIE TIOPKCKOTO IIPOUCXOXKACHHUS, B « TOJIKOBOM ClIO0Bape KUBOIO BEIMKOPYCCKOTO SI3BIKaY.
UYepe3 nonBeka nosBuiachk crares K. 3enenunna ¢ onmcanuem ocoOeHHOCTEH (POpMUPOBAHHS
roBopa 1. bnarocnoBennslii [3], kKOTOpbIi 3adukcupoBa HaOMIOAEHUS 3a CIOKUBLICHCS CHCTEMON
IIEPECEJIEHYECKOTO IOBOPa, €Ul€ HE 3anIylIEHHOIO AKCIAHCHEW PYCCKOIO JIMTEPATYpPHOTO SA3BIKA.
B ouepenHoil pa3 npepBaHHOE H3yUYE€HHE OPEHOYPICKHX PYCCKHX TOBOPOB IMPUOOPETO CUCTEMHBIN
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XapakxTep B Ieproz coopa Marepuasa Juis COCTaBlIeHUs J{HaneKToI0rnuecKoro ariaca pycCKoro si3bIka
Gnarozapst JEATENLHOCTH YK€ COCTOSIBILMXCS YUEHBIX-TMHIBUCTOB — B.W. JlbiTkuna, H.A. Merepckoro,
H. W. 3opuna—u 66110 iponomxeno ux yuennkamu — B.I. Pynenéseim u b.A. MouceeBbiM (moipobHee
cM.: [4]). K coxanenuto, nogrorosnenusie b.A. MouceeBbiM B koHile 70-x rogoB XX B. XpecToMarus
OpeHOYprckux ToBopoB U «OpeHOyprekuii 00IacTHOM cIoBaph» ObUTM OMyOnMKoBaHbI TONbKO B X X1 B.
[5; 6], mpu 5TOM CITOBaph, HECMOTPs Ha AOPAOOTKH U IOTIOTHEHHS aBTOpa BILIOTH 10 2018 It [ 7], B OCHOBHOM
SIBJISICTCSI UTOTOM IIIMPOKO MOCTABICHHOM paboThl 10 cOOpy ¥ M3y4YEHHIO TOBOpoB B 1945 — 1965 .

C mnosBnennem myonukauumii b.A. MowuceeBa, BKIIOYas €ro TOIOHUMHUYECKHE TPYIIbI
[8; 9], axTMBM3MpOBAJIOCH H3Y4YEHHE OPEHOYPICKOTO JIMHIBUCTUYECKOTO JaHgmadra, 0 4YEéM
CBUJCTENLCTBYIOT Marepuanbl MowuceeBckux uteHuit (cm.: [10; 11; 12; 13]), ocHOBaHHBIX B
2015 . B 4yectb 85-71eTUSI U3BECTHOTO OPEHOYPrCKOro KpaeBeAa, AMAJIEKTOJIOra M TOHOHUMHCTA
bopuca Anekcangposruya MouceeBa. OHako MU3y4eHHUE SI3bIKa B OJHOM M3 CaMbIX MHTEPECHBIX U
JMHAMUYHBIX B JINHTBUCTUYECKOM IIJIaHE TEPPUTOPUI JaJIeKo HE ucuepnano, boinee Toro, emé B 2010
I. wieH-koppecnonieHT C.A. MBI3HUKOB yKa3all Ha HEOOXOAMMOCTh TUAIIEKTHONW XapaKTePUCTUKU
peruoHa «c y4€TOM IOJEBBIX JaHHBIX U CBEACHMM, IPEACTABICHHBIX B JUAJIEKTOJIOTMYECKHUX,
sTHOrpaduuecknx u Apyrux ucrounukax» [14, c. 193], a na YeTBEpThIX MOMCEEBCKUX UTEHUSIX
(2018 1) oTMeTHIT HEOOXOAMMOCTH TMHIBUCTUYECKUX U3BICKAaHUI pernoHa B 001aCTH OpeHOYpPIrCKUX
pycckux auanekros [15].

AHauau3

Teppuropust OpeHOyprckoii 0011acTu, HeCMOTPSL Ha €€ paHHee OMUCAHKUE WICHOM-KOPPECTIOHIEHTOM
I1.1. PprukoBeIM B HcTOpUYECKOM, a B.M. /laneM B IMHIBUCTHYECKOM aCIIEKTax, 10 CHX HEI0CTAaTOYHO
UCCIIeIOBaHa, OCOOCHHO B IUIaHE MEXIUAJIECKTHOTO M MEXbSI3BIKOBOrO B3ammozencTBus. OnHoi
U3 TPUYMH TAKOTO COCTOSIHUS SABIsieTcs oOmmMpHas Tepputopus (opmupoBanus OpeHOyprckoi
ryOepHHMH, pacroyiaraBIIeiicsi Ha COBPEMEHHBIX Tepputopusix OpeHOyprckoit u YensiOMHCKOM,
gactu Kypranckoit, Camapckoii, [Tepmckoii, Tromenckoii, CBepuioBckoii obmacreid, Tarapcrana,
bamkoprocrana, ceBepHoro u 3anagHoro KazaxcraHa. MHOro4YMCIIEHHBIE BOJIHBI IIEPECEJIEHLEB C
tepputopuii 20 eBporneiickux rydepuuii Poccuiickoil umnepu, a Takke BO3BpAILAIOIIMXCS Ha 3eMIIU
Openbyprckoii ryOGepHIH ¢ BOCTOKA CO3/1aBAJIM MHOTOUYHCIICHHBIE MEXK/IUATIEKTHBIE U MEXXbS3bIKOBBIC
CTOJIKHOBEHHMS ¢ pazHooOpa3HbIMU pesyasratamu [16; 17]. Tak, JI.K. 3enennn Habmronas 3a peusto,
IO CJIOBaM OpeHOYPICKUX Ka3aKoB, «IepepoakoBy [3, c. 234] n. bnarocnoBenHslii, 3a 80 jet 10 Toro
HaCeJSBLIETOCS CaMapCKUMH U OpeHOYpPrcKMMH Ka3akaMM, MOPJABOW, KpeCcThiHAMH W3 XapbKOBa
u Yepkacc, 10Ka3bIBACT, YTO CIIOKUBIIMKCS TOBOP SBISETCS «IUIOJOM MOOEIbD» rOBOpa Ka3aKoB
[3, c. 235]. B.A. MouceeB k nmpuMepaM 00bEAUHEHHS HACEICHHUS M YCTAHOBJICHUS €IUHOIO TOBOpa
N00aBIseT CUTyallud Pa3MEXEBaHUS IEPECEeNICHLEB B IpeaesiaX OJHOTO HACEIEHHOTO MyHKTa U
COXpaHEHHUs CBOEH 0CO00H TpaJUIIMOHHON KyJIBTYPBI M TOBOPA, HaIIpUMeED, B 4acTsaX c. ['amaneeBka,
I7ie U30JIMPOBATNCH OCHOBaBIIKE ceno B 30-e roasl XIX B. Kypckue kpectbsne (Kypsiku), kpecTbsiHe,
npumenmue ¢ Cubupckoir oxpaHHoi nuHuM (CHOMPSKM), U TMOSBUBIIMECS TO3KE KPECThsHE U3
Manopoccuu (Xoxusl) [9, c. 86-87].

SI3bIKOBasA CUTyalMsl 3HAYUTEIBHO OCIIOKHSUIACh, KOIJIa B KOHTAKT CO CJIAaBIHCKUMM IIEpECEICHIIAMU
BCTyNaJM (PMHHO-YTOPCKHE U TIOpKCKUe Hapozpl. Cyns no Marepuanam b.A. Mouceea, B OpeHOypreKux
PYCCKHX TOBOpaxX Cpeau 3aMMCTBOBaHUN (PUKCUPYIOTCS B OCHOBHOM TIOPKCKHE 3aUMCTBOBaHuUs [ 18],
IpU 3TOM HMX OOJbIlAsi YAaCTh OTHOCHUTCS K KOHTAKTaM PYCCKOTO M Ka3aXCKOro Haponos. JlanHoe
0OCTOSITENILCTBO ONPEAEISACT LENb JAHHOW CTaThU — HMCCIEJOBAHUE Ka3aXCKUX 3aUMCTBOBaHMU B
OpeHOYpPICKUX PYCCKUX TOBOpPAax, 4TO OBLIO OOYCIOBICHO OCOOCHHOCTSIMHU JMHTBOKYJIBTYPHBIX
B3auMojeiicTBUil Ha Tepputopun OpeHOypxbs. Crnenyer YyTOUHUTh, YTO B CTAaThe MOJA Ka3aXCKUMHU
3aMMCTBOBAaHUSIMH IOJPa3yMEBAIOTCS T€ TIOPKU3MBI (HEe 0053aT€IbHO TEHETUYECKU BOCXOAIINE K
Ka3axu3MaM), KOTOpPbIE BOLLIU B MEPECEICHUYECKUE TOBOPHI C TEPPUTOPUH, IJI€ MPOXOIUIN TECHBIE
PYCCKO-Ka3aXCKUE KOHTAKTBI, Ha YTO yOeIUTENIbHO yKa3bIBaIOT HH(OpMaHThL. CunTaeM HeOOXOAUMBIM
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MOJYEPKHYTh, YTO MOJOOHBIH 1M0X0 00YCIIOBIIEH MPEK/E BCEr0 TEM, YTO PACCMOTPEHUE MPOOIEMbI
3aMMCTBOBAaHHUH TIOPKCKOTO MPOUCXOXKACHUS YCIOKHACTCS, Kak orMeyaeT C.A. MBI3HUKOB, «BeCbMa
3HAUUTENBHBIM 0 00BEMY MarepHuajoM, KOTOPBIM MpennojaraeT ero KOMIUIEKCHOE JeTalbHOe
U3yY€HUE, C BBIIBICHUEM HEIIOCPEICTBEHHBIX HMCTOYHMKOB TIOPKCKUX JNaHHBIX» [19, c. 32-33].
[Tocnennee npeacTaBiseT 0coOOyIO TPYIAHOCTb, HOCKOIBKY JUIS LIEJOT0 psifa TIOPKU3MOB JI0 CHUX T1OP
HET OJTHO3HAYHOT'O PELICHUs IO OBOY UX STUMOJIOTHH.

K coxanenuto, cieayeT KOHCTaTHPOBATh, YTO S3BIKOBOIO Marepuana JUisl PEeKOHCTPYKIHH
Ka3aXCKO-PYCCKMX KOHTAKTOB Ha MPOTSKEHUH Oojiee YeTBEpTH ThIcsuesneTus: HegocratouHo. C
OZIHOM CTOpOHBI, s3bIKOBasi 0a3a OpeHOYPICKUX PYCCKUX M — OCOOEHHO — Ka3axCKHX T'OBOPOB
M3BECTHA YaCTUYHO, HE UCKIIIOUAs UX JIEKCHUECKYIO COCTaBIIONy 0. OIHAKO HAIUYHE TOCTYITHBIX
JUIsL CCTIEIOBAHUS JIGKCUUECKUX €MHHUL, BOSHUKIINX B PE3yNbTaTe «B3auMOJICHCTBUS IBYX U Oosee
SI3BIKOB BCJIEACTBUE 0COOBIX reorpapuueckux, MCTOPUIECKUX M COLMAIBHBIX YCIOBHUH, OKa3bIBAIOIINX
BIIMSIHUE HA CTPYKTYpPY U CIIOBapHBII COCTaB OAHOIO MM MHOTUX W3 Hux» [20, c. 284], no3Bosser
OIIPENeNIUTh CHeNU(UKY TEMATHUECKUX TPYI U B ONpPEACNEHHON CTENEHU OCBETUTH NMPHUYUHBI U
MEXaHU3Mbl BXOXKJIEHHUsS Ka3aXCKHX 3aUMCTBOBaHMUA. C JIpyroil CTOpOHBI, HEOOXOAMMO YTOUHUTD,
4TO B OOJBIIMHCTBE 3alUCEH Ka3aXxy OMPEACISIOTCS KaK KUPTU3bl, YTO B MPUHIUIIE COOTBETCTBYET
TUIUYHOMY JUISI UCTOPUHM TIOPKCKUX HAapOJOB «IEPEHOCY MMEHM C OIHOTO Hapojia Ha APYyron»
[21, c. 167-168], a nomeTsl, HanpuMep, B cioBape B.U. Jlans mamap, MOryT cBUIETENBCTBOBATH O
6oJiee IMUPOKOM TIOPKCKOM ITPOUCXOKICHUHU CJIOBA U TPEOYIOT KOPPEKTUPOBKHU.

J171s cITaBsIHCKUX IIEpECEICHLEB €BPOIEHCKOM YacTh Poccuiickoi nMIIEpuu OCBOEHUE OTPOMHOTO
Kpasi TpeOOBaJl0 3HAKOMCTBA C OIBITOM €r0 HCHOJb30BAHUS CTABUIMX COCEASIMU TIOPKCKHMHU
Hapojgamu. BecbMma MokaszarenbHO B 3TOM IUIAHE PACIpPOCTPaHEHHOE TMOBCEMECTHO IpelaHHe O
ouwkynaxe — cBOUCTBeHHOU Uit OpeHOypKbsi MPUPOTHON aHOMAIUU (3aMOPO3KOB BECHOH TOCIe
yCTOSIBIICHCS TEMION MOTOBI), 9TO OBLIO aKTyaJIbHO Ui TepeceneHIeB-3emuenenbies (40) (3nech
U J1ajiee B KPyIIIbIX CKOOKax CTp. yKa3bIBatoTcs 1o [7]).

OpHako TeMaTHYeCKue TpyHIbl TOBOPOB JIOMOJHSUIMCH 3aUMCTBOBAaHHMSMU IO-pa3sHOMy. B
YaCTHOCTH, 3aMMCTBOBaHMS HAaUMEHOBaHUHU (hayHBl IPEACTABICHBI SAUHUYHO (Kapawnau, Oumiox,
KapOvlu M 71p.), ¥, CyAs 10 HAIIUM JAHHBIM, 00yCIIOBICHBI HEOOXOJUMBIMU YTOUHEHUSIMH BHJIOB,
MIOJIBUJIOB, MACTH JIMKUX >KUBOTHBIX, X BO3PACTHBIX U MMOBEJCHUECKUX XapaKTEPUCTHK (ToxpodHee
cm.: [18]), Hanpumep, kapowviwi / kapbyuws yIOMHHAETCS KaK Ha3BAaHHE «XOMsKa C OeJbIM ropiioM
u 06e3 MemkoB 3a mekamu» (146). Ocobo oTMeTHM clOBO KysaH, oTMedeHHoe y B.M. [lams kak
«mamap., opn6. — yukas, 3asmy» [22, T. 2, ¢. 230]. OnHako Haa KOJUIEKIMS IPO3BUIL OpeHOYPIKLIEB
CBHUJIETEJILCTBYET O TOM, YTO KYSHAMU HA3BIBAIOT HEIIOJUMbIX MY>KUMH, KHUBYIIUX OJAWHOKO WU HA
Kparo HaceJIEHHOTO IMyHKTa CO CMEIIaHHBIM PyCCKO-Ka3aXxCKUM HaceneHrueM. HpopMaHThl 00bIYHO
YTOYHSIOT, YTO y HHUX TaK IMPHUHATO Ha3bIBaTh MATEPBIX 3allIEB-CAMIIOB, 3allIE€B-OTIIEIbHUKOB.
CoBpeMeHHOE TMPO3BHILIE ONPEACIsIeT CEMAHTUYECKYI0 3HAYMMOCTbh Ka3axCKOTO 3aMMCTBOBAHMA,
HeoOxonumoro i Oosee TOUHOro Has3BaHus npeamera. B «OpeHOyprckom o0IacTHOM ciioBape
TaKXKe MMEETCSI COOTBETCTBYIOIEE YTOUHEHHUE, MPHUEM, CyAs MO HUIIOCTPATUBHOMY MaTepHaly,
JIeKceMa MOKET UCIIOJIb30BaThCsl B IPO3BUIIIHOM ACIIEKTE B OTHOIICHUH K MYXYHHAM, cp.: «1. 3asi,
OOBIYHO B COUCTAHMAX «KYSH CIICHON», «KySH KOCOW». Ix mul, KysaH Kocou! Tl KysH cienou, umo
Huueeo He suouuby (210).

bonee pa3znooOpa3na rpynmna HaUMEHOBAHUS PACTECHHH, KOTOPbIE COXPAHSIOTCS B PYCCKUX
JMAJIEKTaX B CBS3U ¢ 0COOCHHOCTHIO (hopsl FOxHoro VYpana (6umroea (39) — pa3sHOBUIHOCTH
KOBBUISA), B TOM YHCJIE UIMEIOLIEH X03s1iicTBeHHOE 3HaYeHue. Yarie Bcero 3To 0003HaYeHUE pacTEeHU,
KOTOpBIE HUCIONIB3YIOTCSL WIIM HA KOPM CKOTY (OdicycaH / dcycan, Oyma), VI A OTOIUICHUS (Kyed,
Kyeaun, kypa), Hanpumep: « Cyxoti Ky2otl neuku monums MONCHO». «M3menvueHnbiti Kamblud U Kyea —
omauunslll Kopm. Kusomuwie e2o xopouio noeoaromy. «Kascooe nemo kocum xypy na monky» (195).

XO034UCTBEHHbIE KOHTAKThl ONPEACISAIOT YHMCICHHOCTh HauOojee 3HAYUMOW  TPYIIIBI
3aMMCTBOBAaHHBIX M3 Ka3aXCKHUX TOBOPOB JIEKCHUYECKHX EAMHUI], CBSI3aHHOH C >KMBOTHOBOJICTBOM
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Kak OCHOBHOW JICATEJIbHOCTHIO Ka3axOB B IEPHOJl AKTHBHBIX MEPECEIICHYCCKHX IPOLECCOB B
OpenOypxbe. Ocobo cieayer OTMETUTh TEPMHHOJIOTHIO BEpOIIONOBOJCTBA, KOTOpas B CIOBape
b.A. MouceeBa COMPOBOXKIACTCS WJUTFOCTPALMSAMH, COJACPKAIIUMHU BhIPAOOTAHHBIM BEKaMU
MPAKTHYECKHIA OMBIT CKOTOBOIOB. HeoOX0MMMO MOMYEpPKHYTh, YTO B MEPUOJ, KOIZA MPOU3BOIUIHCH
3anucu OT UHPOpPMaHTOB, B OpeHOYpIKbe eIl Pa3BOIIIIN BEPOIIOIOB HA YACTHBIX MOIBOPHSIX, BUIHMO,
MOATOMY TEPMHHOJIOTHS BEpOIIIOIOBOJICTBA XapPAKTEPHU3YETCsl BBHICOKOW CTEICHBIO COXPAHHOCTH M
ocBoeHHOCTH. [Ipu 3TOM Kazaxckue 1o MpOUCXOKICHUIO CJI0BAa MOTYT UMETh IEPEHOCHBIC 3HAUCHHUS
WM BIUIETAThCS B MCKOHHBINM KOHTEKCT: «B amom dome Bacvra-yoxwvip scueém, oonocnaswiiy (473).
«Y xycnaka xouka 3aecezoa naboky. «Kycnax — smo pabouutl 6epontod; s 0epiacanl 00H020 KyCNaKd,
6cé esoun na Hémy (182, 205). «Bepomoocuxa nomepsina ceoeco o6ymy». «bymax nobum ecmo
anabymy». «Ecnu eeponiosconok, mo naswisarom oymaxany (52) u 1p. Bo3MoxHbI HOBbIE 00pa30BaHUs
OT 3aUMCTBOBAHHMS 10 MOJICIISIM PYCCKOTO sI3bIKa, KOTOPBIC TAKXKE MOTYT MPUOOpPETaTh MEPEHOCHBIC
3HAYEHUs, HampuUMep: OypHuTh, OypuThes, pa3dyputhest (<Oypa/Oypo — BepOIOI-IPOU3BOAUTEND) —
1. O BepOmtone: HAXOAUTHCS B BO30OYKIEHHOM COCTOSIHUHM B MEPHON CIYYKHU. «BepOntoodvl 6ypsamcs
gecnou. Kax eecna, onu 6ypumsca mauunaromy. «Beponioo pazbypuincs, menepv He NOUMAEUlb.
2. I1epen. O yenoBeke: Oy1IeBaTh, pa30yIIeBaTbCs, 1eOOMIPUTD. « 3aulén K HeMy, a OH max pasoypuics!».
«IIpuoém nvauwiii u HauuHaem Oypums, cemve noxost e oaémy. «He 6ypu bonvrno, kax 6eponody (51).

Heckonbko MHBIC MPUYUHBI 3aMMCTBOBAHHMM M3 Ka3aXCKOT'O sI3bIKa B 00JaCTH TPaAMIIMOHHOTO
JUI TIEPECEIICHIIEB JKUBOTHOBOJCTBA, KOTOPbHIE XapaKTEPH3YIOT OCOOCHHOCTH MAacTH, BO3pacTa
KHBOTHOT'0, €0 OTHOILLIECHHE K BOCIIPOU3BOJICTBY: Oe10oMypHbIU — OBIK, KOPOBAa TEMHOM MacTu ¢ OeNIbIM
nsATHOM Ha Mopzae (35); kypeaws — sTHEHOK B Bo3pacte 5—6 mecsaues (201), maiinax — BepOII0KOHOK
B Bo3pacte omHoro roma (439); xocnax / xycnax — xacTpupoBaHHBIA BepOmton (182), owonen —
mepuH (104), kywxap / kowkap — nnemenHon 6apan (209) u np. Hambonee uHTEpeCHBI B IIaHE
3aMMCTBOBAaHUSI HAMMEHOBAHHSI BO3pAcTa JIOIIA/IeH U KOPOB: bauimak, bacmak, 6aumay — ObIYOK B
BO3pacTe OJHOTO Tojia, Kallapka, OarmmadiHa, OammMadka — TEIKa Ha BTOPOM TOJLY, Matika, matyunda,
— TéJIKa B BO3PACTE JABYX JIET, MaéK — TEICHOK, KePEOEHOK JIBYX JIET, KVHAH — OBIK TPEX JIET, OI0HeH —
OBIK B BO3pacTe 4eThIpEX JieT. OOpalaeT BHUMaHUE BAPHATUBHOCTh HA3BAHUH HA OTHOU TEPPUTOPUU
Y HaIlPaBJICHHOCTh HEKOTOPBIX HA3BaHUI MCKIIOUUTEIILHO Ha BO3PACTHYIO Hu(depeHIuranuio, oe3
MOJIOBBIX U BHUJIOBBIX IPU3HAKOB, HAIPUMEP: matl — TEIEHOK U )KepeOEHOK Ha BTOPOM TOLY, MAaéK —
OBIK U JIOIIalb B BO3pacte TpEx et [23].

[penrmnonaraem, 4To MOSIBIICHUE MTOA0OHOTO POjia 3aMMCTBOBAHHI BMECTO HCKOHHBIX SKBUBAJICHTOB
THIIA 200YUIKA, 20006UK, 8MOPO20OHUYA, 8MOPOCOOHUK, MPEembaK U Jp. ONPeesieTCsl TOPrOBBIMU U
XO3SICTBEHHBIMH CBSI3SIMH CO CTCITHSIKAMHU-KOYCBHUKAMHU, 00YCIOBICHHBIMH JIOCTHKCHUSIMHU Ka3aXoB
B 00J1aCTH NTACTOUIIIHOTO YKUBOTHOBO/ICTBA. [10 BCell BUIMMOCTH, 3aMMCTBOBaHKsI 0003HAYAIN MAacTh U
BO3pPACcTHBIC OCOOCHHOCTH Ka3aXCKUX TOPOJI, YTO MO3BOJISIIO M3HAYAIBHO XapaKTEPU30BaTh MECTHBIX
KHMBOTHBIX U peaJIM30BaTh MOTPEOHOCTH TOBOpa B OoJice TOHKOM CeMaHTUYEeCKOU Tu(QepeHInalum.
B kakoii-To cTeneHu B MOJb3y JAHHOTO MPEIOIIOKEHUS] MOKHO MPUBECTU Ha3BaHUE 0COOO0H MOPOIbI
Ka3aXCKHX JIOIIAJCH, OTIIMYABIIMXCS OOJIBIION BBIHOCIMBOCTBIO M HEOOJBIIMX POCTOM, KOTOPBIX
BBIPAIIMBAJIH aJaAlI[bl, KOUCBABIIIKE, 110 BOCIIOMUHAHUSIM CTAPOXKHIIOB, C peKu IMOBI 1 0T Kacnuiickoro
MOpSI ¥ BPaKJOBABIIIME C MECTHBIM HACEJICHUEM — U TEPECEICHIIAMUA U OPCHOYPICKUMH Ka3axaMH.
AJtaeBCKUE JIOIIAIU, WK agaiipl, cyas 3anucsim 50-70-x ronoB XX B., BeCbMa LIEHWINCH: «Panbuue
KUpeusvl npooasaiu aoaesckux jouiaoeiy. «Aoaiickue nowaou ouxue, Kaxk 36epu, u be2arom 001bHO
ovicmpoy. « Cmapkos 0bewyan 3a 5mo nooapums Kynyy CKakyHa-aoaya, 8blucpasuieco npu3s Ha CKauKaxy
(22). AHanOru4YHO 3aKpeNnuIOCh Ha3BaHWE MECTHOM MOPOJBI OBELl — KyporowHas / KyporoyKas OBIIA,
i Kypoiok: «Kupeusckue (kazaxckue) osywl Kyporokamu Hasvisaromesy. « Kupauzvl bonvuie Kyporoxos
pazeoosmy. «Bce kypoownbix osey 3agenuy. « Kupeuzvl 6cé opounckux Kyporwxoe npooasanuy (202).

Hao Taxxe OTMETHTb, UYTO HEPEIIKO, CYIIS [0 paccka3zaM HH()OPMaHTOB, BO3PACTHBIC TOKA3aTEIIH
KMUBOTHOTO 3aKpPCIUBIUCh 33 JAPYTUMH  (DU3HOJOTHUECKUMHU XapaKTEPUCTUKAMH KHBOTHOTO,
HampuMmep: Uil yKa3aHus BpeMeHH otTéna — «Koposa maiikoti menumcsay (439), ocobeHHocTen
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UCIIOJIb30BaHMs B CEIbCKOXO3SHCTBEHHBIX paboTax — «Ha KyHane He pabomaiom, oH HeoOyYeHHblll,
noxa maxk becaemy (200).

Pa3zBeseHne MeECTHBIX TMOpOJ CKOTA M HCIIONB30BAaHHE COOTBETCTBYIOIIMX HA3BaHHUH
COTPOBOXKIAETCSA JAPYTUMHU 3aUMCTBOBAHMSIMH, OOYCIOBIEHHBIMU OIBITOM M JIOCTHKEHUSMU
Ka3axCKOTO JKHBOTHOBOJICTBA B YCiI0BUsIX OpeHOyp:Kbs: Ha3BaHUAMU Oonesnelt (orcubynax, kapacaw /
Kapacaut), KOPMOB, 0COOEHHOCTSIMH BbITTaca u ip. Hajgo OTMETHTh, 9TO OTBIT 3MMHETO BhIITaca CKOTa
(mebeneska, mebenesamnv (aHE mebeHUmMb ), 3amebeHesams ), Korna, kak ykaspisai B.W. Jlanb, «Hanepen
MIyCKAIOT KOHEH, KOTOpbIe pa30MBaIOT CHET, 32 HUMH KPYITHBIHA, a TaM MEJKUH poratbiii ckot» [22,
T. 2, ¢. 235], Obl1 JOCTATOYHO pacnpocTpaHéH Ha TeppuTopuu OpeHOyp:xbst 1 Cubupu. AHAIOrMYHBIE
TEPPUTOPHUH Tpe/cTaBleHbl B «CloBape pyCCKUX HApOAHBIX TOBOPOBY (mebeHums, mebeHnesamo,
mebenésounniii, mebenésuux [24, c. 332-334])

CrnoBapb b.A. MouceeBa cBUJIETEIBCTBYET O TOM, UTO TaKasi PAKTUKa MPUIILIA K [IEpeCcesIeHaM
OT Ka3axoB W Oamkup: «Panvute y Kupeuzoe eco ckom Obll HA MeOEeHEGKAX, y HUX MAKOU NOPAOOK:
CHauana nacym no cHezy 6ep0Oa0008 u 1ouwaoe, OHU pa3oMHYM U pazobblom cHee, 00CMAasds KOPM;
3G HUMU UOEM PO2amblii CKOM, d Yxce Nocie 08Yybl NACYMCAy. « 3UMou nuwa bawkupya no 6onsuiet
yacmu 6eoua... Touno mem dce Heg3200am NOOBepeaAemcs 60 8pemMsl 3UMbl CKOM, Komopblil (KpoMe
MEJIKOTO ¥ pabo4uX JIOWAACH) 00bIKHOBEHHO ocmasisemcs 6 cmenu Ha medenéskey (441). Onnako,
cyns no marepuainam b.A. MouceeBa, 3anasHas yactb OpeHOypKbsl, KOTOpasi 0COOEHHO TIIATEIbHO
Obly1a UM UCCIIeZIOBaHa, BKIIIOUAs €ro KaHAUJATCKYI0 TUCCEPTALMIO, XapaKTepru3oBaaach TeOeHEBKOM
MMEHHO Ka3axoB. B wacTHOCTH, pu opraHu3anuu Kazaubux ¢opnocros Ha bepasHo-Kypanunckoi
JMHUU «KUPTH3-KalicakaM... pa3penragoch MepexoauTh 3Ty JIMHUIO CO CBOUMH CTaJaMH, HO TOJIBKO
B 3UMHEE BpeMs sl TeOeHEBKH (3MMHEHN macThObl ckoTa)y. JlokymeHT 1844 1. «O0 oTnmade 3emelnb
Nneukoro paiioHa noj xjaeOomamecTBO M MacTbOy CKOTa MO OWjIeTam» 3aKpenui 3TO IMPaBoO 3a
KOUYIOIIMMH TI0 3TUM MeCTaM Ka3axoB [9, c. 212].

NnnroctparuBHbIii Matepuan «OperOyprckoro odmactHoro cioBapsi» b.A. MounceeBa ykaspiBaeT
Ha crienu(uKy TeOCHEBKH MEPECEICHIIEB, KOTOPbIE OTIPABISUIM T€OCHEBaTh B OCHOBHOM JIOIIAAEH
(«Mvl monvko nowadeu nyckaiu 6 mebenésxyy, «Tonvko nowaou mebenioom, a ObIKU U KOPOBbLL
Hemy. «Ha mebenésxe nowadv nocamu pazdousaem cueey), TIOATOMY HCIOIB30BAIMCH COYETAHUS
«TeOeHEBOYHAS JIOMIAIbY, pexe — «TeOeHéBouHas oBua» (441). [Ipu sroM nHGOPMaAHTHI OTMEUANH,
4TO «y Hac celvyac mebeHégounvlx aouiaoel Hemy, onHako B 70-e roapl XX B. Ha 00JaCTHOM YPOBHE
MOTBITATUCh BOCCTAHOBUTH TPAIUIUI0 TEOSHEBKM KaK MPOTPECCUBHOTO CIOCO0a COXpaHEHUS
MIOTOJIOBBS B YCJIOBUSIX HEXBATKH KOPMOB MOCTIE 3aCyIUIMBOTO JIETa.

OpeHOyprckuM pycCKMM TOBOpaM TaKXe OBLUTM M3BECTHBI CIIOBA, CBA3AaHHBIE C 0OpaOOTKOM
OBeUbEH W BepOmOKel mmepctu («ocubacy ocmpuenu ¢ ogey u npooanuy. «llaremo cwuna c
Ooicubazoti, menno 6 némy» (94), «Kabaeou kupeuszvl Hazvieaom yenoe pyHo, CHAMoe ¢ o8ey uiu
6epontodos npu eecenneti cmpudicke» (107)), MCHONB30BaHHUS OBEUBETO HABO3a KaK JIYUIIETO
MaTepuaia JJisi OTaIlIMBaHUS KWIHIL (« Y Ko2o o8yvl ecmb, me Kuem monsam, o Kax y20iib 20pum»»
(156)), xauectBa apkana (Kazaxu apkau niemym — 5mMo XOpouids 6epEéKa U3 6010Cd, HU 3d YMo He
nopeéus (26)) u moj.

Jpyrum, 10CTaTOYHO BaXKHBIM 00bEKTOM KOHTAKTHPOBAHHMSI HAPOOB sABIsiETCS efla. B uactHOCTH,
S1.B. MbI3HHKOBa B CBOMX HCCIEIOBAHUSAX TOBOPOB CHMOHMPCKOTO 3aBOJIKbSI YTBEPHKAAET, UTO «B
HaMOOJBIICH CTETIEHH TIOPKCKOE M (DPMHHO-YTOPCKOE BIMSHHE HA PYCCKHE TOBOPBD) IMPOSIBISIETCS B
«cepax X039HCTBEHHOM AATEIbHOCTH, KYJIBTYPBI TUTAHUS, TJI€ «HAOIIONAIOTCSI CaMble 3HAYUTENIbHBIC
Ppe3yabTaThl B3aUMOACHCTBUS MaTepUalIbHBIX KyABTYp» [25, . 38]. ITo 1aHHBIM OpeHOYPreKUX pyCCKUX
TOBOPOB, HAMMEHOBAHHS Ka3aXCKUX OJTIO]T BEICTYIIAIOT, HA HAII B3IIS, CAMBIM 3HAYMMBIM ITOKa3aTeIeM
TECHBIX KOHTAaKTOB HApOOB, MOCKOJBKY TaKHe 3aUMCTBOBAHMS MPEAINONAraioT BBHICTpPAUBAaHHUE HE
TOJIBKO TOPTOBBIX W XO3SHMCTBEHHBIX, HO M JIMYHBIX CBS3€H, KOTOpPBIE IOCTATOYHO OINPENCIEHHO
npociexuBarorcs B «OpeHoyprckom odnacTHoM cioBape» b.A. Mouceesa.

bnu3koe 3HAKOMCTBO TEPECENEHIIEB C Ka3aXCKOW KyXHEH MO3BOJISAJIO 3aKpPHITh HEKOTOpHIE
«JIaKyHBD) UX TPAJAUIIMOHHOTO MUTAHUs, KacaroIuecs O U3 Msca (busxcoapmax, Kyypoak, Kasvl
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U JIp.) ¥ MOJIOKA (Kypm, Kaumak, pemwdyk u ap.). OTHeceHue psaa 0o, pacpocTpaHEHHBIX Cpean
MPOXKHUBAOIINX Ha TeppuTopur OpeHOYypKbs TIOPKCKMX HApOAOB, K Ka3aXCKUM MPOU3BOAHUTCS
Ha OCHOBaHMHM aHAJIM3MPYEMOTO Marepuana, Hanpumep: «Kyypoak, m. e. ocapennoe 6 cane msco,
cocmagsiem 00HO u3 irooumeluux 1akomcms cmennakos-kupaus» (194-195). «Kupeusvr mopeosanu
rkymorzom» (200). «Kupeusvr nvtom uati monvko ¢ xavmaxkomy «Kupeuswvl katimax oenaromy (140).
«Epemutbik — 0pye02o pooa KUpeu3CcKuul culp, CIaOKUll, 8bI8APUBAEMCS U3 08eYbe20 UM KO3be2o
napnozo monoxay (391). «Kypm — kupeuzckuii colp, KOmopwiil RPUSOMOoBIAemcs U3 KUCI020 KOPOBbEe2O
UTU 08eUYbE20 MONIOKA (8bICYULEHHDIL KDY PA36005M 8 800€ U YIMOISAIOM UM Hcaxcoy u 2o100)» (192).
«Ilpuoéwv x xupeuzam, onu Hasapam, uaxcapam Oypcaxos» (51); K'upy’€3bl (ka3zaxu) ckar’€HY
c1T’ep’au’ yiHaxsi1 v/ Kaga H’ aMHIIIKG TbHaA’aT’, a aTiM B’a4 bpbM 4’ ail I’ HOT’ maMH1yb / pbcKaTalyT’
T’4CTh TIHKD, Hap &KYyT KJIAKAM'U (KJIOYKaMH), CBAP'yT’, pykam’'u 0’apoT’ u ien’ar’ / a »0mky ¢
9 AIMIK W HAT HOT’ ¥ 4 up UC Kpail ’HOT’ / K’'upy’ec H'u X1’ abaia, 1kbk H’eT y H'aBi/ [5, c. 40].

Oco00 ciemyer OTMETUTH CHIPBI, KOTOPBIE TOTOBIIIM Ka3axw (OalIKUphl) U3 OBEYBETO, KO3BETO,
KOOBIJIBETO, — peXe — KOPOBBEro MOJIOKA. BBICylIEHHbIE W/WIM NOAKOMUYEHHBIE (capca, Kypm),
TaKhe BUJBI ChIpa TIOJHOCTHIO OTBEYATM OCOOCHHOCTSIM KOUEBOW JKM3HM Ka3aXxOB W OKa3aJIHCh
BOCTpeOOBaHHBIMU TIEPECENICHIIAMU B YCIOBHSX HEMPUBBITHO JKAPKOTO JIETA.

Bricokast oIleHKa 1e0ro psifa Ka3aXCKUX ONION M BXOXKJIEHHE MX B TPAIUIIMOHHOE MMHUTAHUE
MIEPECENICHIIEB BO3MOXHO OBLIO JIUIIH MPH YCIOBUU JTOCTATOYHO OMU3KUX KOHTAKTOB — JIPYKECKUX
OTHOUICHUH ¥ B3aUMHOTO FOCTENPUUMCTBA: « Pa3 npuuiiu K HUM, a OHU HAC OUHCOAPMAKOM Y2OCIUNUY
(38), «Hem monvko He yeowanu Hac Kupeusvl: sapuiu duwbapmax, «eomosunu Kyeapoaxy (194).
«30ecb Haxooumces denymayus Om KUupeu3, Komopas xomeid 4ecmeosams €20 (pyCCcKOro CBSIILIEHHUKA)
CaMbIM NOYEMHBIM KUPSUSCKUM Y2oujeHuem — Kymvizom u Kypeawunoiy (202). Becbma noka3arenbHbl
B 9TOM OTHOUIICHHH 3alMCH HH(POPMAHTOB, KOTOPBIC CBHUJETEIBCTBYIOT O TOM, YTO HAUMEHOBAHHUS
€/1bl HACTOJIbKO aJalTUPOBAINCH B CUCTEME PYCCKUX TOBOPOB, UTO MOSBISIIOTCS COOTBETCTBYIOIINE
[J1aroyibl, Hampumep: ouscoapmadums (38). IIpu 3TOM KOHTEKCT HMCIONB30BaHMs Tnarona («Kyda
NPONAn Hawl XO35UH, d OH YWEN K KUpeu3am u mam oudxcoapmayumy), Ha Halll B3IV, TOPa3lo MUpe
YKa3aHHOTO 3HA4YCHHs ‘ecTh OmkOapMak’ U mpenoiaraer ocoOyro arMocdepy ToOCTeIpPUUMCTBA, C
TIOJTHBIM JIOBEPUEM U IPYKECKUMU pasroBopamu. CiieyeT OTMETUTbh, YTO B HEKOTOPBIX OPEHOYPICKUX
CeMbsIX B KauecTBe (pupMeHHOro Oirona st rocTei monaérest Onxbapmak, a B HEKOTOPBIX paiioHax
HMMEETCS TPAAULIUS COOMPATHCSI TIO BBIXOIHBIM «Ha OmkOapmak». OTCIo/1a v Ipyroe 3HAYCHHE T1aroJia
— ‘TYJSITh, BECENUTRCS («Bumuka npuenawiaem mono0éxnco Ouicoapmaiums, Ha 0eHb POAHCOCHULY).

[Tpu3HaHWS TOCTHKEHUI MECTHBIX STHOCOB B OONACTH MHUTaHUs U IIMPOKOE PACIPOCTPAHCHHE
3aMMCTBOBAHHBIX OJTFOMI CPE/T TIEPECEIICHIIEB TOATBEPIKAAETCS MHOTOUH CIICHHBIMHY 3aITUCSIMH, HATIPAMED:
«Pemuyxy naenuco — eom max!» (391), «Mamw 2ycmo namasvisana xavmaxom onunst (140). «Kupeuszysi
(kazaxu) 6onvute Kypmom numanucsy, u pycckue e2o eoamy (192). «Capcy denatom pyccxue u kupeu3sul,
ona cnaokas, ékycHas, eé ¢ yaem nviomy (402); Hac, Ky3’M’€HCK MX, Ipa)kH €JI'M TaK: ChJIaMaTH UK U
/ chamMar Bap’e’ M 3axya’e 1’ up’aBu’y [5, c. 38]. IIpu 3ToM akTUBHOE BBEAECHHE OJIIOI OIPEENsIo
W3MEHEHNE MHIPEIMEHTOB, PELENITYphl U OCOOCHHOCTEH ymnoTpeOnaeHus, HanpuMep: «bvisaro mamo
yacmo 8apuna OGUNCOAPMAK, HO Mbl JIOHCKAMU €U, A KUPSU3bl — PYKAMU. 803bMYM PYKOU 1eNEUeUKy U
KYCOYeK Msicd, NON0JCcam 8 pom, NOMoM J1a00uwKotl yepnaiom sxcudicky u zanusaiomy (38). «Kyypoax —
KOHUMA UYL 6APAHUHA HAPE3bIBACMCS MEIKUMU KYCOUKAMU U NOONCAPUBAETCS 8 PACMONIEHHOM Caley —
«Y nac max 2comossam Kysapoax: kapmogenv nopexcym, neuéHku 000a8am u Hcapsam ¢ IYKOM U CAIOMY,
«B Jlunéexe Kysapoaxk — 3mo HaKpOWeHHAs 8apénas kapmowka ¢ 1ykom u scupomy (194).

CrnemyeT OTMETHTb, 9TO 3a()UKCHUPOBAHHBIC 3aUMCTBOBAHHS MOTYT TOKa3bIBaTh pasHOOOpasue
MIPUTOTOBJICHNH, HanpuMep, Omona Oypcaku (51), koTopoe nH(POPMAHTAMHU OTMEUASTCS KaK Ka3aXxCKOe
Ha Ttepputopun Mnenkoro u Conb-Mnenkoro pailoHOB, HO HMEET CYLIECTBEHHBIE DPA3/IMuus B
MIPUTOTOBIICHUH (« Byypcax — cO0OHble nOOHCapeHtble WapUuKu Uiy Heborbuiue K8AOPAMUKU U3 MeCcmay).
Cyns 110 HaIlMM CBEICHUSIM, B HACTOSIIIEE BpeMsi OyypCaKku SIBISIFOTCS 0COOBIM CBAICOHBIM YTOIIEHUEM,
peLentT KOTOpOro XpaHUTCS Y JKEHIIMH, KOTOPbIe 00CITYKMBAIOT Ka3aXCKHe CBabObI OIpPEIEIEHHOTO
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pEruoHa, a cieaoBareIbHO, OypCaku MOTYT UMETh HE TOJILKO TFOPKCKYIO (Ka3aXCKyI0, TaTAPCKYIO), HO U
TEPPUTOPUAITEHYIO «IIPUBSI3KY» U BBICTYIIATh KaK CBOCOOPA3HBIN S THUYECKUI PETHOHATH3M.

Oco0blil JIEKCHUECKUN TIACT 3aMMCTBOBAHUI COCTABISET TeMaTU4ecKas IpyIina, CBI3aHHas C
Ka3aXCKHUMHU MMOCTPOMKAMH, TIPY 3TOM MaTepuabl cioBaps b.A. MounceeBa mo3BOISIFOT TPOCIEAUTh KaK
IBOJTIOLIMIO Ka3aXCKOTO KHUIIUIIA, TaK U IPUCIIOCOOICHNE TIepeCcesIeHIIaMU TPATUIIMOHHBIX TOCTPOEK
Ka3aXxoB K COOCTBEHHBIM HYKJaM. B CBs3u ¢ 0c€mibpiM 00pa3oM >KU3HH HEKOTOPBIX Ka3aXOB, KOT/A
Kyuwinenu (KUPru3bl-KOUEBHUKN) CTAHOBUIIUCH Odcamaxamu (OCeJIBIMA KUPTHU3aMH) U JTAXKe ecenyu
(kupruszckumu 3emiiesenbiaMu) (moapoduee cm.: [9, c. 447-248]), BMECTO doicyiameek — «BOMIOUHBIX
KHOUTOK C OCTPBIM BEPXOM, B KOTOPBIX JKUJIM OOBIYHO O€/THBIC Ka3aXH, WU C BEPXOM B BUJIE KyIIOJIa»
(94) nosBIISAIOTCS 3eMIISTHKH, 32 KOTOPBIMH 3aKpEIUIsieTCs IpeXKHee Ha3BaHUE pa3OMpacMoro Kuibs
koueBHUKA (155) — kubumra vnu oxcynamerixka. Hano oTMeTHTh, YTO B CHApSKEHHE OPEHOYPICKUX
Ka3aKOB TaK)Ke BXOAMIN BOMIOYHBIC MAJIATKU, KOTOPBIE HA3BIBAIUCH OXCyIaMeUuru («/ns noocmunxu
emMecmo nocmerneli 3a20MouUIU BOUNOKU, A YMOObL ObLIO 20e YKPLIMbCA OM CIMYHCU — OHCYIAMEUKU,
unu Kpyenvie gotiiounsie naramxuy (95)). OcoOOEHHOCTH KUOUTOK, B YACTHOCTH, BMa3aHHBIE KOTJIbI
(ka3aHbl) JJIsl KUTISTYCHHS BOJIBI / MOJIOKA U MsICa, aKTUBHO 3aUMCTBYIOT TepeceneHIbl. Cunraercs,
YTO TIEPBOHAYAIBHO TAaKHUE MPHUCIOCOOICHHS MOSBUINCH Y YPaTbCKUX Ka3aKOB, KOTOPHIE HA TaKOM
MPUCIIOCOOICHUU TOTOBWIM Kaiimak (82). B razere «Openbyprekuii kpai» 3a 1894 rox numercs o
TOM, UTO «KYpPBI (3MMOBKH) 110 GeperaM pedek /1a KHOUTKI OCTATIUCh KaK «BOCIIOMUHAHUS CTAPUHBD).
OnHaKo «MOJIEPHU3UPOBAHHBIMIDY 0JICYIAMENKAMY TIOTH30BAIHMCH «00TaThIe PyCCKHUE JIFOIU, KOTOPBIS
KWJIHA B HUX BECh MEPHOJ MOJIEBBIX PaboT» (95), a Kypsi HAUMHAIOT CTPOUTH KaK capau JJisi OBEIl WK
3aroHsl i ckota (cBeaenus 1861 r.): «Pycckue mooice Kypy Oenaiom, ona méniasn, mam seHAmam
xopowoy. «Ha 0eope y nac capau pasnvie, o6euws kypa». « Ckom auub Ha HOYb OM B0IKO8 3A20HAEMCS
8 Kypbl (08opul)... M3 kamviua denarom xypory (200).

Pa3BuTHEe ¥ MHTEHCHBHOCTH SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB OOYyCIIOBWJIa (PUKCAIMIO B OPEHOYPIrCKHX
PYCCKHX TOBOpaxX Ka3aXCKHUX 3aMMCTBOBAaHHUM, CBSI3aHHBIX C PEATHSIMH KU3HEHHOTO MPOCTPAHCTBA.
[IpuBrekaTenbHOCTH 3aMMCTBOBaHUSI, 00yCIIOBIIEHHAS OIM3KUMU OTHOIICHUSIMUA 3THOCOB, TIO3BOJISIIA
pacmupsTh CEMAHTHKY IMparMaTHYeCK HEIKOHOMHBIX TOBOPOB TaKMMHU CJIOBaMH, Kak oOuwapa
(ManeHbKHe IeTH), Oenbmeulok (TpyaHoi pebEHOK), docro3 (B30yUKa, MOTAaCOBKA), babati (IenymiKa),
Mmylinak (HaXalbHbIM, OECCOBECTHBIA YEJIOBEK), )/beeH (CMEPThb), }1b0bl (yMEpETh, CHOXHYTH (O
YKUBOTHBIX ), MOPBaThCs (0 Bellax) u Jip.

Hano ormeruth, 4YTO Ka3axCKh€ 3aMMCTBOBAaHUS B OINPEACIEHHOM CTENEHH OKa3aINCh
BOCTPEOOBAaHHBIMHU U B 3MOIIMOHAIBHON cdepe OpeHOYyprcKUX PyCCKUX TOBOPOB, BUIUMO, TOTOMY,
YTO OHHM HE TOJBKO PACHIMPSUIA MAIUTPY BBIPAKEHUS YYBCTB, HO U YCHUJIMBAIIU UX Olarojapsi CBOCi
«OK30THYHOCTH», co31aBas PQPEKT pa3zHOOOpa3us W CHIIbI AMOLUN, OIEHKH COOBITHH, SBICHUN
JeWCTBUTENBHOCTHU M (DAKTOB, HAIPUMEP: 0U-Oasl — BOCKIUIAHUE (U3 Ka3axcK. 513.). « omu nam ewé
ckonvro! Ou-oasi! Lenvix 0sadyame xuromemposy (296), ou-nanati — BOCKIMIIAHKE, BBIPAKAIOIICe
YAUBIEHUE U AOCATY. «3auem mul Opaics. 6cio pyoawky uzopsan, — ot-nanau!» (296), ot-nypmoui —
BOCKJIMIIAHKE, BBIPAXKAIOLIEE YIOBOIBCTBUE. «/ 060pum.: Kaxue 6KycHvie KOKYPKU, 00bencs umu, — oti-
nypmoti!» (296), bapwi-oup, 6ap-6up — napeu. be3paznuano, Bc€ paBHO. «[lycmb umo xomsm 2080psm,
a MHe bapul-oupy. «/uménouex kpuuum, a emy 6ap-oup». «llypea noonumemcs, a emy b6ap-oup, o
6 none edemy (31), byoarma — XBaTuT, JOCTATOUHO. «Xeamum Haiueams wjell 8 mapenxy, oyroama,
oonvuie He cvemy» (49), wapacan — B COUYETAaHHHM «COBCEM IapIiaraH» — Oe3Haa&KHO 3a00NeTh;
TsoKENOE O0JIE3HEHHOE COCTOSIHUE 0€3 BCSIKOM HaJIe)K bl Ha BBI3IOPOBIICHUE. « 4 X00U1 K HeMy, OH 8edb
coscem wiapuiazan. Mos cmapyxa coécem wapwiazat, Hedon2o ocmanocs sxcumvy (493) u ap.

Oco00 crenyer OTMETUTH JIEKCHKY, KOTOpas CBUICTEIbCTBYET OO0 OTHOIIEHHUSIX Ka3aXoB
u nepecenenneB. Kak mumer b.A. MouceeB, «MHOTHE PYCCKHE JIIOAM CBOOOAHO TOBOPWIM Ha
KHPTHU3CKOM SI3bIKE, U TIOYTH BCE MECTHBIC KUPTU3bI 0€3 Tpyaa MOHUMAIH pyccKuil si3bik. Ha Ga3ape
PYCCKHE 3HAKOMUITUCH C KUPTU3aMU, MKy HUMH yCTaHABINBAJIKCH JPY>KECTBEHHBIC U IPUATEIIbCKHE
OTHOIIICHUS, OHU CTAHOBWJIMCH «TaMbIpaMmu» (IPy3bsSIMHU, MPUATEISIMH), €3IUIU B TOCTH, TOMOTAIIN
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Apyr JIpyry B pPa3HbIX Jenax, Aaxe poxHwIuch. Hemapom B TO BpeMsi B PyCCKHX TOBOpax IO
Wneky pacmpoCTpaHUIIOCh CIIOBO MAMblpums — «HAXOAUTHCS B MPUATEIBCKUX M JIPY’KECTBEHHBIX
OTHOLIEHUSAX ¢ Kupruzamu». B konne XIX Beka u 1o3:xe TaMbIPCTBO MEKy KUPTU3aMU U PYCCKUMHU
Ha HoBowunenkoii muHuu ObLIIO OOBIYHBIM sBICHHEM» [9, c. 246]. B razere «OpeHOyprckuil kpai»
3a 1893 r. 3adukcupoBaH (HaKT COKpBITHUS 3HAHUS Ka3axCKOro s3blKa: «Hauanu kupeuswi Hac
paccnpawmusams. 20e KOCUM, He CbIXAaU Ju HOublo ebicmpenos. Ilemposuy na éce 60npocsi 00HO
omeeuaem «benvmell», a cam 6cé nonumaem, npumeopuics, 3uavyumy (35), npu 3Tom B «O06IacTHOM
OpeHOYPICKOM CIIOBape» OTMEYAETCSI, UTO «CIIOBO “Oenbmetl” XOPOIIO U3BECTHO PYCCKUM KHUTEISIM
1 4acTo ynoTpeOIIsieTcss MMU B pa3roBope ¢ kazaxamm» (35).

B opeHOyprckux pycckMX TOBOpax COXPAaHHJIUCH CIIOBA, KOTOPBIE CBHUJAETEIBCTBYIOT O
JPY>KECTBEHHBIX OTHOLICHUSMHU MEXIy Ka3aXxaMH M PYCCKUMH, HAIIPUMEP: 02xi010ac — TOBAPHUIL,
MOMYTYUK. « Pycckue dcumenu 3Harom 5mo cjiogo, HO YROmpeOnsiom e2o Jullb 8 beceoe ¢ Kazaxamuy
(95), arcaxcer — xopoiio, xopouid (B pa3roBope ¢ kazaxoM). « Caoucs, KVHAK, GbINbeM UYdll, HCAKCH
yaii» (107), katioa 6apacbim — 3T0 BbIpaKEHUE YHOTPEOIAIOT PyCCKUE MpH OOPAIeHUH K Ka3zaxam
Y Ka3axu, KOrJa OHU OOpalIaroTcs K PYCCKUM. «Ju, 3HaKom (3naxkomulil), kauda bapacvim?» (140),
KVHAaK — TOCTb. «[lowén K HuM 6 KyHaKuy, KVHauyums — rocTuTh. «Kozoa npuoém 3uma, edym x nemy
co gcex cmopon kKynawumsy (200) u n1p. Ocob0 OTMETHM PYCCKOE CIOBO 0moapok (To, 94To na&rcs
B OTBET HAa IOJAPOK), KOTOPOE YMOTPEONEeTCS B KOHTEKCTaX, XapaKTEPHU3YIOLIMX OTHOIICHHS C
Kazaxamu: «Eciu xupeuzuny (kazaxy) umo-uwubyob nooapui, mo oH 06s3amenbHo 0acm omoapox:
nowads unu eeponoay (304).

IlosryuyeHHbIe pe3yabTaThl

3anoyIHEHNEe Ka3axXxCKUMHU (M — IIUMPE — TIOPKCKMMM) 3aMMCTBOBAaHUSIMU COOTBETCTBYIOLIMX
MOHATUMHBIX JIAKyH, BO3HUKIIHUX B HOBBIX IPUPOAHBIX YCJIOBHUSX, OIPEIEISUIO TO €CTECTBEHHOE
JMHT'BOKYJIBTYPHOE B3aUMOICHCTBUE, KOTOPOE OBUIO B3aMMOIOIE3HBIM JIJIsl KAXKI0TO U3 STHOCOB.

OcBoeHue HOBBIX cdep XO3IUCTBEHHOM MAEATENbHOCTH, CBA3aHHBIX C BEpOIIOIOBOJCTBOM,
0COOEGHHOCTSIMH OTTOHHOTO CKOTOBOJICTBA, HEKOTOPHIMM CHEUU(DUUECKUMH OOJIE3HAMHU CKOTA,
KyJBTYpOW MECTHOTO MUTAHMS, OIXK/Ibl, peMECEN U MOJ., TPEOOBAIO HOBBIX JIGKCHUECKUX €IUHUII,
YCHELIHO BHEAPEHHBIX B CUCTEMY T'OBOPOB ¥ HEPEIKO KOHKYPHUPYIOIIMX C HAMMEHOBAaHUSMHU, KOTOpPBIE
MOIJIN OBITh B PYCCKUX JMAJIEKTaX, HO B HEJOCTATOYHON CTENEHU COOTBETCTBOBAJIU MOTPEOHOCTAM
Oonee ToHKOW cemaHTHueckod muddepennunanuu. Ocobo cieayeT OTMETUTh 3aMMCTBOBAHUSA,
HE HMEIOIIKE MPSIMON XO3SHCTBEHHOM MOTPEOHOCTH M KacCAIOUIMeCcs YeJIOBEUECKHUX OTHOILICHHUN
OKAa3aBILUXCS PSJIOM HAapOJIOB, HE3aBHCUMO OT UX JKeJlaHHs ObITh cOCelsMU. 3allCH TUAJIEKTHOU
peun, caenannbie B 50-70-x rogoB XX B., MOKa3bIBAIOT BCE MHOI00OOpa3ue CTAaHOBICHUS M Pa3BUTHS
YEJIOBEYECKUX OTHOLIEHUI CTOJKHYBIIMXCSI 3THOCOB, UMEIOIIMX Pa3HY0 UCTOPHUIO U SI3BIK, HO IIPU
3TOM CIIOCOOHBIX PACHIMPATH COMPUKOCHOBEHUS 10 O0IEUETOBEUECKUM KPUTEPUSIM.

MHoroo6pasue 3aMMCTBOBaHUI orpesesisijga 0COOEHHOCTH UX BHEJIPEHUS B PyCCKHUE TOBOPHI U
UX JajJbHENIIee CyIeCTBOBaHUE B Ipyroi reHeTndeckoit cucreme. M.A. bypubaesa ormeuaet, 4to
¢ XI mo XVIII BB. «THOPKU3MBI U UX JI€PUBATHI B PYCCKOM SA3BIKE IIPOXOAAT CTAAUI0 BAPUATUBHOCTH
KaK MOKa3arellb UX ychemHou amantauuu» [26, c. 103], 4yTo Takke NMOATBEPKAACTCS JAHHBIMHU
OopeHOYprcKux roBOpoB M HaONIOAAETCS B €CTECTBEHHBIX YCIOBHAX, 0€3 JaBJICHUS JIUTEPATYPHBIX
a3b1K0B B XIX — Hauane XX BB., Haripumep: oOyma (Unexckuii paiion), 6ymax (Conb-WUnenkuii paiio,
Wnexckuit paiion), 6ymaxan (Conb-Mienkwuii pailoH) u mo.

Kak yxe yka3pIBasoch, 00yCIOBIEHHAS SKCTPATMHIBUCTUYECKON PEAIBHOCTHIO BOCTPEOOBAHHOCTD
3aMMCTBOBAaHHOIO CJIOBA IIOATBEP)KIAETCS HE TOJBKO €ro IparMaruyeckod 3HAYMMOCTBIO, HO U
peasinzanueil MOTeHIUANbHBIX BO3MOXXHOCTEH 3aMMCTBOBAHUS B CIIOBOOOPA30BAaHMM M CEMaHTHKE
S3bIKA-PELIUIUEHTA.

Psin 3anMcTBOBaHMIM HaunHaeT ()YHKIIMOHUPOBATH 10 3aKOHAM ITPUHUMAIOIIETO SI3bIKa, 00pasys
IIPOU3BOAHBIE 110 IPOAYKTUBHBIM MOJIEISIM PYCCKOTO SI3bIKa, B TOM YHCJIE XapaKTEPHBIM JJIs1 PyCCKUX
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roBOpOB (moxpoOHee cM.: [27, ¢. 16, 18]): kywnens / kywnuns — Kywneney, Kyunuiuxey, KyuneabsCKutl,
oudcoapmax — oudncOapmayums, Kymbl3 — KYMbI3HUK; KYHAK — KYHAYUMb, KALbIM — 3AKATLIMUMb,
MAMbIp — MAMbBIPCIMEO, MAMBIPUMb, KYpeaul — Kypeauiek, Kypeauwuna, KypooK — KYpOIOulHbll /
KYpOIOYHbLIL, Kabapea — Kabapicuna, KyHaH — KYHAHYUK, KAUMAaK — KauMa4ox, 6aumax — 6aumaiox,
bymak — 6ymavoHoK u TOJI.

B niiaHe BXOXI€HUS B JIMHTBOKYJIBTYPHOE IPOCTPAHCTBO 0COOO0 MMOKa3aTeIbHbI 3aMMCTBOBAHMUS,
MEPEKHUBAIOIINE CEMAHTUYECKHE MPeoOpa3oBaHMs, HAuYMHAs OT BO3MOXKHOCTEH CEeMaHTHYECKOU
muddepeHIranum yKe Ha3BaHHbIX peasiuil (KysAH, uensax), TAOyUCTUYECKUX 3aMeH (Oumrox — BOUIb,
VIbeeH — CMEPTb, VIbObl — YMEPETh) J10 TMOSBICHUS NEPEHOCHBIX W HOBBIX 3HAYCHUU (Kubumra —
nepeH. BEpXHs 4acTh FOJIOBBI, TEMSI; KYPOIOK — nepeH. 3a/IHss YacThb TeJa YeIoBeKa). 3auMCTBOBAHUS
UCTIONB3YIOTCSl KaK TOTOBBIH M TIOTEHLMAJIbHO MHOTO3HAUHBIA Marepuan s oOoraiieHus
COOCTBEHHOM JIGKCHYECKOW CUCTEMBI, Cp.: Masapku — 1. Tarapckoe wiu Kazaxckoe kiaaourrie. 2.
CraponaBHee pycckoe KianOuiie (HOBoe Kiaaouiie HasbiBaercst mocunxamu) (230); mepumenvea —
py4Has MeJbHUIA. «3aMMCTBOBAHUE Ka3aXCKOTO «TEPMEHBbray» ObLIO OOYCIOBIEHO TEM, YTO 3TO
CJIOBO ITO3BOJISLIO YETKO pa3srpaHUUMBATh HA3BaHUs JJI1 MEIbHUIIBI (BOASIHON U BETPSHOMN) U PyUHON
MeNbHULBD (445); ynuyea — O6aHs, KOTOpask TOMUTCS Mo-uépHoMy. «IlepBoHavaIbHOE «MyHIIAray (B
0aHI0) B NMPOU3HOIICHUH PYCCKUX >KUTENICH U3MEHHIIOCh B «YHUYTray. 3aMMCTBOBAHHOE «yHUYTa»
OBUIO UCIIOIB30BAHO B TOBOpPE I 0003HAYCHUSI YePHOH OaHM B oTiMuKe OT O6enoit» (459) u oz,

B nenom sto nonreepkaaet MmHeHHE M.A. bonyana e KypTeHs o cMeleHny S3bIKOB KaK «Havalie
BCSIKOH JKM3HH KakK (PM3MUYECKOM, Tak U ncuxmueckoi» [bomysn ne Kyprens 1963, c. 363]. [Ipu atom
JIeMCTBUSL MEXaHU3MOB T'€TEPOTeHHON OpraHu3aluy CUCTEMBI TOBOPA B COBOKYITHOCTH C BIUSTHHEM
HKCTPATMHTBUCTUYECKUX (PAKTOPOB OMPEACISAIOT HE TOJNBKO (DYHKIIMOHUPOBAHHUE, HO M COXPAHHOCTh
U pealn3aluio NOoTEHIIMAaa 3aMMCTBOBAHUS B SI3bIKE-PEIIUITUEHTE.

33 80:0)i

[Tpoananu3upoBaHHBIN MaTepua, Ipu Bcel ero (parMeHTapHOCTH, ITOKA3bIBAET 3HAYUTEIIbHbIC
MIOCJIE/ICTBUSI KOHTAKTOB C Ka3aXCKUM HApoZOM B OONAaCTH s3bIKa M TPaIUIMOHHON KYJIBTYpBI,
JOCTaTOYHO IIMPOKO OTPA3HMBILUXCS B OPEHOYpPrcKMX pycckux roBopax. [lanneie «CrnoBaps
OpeHOyprckux roBopoB» M TONOHMMUYECKUX TpynoB b.A. MomnceeBa yOeaUTENbHO MOKAa3bIBAIOT
IIUPOTY COBMECTHBIX MHTEPECOB, KOTOPBIE MO3BOJISIIOT B PAJIE CIIy4aeB KOPPEKTUPOBATH N3BECTHBIC
paHee cBeneHus. B uwacTHOCTH, ecTh OCHOBaHMsA He coriacuthesi ¢ MHeHueMm J[.K. 3enenuna,
OTPaHUYMBIIETO KPYr «COOCTBEHHO MECTHBIX 3aMMCTBOBAHUH W3 KHUPIH3CKOTO S3bIKA ... MOYTHU
UCKJITIOYUTEIHHO Ha3BAaHUSIMU TY3eMHOM (IIOpBI», «a OoJee jxe ApEeBHUE 3aMMCTBOBAHUS U3 TIOPKCKUX
Hapeuuii CBUACTENbCTBYIOT U O KyJIBTYPHBIM BIHUSHUEM B c(hepe TOMOYCTPOMCTBA: OCTPOEK (Kapaa),
TOTUIMBA (KU34K), MOCYbI (Yelsik)» [3, c. 243].

besycnoBHo, HEOOXOIMMO OOCIIEIOBaHHE HE TOJIBKO OPEHOYPICKHX PYCCKHX, HO M Ka3aXCKUX
TOBOPOB TeppUTOpHil Bcero OpeHOypxkbsi, KOTOPOE IMO3BOJUT B KAaKOH-TO CTETEHH BOCIOIHHUTH
HEIOCTAIOIMI MaTepuasl MO W3YyYEHHIO MEXIUATIEKTHOTO M MEXbS3BIKOBOTO KOHTAKTHPOBAHUS
[28]. OgHako M ceiyac MOXXHO KOHCTaTUpOBaTh, YTO TEMAaTWYECKHE TPYMIbI B OPEHOYPrcKux
roBOpax pa3HOOOpPa3HbI M MX HAMOIHAEMOCTh JOCTaTOYHO CYIIECTBEHHA, YTO MO3BOJIAET BBISBHUTH
KaueCTBEHHYIO COCTABIISAIONIYI0O MEXKITHHYECKUX CBSI3€H M CTENEHb BXOXKICHUS 3aUMCTBOBaHMN
B COOTBETCTBHU C IOTPEOHOCTSIMM II€PECENICHIICB M YCBOCHHEM HMMH JOCTHKECHUH Ka3axoB B
o0acTy MaTepuallbHOW KyJabTyphl. B cBoro ouepens OOIMIHOCTH NPUPOTHO-TEOrpaduIecKux
YCIIOBUI OTIpeJieNsijia €CTEeCTBEHHOE BXOXKIACHUE B )KM3Hb JPYroro 3THOCA M TpeboBasia yBaKCHUs
K HENPHUBBIYHOMY, HO YK€ HE 4yXJ0oMy 00pa3y >KU3HU U SA3bIKY, NPUHATHSA MX Ha OCHOBE
MHUPOOOIIEKHUTETHHOCTH, 00YCIOBICHHOTO JIMHTBOKYJIETYPHBIM B3aUMOJICHCTBUEM, UTO TPUBOIMIIO
K €CTECTBEHHOMY M JKM3HEHHO HEOOXOAMMOMY B3aMMOOOOTAIEHUIO TPAJUIHMOHHBIX KYyJIBTYp U
KOHTAKTHPYIOIIUX S3bIKOB.
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OpbIHOOP OpbIC TOBOPJIAPbIHA KA3aK TiJIIHEH eHI'eH KipMe ce3/1ep

AHHoTauus. Kem KOHBICTaHFaH ayMaKTapblH TOBOPJApPBIH 3E€PTTEYIIH ©3EKTiTIri omapiblH
JMANIeKTapablK JKOHE TUTapasiblK OaillaHBICTap JKaFnailblHAa KajlbIITacy, KbI3MET €Ty KOHE
CakTally epeKenikrepiMeH anbikTanaabl. Ocel perte Peceil MMIEpUsSCHIHBIH €yporaibIK 0eiTriHiH
ryOepHUSIIApbIHAH OPTYPJIl YaKbITTa TYWIEK-TYHIETIMEH KOHBIC ay/lapFaH aJaMaapAblH TYPKi KOHE
¢uH-yrop xanbiKTapbiMeH 250 KblIaH acTaM yakbIT OOMbI ©3apa apajiacybl HOTIDKECIHE maiina
OosiFaH epeKIle JMHMBUCTUKAJIBIK JKaraaina Kajasinrackan OpbeIHOOP OpBIC TOBOpPIAPHI KETKUTIKTI
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Jopexeie 3epTTesIMereH KyWiHae Kajibln oTbIp. Anaiina, bopuc AunexcanapoBud MouceeBTiH
XX raceipasiH 50-70-KpuinapblHAarel kaz0a marepuangapbl  Herizinge 2005-2019 xbimmpapsr
KapblK KepreH eHOekTepi eKiHIi aeHrein OpbIHOOp OpbIC TOBOPIIAPBIHBIH JKYHEIepiH 3epTTeyaiH
op TYpial acHeKTUIepiH KapacThIpyFa MYMKiHAIK Oepeni. OnapablH iIIiHAE OpBIC-Ka3aK TUIAIK
OaiiTaHbICTapBIHBIH MACEJIeCl TIMHIBOMS/ICHU TYPFBIIAH alipbIKIIa Ke3re Tycei. Ka3ak TijiHeH eHrexn
ce3aepAl Tannay KipMe JIGKCUKaHbIH TAKbIPBINTHIK TONTApbIH, OHbIH OpBIHOOP OpBIC TOBOpJIaphIHA
€Hy JKoHe OeHimzeny MeXaHM3MJIEPiH, TYNMHYCKAChIMEH COMKECTIriHE KATBICTBI EpeKLIeNIKTepiH
aHBIKTayFa >KOHE Teri 0acka MUANEKTUIIK OpTaja iCKe acKaH oJIeyeTTI MYMKIHIIKTEPIH allblil
KepceTyre arJai TyFbi3abl. KipMe ce3nep/iH caHbIK TYPFbIIaH €H eJeyii TONTapbhIHbIH KaTapblHa
TYHEHIUTIK TEPMUHAEP], COHAAN-aK aTaynapbl TYNHYCKa TULAIK OipiikTepMeH OaillaHbICKa TYCKEH
— JKBUIKBI MEH CHbIP MaJIJapbIHBIH TYP-TYCl, )Kachl )KOHE KOOCI0 epeKIIeTIKTepiH OUIIIpeTiH co31ep
kKaraJipl. AC-TaraM caachbiHAarel KipMe co3nep OpbIHOOp OHIpiHIH ayMaFrbIHa )KaKChl CAKTaJIbII KaHa
KOlMaii, TUalIeKTUIIK ceiijey xa30ajapsl pacTarn OThIpFaH/ail COHBIMEH KaTap OpbIC-Ka3akK KapbIM-
KaThIHACTAPBIH OPHATY/Ia MAHBI3/IbI MIHAET aTKapraH. Ka3ak TiIiHEH eHr'eH Cco3AepAiH KEeH CIEeKTPiH,
OHBIH 1IIIHAE 3MOIMOHAbI-0aFraiay calachlH 3€pTTE€y KOPIIIEC XalbIKTapAbIH IiC JKY3iHIE OH
KapbIM-KaThbIHACcTa OOJIFAH/IBIFBIH aliKbIH KepceTeni, Oy Oipkarap >kardaiiia Ka3ak TUTIHEH €HIeH
KipMe ce3[Iep/IiH CEMaHTUKAIIBIK JKaFbIHAH TYPJICHYIHE KOHE KaObUIIAY bl TUIIIH 3aHABUIBIKTapbIHA
ColKeC opTYpIIi TyBIHABI CO3EP/iH (AepUBATTAPAbIH) Maiaa 00OMybIHA OKEIIIN COKTHI.

KinT ce3nep: keur KOHBICTaHFaH ayMaKTapAbIH roBopiapsl, OpeIHOOP OPBIC TUANEKTLIEp], TIIK
OaiiaHpIcTap, KipMe JEKCHUKa, SKCTPATTMHIBUCTHKAIIBIK (DakTopIap, Ka3ak TITIHEH €HICH CO3/Iep.

E.N. Bekasova
Orenburg State Pedagogical University, Orenburg, Russian Federation
(E-mail: bekasova@mail.ru)

Kazakh borrowings in Orenburg Russian dialects

Abstract. The relevance of the study of dialects of territories of late settlement is determined
by the peculiarities of their formation, functioning and preservation in the conditions of inter-dialect
and inter-language contacts. In this regard, the Orenburg Russian dialects, which take shape in the
unique linguistic situation of the interaction of different-time resettlement waves from the provinces
of the European part of the Russian Empire with the Turkic and Fino-Ugric peoples for more than
250 years, remain insufficiently explored. However, the materials published in 2005-2019 based on
the records of the 50-70s of the XX century allow us to consider various aspects of the study of
resettlement dialect systems, among which the problem of Russian-Kazakh language contacts as the
most significant in the linguistic and cultural plan stands out. The analysis of Kazakh borrowings
made it possible to determine the thematic groups of borrowed vocabulary, identify the mechanisms
for its entry and adaptation in Orenburg Russian dialects, determine the features of the relationship
with native correspondences and reveal the potential opportunities realized in a genetically alien
dialect system.

Keywords: dialects of late settlement territories, Orenburg Russian dialects, language contacts,
borrowed vocabulary, extralinguistic factors, Kazakh borrowings.
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OcobennocT GyHKIMOHUPOBaHNS (POPMBI MHOKECTBEHHOI0 YHCJIa -lar B TIOPKCKHUX A3bIKAX
€ MO3ULUH 3THOJIMHIBHCTHKH

AHHoTauus. B HacTosieli craTbe aBTOp NO/IBEpraeT aHaIU3Y TIOPKCKYIO KaTeropuio yrcia. ABTopa
JIOTOe BpeMsi TpUBIIeKanio ocoboe (pyHkimoHnpoBanue addrkca MHOKECTBEHHOCTH C MOKa3aTrejaeM
-lar B TekcTax pa3IMYHBIX TIOPKCKUX S3bIKOB, HAUMHASL C CAMBIX JPEBHUX MaMATHHUKOB, HAIIMCAHHBIX
PYHMYECKOW NHCbMEHHOCTBIO, 3aKaHYMBas JIMTEPAaTypHBIMU MPOU3BEACHUSIMU COBPEMEHHBIX
TYpELKHUX nucarenaeid. 310 ocodoe (PyHKIIMOHUPOBAHUE 3AKIIIOYACTCS U B CHIELU(PHUESCKON CEMaHTHKE
(opM MHOXXECTBEHHOTO YHCJa, U B TOM, HACKOJBKO PEXe, [0 CPABHEHHIO C 3alaJHBIMU SI3bIKAMH,
9T (OPMBI YIOTPEOISAIOTCS B IUCbMEHHOW peuH, He ToBOps yke 00 ycTHoi. Kpome Toro, B IIeHTp
MCCIIeJOBATEILCKOTO BHUMAHHUS HEOHOKPATHO I0Tajajia ClIOCOOHOCTh OCHOBBI CJIOBA 0€3 yKa3aHHOTO
MIOKa3aTes BbIpaXaTh MH(POPMALHIO O MHOKECTBE MPEMETOB, T.€. B TEX CIIy4asiX, IJI€ O COACPIKAHUIO
pedb UJIeT 0 MHOXKECTBE MPEAMETOB, [I0Ka3aTelb MHOXXECTBEHHOCTH -lar He ynoTtpebnsercs. Onupasich
Ha JITHFBUCTUYECKUE METOJIbI Y aBTOpa CTAaThU BO3HUKIIA TMIIOTE3a O TOM, YTO B TEOPKCKOM ITpasi3bIKe
KaTeropusi ymMciaa Kak MOp(OIOrHYecKoe CPeACTBO MOIVIa OTCYTCTBOBaTh BOBCE, a MH(OpMAIUs O
MHOXKECTBE MPEIMETOB MOIJIa NepeiaBaTbcsl MHBIMU, He Mopdoorudeckumu crocodamu. Ha HoBoM
JTane WMCCIENOBaHUSA, T.€. MPUBJIEKAs METOJbl 3THOJMHIBUCTUYECKOTO aHAIM3a, aBTOP CTPEMUTCS
OOHAPYKUTh CBSA3b HEUACTOTrO YNoTpediaeHus: opM MHOKECTBEHHOTO YMCIIA U 1aXKe TMIIOTETUYECKOe
€ro OTCYTCTBHE B S3bIKe OoJiee JAPEBHEr0 MepHosia C AKCTPATMHIBUCTHMYECKMMH OCOOCHHOCTSIMHU
TIOPKCKOTO MEHTAJIUTETa. DTO CTAHOBHUTCS BOBMOKHBIM, €CJIM B OCHOBY HAay4YHOTO B3IJIS1A MOJIOXKHUTh
Takue (GaxkTopbl, (GOPMUPYIOLIHNE MEHTAIUTET, KaK reorpauyeckoe MOJIOKEHHE 3THOCA, pa3Mephl
IUIEMEHHBIX KOJJIEKTUBOB M CTETICHb CIJIOUEHHOCTH YJICHOB KOJIJIEKTUBA MEKIY COOOH.

KiroueBble €10Ba: STHOJMHIBUCTHKA, JTUHIBOKYJIBTYPOJIOTHUECKUE HCCIETOBAHUS TIOPKCKUX
SI3BIKOB, KATETOPHS MHOXXECTBEHHOCTH, KaTErOpusl YHUCa B TIOPKCKUX SA3bIKAX, FPAaMMAaTHKa TFOPKCKUX
S3BIKOB, MOP(OJIOTUS UMEHH CYIIECTBUTEIBHOTO.

BBenenue
B mnocnennee Bpemsi Bce Oojbllie BO3pAacTaeT MHTEPEC YUEHBIX-TUHTBUCTOB K PA3IUYHBIM
aCIeKTaM JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKUX HCCIIEA0BAaHUNA. DTO OOYCIIOBIEHO CTPEMIICHHEM HApOAOB
MOKa3aTh COBPEMEHHOMY MHUPY CBOIO HEOOBIYHOCTH, CaMOOBITHOCTh, HEMOXOXKECTh Ha JIPYyTHE
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HapOJIbl, B JKECTKUX YCIOBMAX MIOOANM3ALMU JI0Ka3aTh MUPY 3HAYUMOCTb CBOEW HaIlMOHAJIbHOU
KYJBTYpPBI U SI3bIKa M, €CTECTBEHHO, COXPAaHUTh CBOIO MJIEHTUYHOCTb, OCO3HABAsI HAJBUTAIOLIYIOCS
yrpo3y acCCUMWISILIUK U, TEM CaMbIM, 00e3/nuuBaHus. Bee yarie camu npencTaBUTeNu pa3inyHbIX
HaIMOHAJILHOCTEN MPUXOIAT K OCO3HAHUIO TOTr0, YTO COOCTBEHHBIN S3bIK, 00ObIYaK, TPaJAULUOHHBIN
yKJIa/1 5KM3HH, (DOJIBKIIOP U HALIMOHAJIbHBIE IECHU —TO HE aTpUOYThI KYJIBTYPbI, UMEIOIIEH OTHOLIEHHE
JMIIB K TPOLUIOH, YIIeIIeH )KU3HH IPEAKOB, a 0053aTeIbHBIC YCIOBUS CETOHSIIHETO MTPOIBETAHUS
U YCIIEIIHOCTH BCEro HAIMOHAJIBHOTO COOOIIECTBA. YK€ Ha PeajbHOM OIBITE JIIOAM BHUJIAT, KaK C
norepeil HallMOHAJIBHON CAaMOOBITHOCTH IIPOUCXOIUT MOTEPst PyHIaMEHTa BCel )KU3HEESITEIbHOCTH,
KOTOpasi BieYeT 3a co0OM M MarepuasbHble NMOTEpH B cepe yMEeHbLIEHUs OIarocoCTOSHUS U
yBEpeHHOCTH B OyaymieM. Takum oOpa3oMm, M3ydeHHUE si3bIKa HE KaK M30JIMPOBAHHOW CHUCTEMBI, a
B KauecTBE OJIHOM M3 COCTABISAIOIIMX KOMIIOHEHTOB YKU3HU KOHKPETHOIO 3THOCA MPEJCTaBIISETCS
OJTHUM M3 MEPCHEKTUBHBIX HANPABICHUM JTUHIBUCTUYECKHUX HAYUHBIX U3bICKaHUM.

AHanu3

OTHOJIMHIBUCTUYECKUE HCCIIEAOBAaHUS B OCHOBHOM IIPOBOJATCS HA JIEKCHMYECKOM Marepuase
a3bika. TeM He MeHee, Mopdosornyeckas MOACUCTEMA S3bIKA, KAK M €ro JIEKCHUKA, TAKKE MOXKET
cTarh 0a30il /U1 0OHApYKEHUS CBSA3M fA3bIKA C OCOOEHHOCTSIMH JKU3HEESTEIbHOCTH, MEHTAIUTETA
U MHUPOBOCIIPHUATHSL OMpenenéHHoro Hapona. OmpenenéHHble STHUYECKHE O0COOEHHOCTH HaXOAST
CBOE OTpaXeHHE B CIeUU(UKEe S3BIKOBOM CHCTEMBL. JTH OCOOEHHOCTH MOTYT BBICTYNUTH B
Ka4eCTBE BHEILHETO 3allpoca Ha BOSHMKHOBEHHME TOM WJIM MHOW SI3bIKOBOM €IMHUILIBI WU TOH WIH
MHOMW KaTeropmu, Kak B cepe JIEKCUKH, TaK U B cepe rpammaruku. Kak yacto, cpaBHUBAsI S3bIKH,
HCCIIeIoBaTeNN YOKAAI0TCS B TOM, HACKOJIBKO 110-Pa3HOMY MOXKET OBbITh BBIPAKEH OJUH U TOT XK€
cmbici. [Ipu aToM pasnuane nposiBIsSieTCs HE TOJIBKO B JIEKCHKE, HO ¥ B MOopdonorun. Hepenko yaeHsie
3aJ1al0TCs BOIIPOCOM, MOYEMY OJ[HA U Ta K€ MBICIMTEIbHAS KATEropHs B OJHOM S3bIKE MOJIy4aeT
S3BIKOBOE, MOP(OJIOrMUECKOE BEIPAKEHHUE, @ B IPYTOM S3bIKE — HET. B 7TOM OTHOILIIEHUH HHTEPECHOM
TEMOM JJIs1 STHOJMHIBUCHYECKOTO aHAJIN3a MOXKET BBICTYIIMTH KaTE€rOpHs YUCIIA B TIOPKCKUX SI3bIKAX.

VYnorpeGnenue GopM MHOKECTBEHHOTO YHMCIIa B COBPEMEHHOM TYPELIKOM SI3bIKE BCET/IA BbI3bIBACT
HEKOTOPBIE CIIOKHOCTU y HOCUTEIEH MHBIX, HE TIOPKCKUX s3bIKOB. CaMM TOBOPSILME HAa TYpPELKOM
SI3bIKE OTMEUAIOT, YTO KOIZ1a NHOCTPAHIIbL, B OCOOEHHOCTHU PYCCKOSI3bIYHBIE JIFOAH, TOBOPST MO-TYPELKH,
TO OHH YTOTPEOISIOT (POPMBI MHOKECTBEHHOTO YMCIIA B PA3bl Yallle, YeM 3TO AEai Obl CaMH TYPKH.

Kareropus xonuyecTBa mpeicTaBisieT coOOOW OAHY M3 OCHOBHBIX MBICIUTENBHBIX KAaTErOpHi
[1, c. 263] u umeeT cBOE NMpPOSABIEHUE BO BCeX sA3bIKax Mupa. IloaTomy, Ha Haml B3MIAJ, UMEHHO
B 9TOH TeMe€ MOXKHO IMOMbITAaThCs HAWTU Mapalliesid MEKAY SI3bIKOM U KYJIBTYpOH JaHHOrO Hapoja
U TIOIBITAaThCA ONMCATh T€ OCOOEHHOCTU BOCHPHATUS MHpaA TIOPKAMH, KOTOpBIE JIEIIM B OCHOBY
oOpa3oBaHMs KaTeropusi yucia. Ha Ham B3I, MMEHHO YNOTpeOJeHHWE WM HEymoTpeOieHHe
addrkca MHOKECTBEHHOTO YHCIIA B TIOPKCKUX MHCHMEHHBIX U YCTHBIX TEKCTAX MOMKET OBITh HAIPSIMYIO
CBSI3aHO C BHESA3BIKOBBIMH MPEACTABICHUSAMH, C KAKUMHU-TO OCOOCHHOCTSMU MUPOBOCIPUSATHS UITH C
OIIPENEIEHHON TPAKTUUECKOM EATENBHOCTBIO.

Ho B 3TOM OTHOLIEHMM [IpEeBHHE SI3BIKM MOTYT CTaTh 0Oo0Jiee IOKa3aTelIbHbIMHU, YEM S3BbIKH
COBpPEMEHHBIE, TaK KaK B CTPYKType APEBHHUX TIOPKCKUX SI3bIKOB, IO HALLIEMY MHEHUIO, B OOJIbIIEH
Mepe 3aQUKCUPOBaH OKPYKarOIINH APEBHUE STHUYECKUE TPYIIITbI HCTOPUUECKUIN KOHTEKCT, KOTOPBIH
Y MOT HAalTH CBOE OTPa)KEHHE B TEX MJIM MHBIX SI3BIKOBBIX (hopMax.

dopMa MHOKECTBEHHOTO YHCJIa € TIOKa3zaTeneM -lar pukcupyercst yxke B IepBbIX, OTHOCSIINXCS
K VII-VIII BB. TIOPKCKUX NaMATHHUKAX, HAIMMCAHHBIX PYHUYECKUM IMUCbMOM. PaccMoTpuM npumMepsl
ynotpeOsieHust ciioB ¢ adGuKrcoM -lar B pyHHUECKUX TEKCTaxX:

1. Ol sabygasidip biaglar kopyn janalym... tidi. (Tk, 36). ‘Vcaviuwas maxue cnosa: «oexu oasaiime
gepnemcsy, — OH ckazan’. Bo3MOXHa M HECKOJIbKO WHAsi MHTEPIPETAIUsl 3TOr0 BbICKA3bIBAHUS:
‘Venviwas maxue cnosa, 6ce 6eku emecme ckazanu. «0asaume 6epHEMcy .
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2. ... béagliri boduny tiizsiz ii¢iin... (Ktb, 6). ‘... no npuyune neseprocmu ux 6eko6 u napooa...’
3. ...0gim katun ulaju églirim édkélirim keliniinim kuncujlarym ... kiin boltaCy arti. (Ktb,
49). ‘... mos mamv-kamyH, credyiowue [3a Heii] mou [ceoouvie] mamepu, Mou cmapuiue cecmpul,

Mou He8eCcmKU, MOU XAHWU-0€8UUbL ...cTnanu Obl pabbiHAMU .

HeoOxomumo o0paTuTh BHUMaHHE Ha TO, YTO B TEKCTaX PYHUYECKUX MAMSITHHKOB CJIOBa C
adduxcom -lar ymorpebnsitorcst kpaiine peako. Kpome toro, adduke -lar mpexae Bcero coueraercs
CO CJIOBaMH, 00O3HAYaIOIIMMH, BO-TIEPBBIX, OAYILICBICHHBIE MPEIMETHI, T.€. JIIOACH; BO-BTOPBIX,
HE TPOCTHIX JIONEH, a TeX, KTO MpEeACTaBlIsAeT co00i BaKHBIE C TOYKH 3PEHHUS HOCHUTEIS S3bIKa
TIEPCOHBI: TOCY/IAPCTBEHHBIX JIeATENICH U POJACTBEHHUKOB.

PaccMoTpum Teneps Te BbICKa3bIBaHUsI, B KOTOPBIX, Ha HAIII B3IJIS, PEUb TAKKE UIET O MHOXKECTBE
MIPEMETOB, OJJHAKO IPH 3TOM COOTBETCTBYIOIINI ahPprukc MHOXKECTBEHHOCTH HE YIIOTpeOIIeH.

5. Atyg(1) yka(2) bajur artimiz. (Tk, 27). ‘Met npueazanu nowaoeti(1) x oepesvim(2)’.

6. Kejik(1) jiju, tabySgan(2) jiju olurur artimiz. (Tk, 7). ‘Mwi orcunu, noeoas onenei(1), noeoas
3aiiyes(2) .

7. ... tirk bodun iildsikig anta afiyg kisi anca bosgurur drmis. (Ktm, 7). ‘Toeoa 3nwte 1r0ou max
HACMAaeJsIu Yacmy MIOPKCKO20 HApooa .

C OombIIol moneil BEPOSTHOCTH MOXKHO TPEINOJIOKHUTh, YTO B OOJBIIMHCTBE COBPEMEHHBIX
TIOPKCKUX SI3BIKOB B 3TUX WJIM AHAJIOTHYHBIX BBICKA3bIBAHUSAX Yy COOTBETCTBYIOIIMX CJIOB ad(HUKC
MHOKECTBEHHOCTH TaKxe He OyJeT ynoTpeOieH. Tem He MeHee, Kak BUAHO U3 IEPEBOIOB HA PYCCKUX
SI3BIK, HOCUTENIM E€BPOIEUCKUX WM CIAaBIHCKUX SI3BIKOB B TaKUX CIydasX HCIONIB3YIOT (opmMy
MHO)X€CTBEHHOTO YHCIIA.

MOXHO OTMETUTH TaKyl 3aKOHOMEPHOCTh, YTO Ye€M JPEBHEE TIOPKCKHI S3BIK, TEM PEXEe B
TEKCTaX MOXKHO BCTPETUTh ad(HhUKC MHOKECTBEHHOTO YHCIa. B CBs3H ¢ 4eM BIOJTHE 00OCHOBAHHBIM
BRIVISLAUT Tipennoyiokenne Kape ['péndeka, coriacHO KOTOPOMY «CaMblid IPEBHUM TIOPKCKUN S3BIK)
MOT' He 00JIajaTh HUKAaKMMH (opMaMH MHOXXeCTBeHHOCTH [2, ¢. 23]. He pa3 ydeHsle oOpamiain
BHHMaHHE Ha TO, YTO OCHOBA TIOPKCKOTO CJIOBa cama Mo cede nubo He mepenaeT MHPOopMAaI O
yyclie BooO1e, 1100 criocoOHa BbIpa)kaTh Kak €IMHUYHOCTb, TAK U MHOKECTBEHHOCTb IIPEIMETOB:
kisi ‘genmomex’, ‘momu’. [lo mueHuto A. pon ['aben, maxke MmecTonMeHue ban HapsSAy CO 3HAYCHHEM
‘s’ ’HOTZIa MOYKET MCTOJIKOBBIBAThCS Kak ‘MbI’ [3, c. 147]. Takum 0O6pa3om, MOXKHO KOHCTaTUPOBATh,
YTO B TIOPKCKOM IPasi3bIKe MOTIJIO HE OBITh CHEIHMAIBHOTO MOKA3aTeNsl I BEIPAKEHUS MHOXKECTBA
MpeIMETOB. JTO HE O3HAYallo, YTO TIOPKH HE Pa3Inyald KOJIMYECTBO MPEAMETOB, OJHAKO OTBET,
OeccropHo, ClieyeT UCKaTh 3a MpeaenaMu si3bika. OTCyTCTBHE Y JPEBHHUX TIOPOK MOTPEOHOCTH B
rpaMMaTHYeCKOM YKa3aHUM Ha KOJWYECTBO MPEIMETOB, HA HAIll B3MIIA, JISKUT B YKJIAAC JKU3HHU
JPEBHETO TIOPKCKOTO TUIEMEHHU. Peraronmmu 311ech clieayeT MpU3HaTh HECKOIBKO (JaKTOPOB: pa3mMep
JPEBHETO KOJUIEKTHBA, CTETICHb CIIATHHOCTH YJICHOB KOJUICKTHBA MEKIY COOO0H, BHI X035 CTBEHHOM
JESATETLHOCTU M OKPYKAIOUTUH TeorpauiecKkuii JaHamadT.

[IpoBeneHHbIN aHANU3 KyJIBTYPHOUM JEKCHKH TIOPKCKHX SI3bIKOB Jall BO3MOXXHOCTH YYEHBIM
PEKOHCTPYUPOBAaTh KAPTUHY JTyXOBHOM M MaTepUAIbHOM >KU3HU NPATIOPKOB, BCIEICTBHE YEro
yIa7I0Ch YCTAHOBUTD TO, YTO MIPATIOPKCKUN ITHOC MPEACTABISIT COO0M HAPOJ CKOTOBOJOB OTTOHHOTO
TUNA, C peobIalalonuM 3HaYeHHEeM KOHEBOJICTBA, C IByMsI TUIIAMHU MOCEJICHUH — CTallMOHAPHBIMU
3UMHHMMU U KOUEBBIMU JIETHUMH [4, c. 470-471].

JIMHTBUCTUYECKUI aHalM3 TIOJIHOCTBIO COIVIAaCyeTCs C JaHHBIMH, KOTOPBIE IpeajiararoT
HCTOPUYECKHUE U apXeoJornueckue uccienoBanus. B nauane I Toic. 10 H.3. HA OONBIIONH TEPPUTOPUH
HentpanbHoit A3uu mjaeMeHa, B KOTOPble BXOAWIN, U MPEICTABUTENN TIOPKCKUX 3THOCOB CO3JATH
KYJBTYpY, OCHOBOH XO3SHCTBEHHOM JEATEIbHOCTH KOTOPBIX OBLJIO KOYEBOE U IOIYKOYEBOE
CKOTOBOJICTBO, COYETABIIIEeCs ¢ IPUMUTHUBHBIM 3eMIlefieNineM 1 0X0Toi. BoT Takoe onucanue obpaza
KHU3HH POJOIUIEMEHHOTO OOIIECTBA PAaHHUX KOYEBHHMKOB, HacensBIMX LleHTpanbnyio Asuio ¢ VII
— VI BB. 70 H. 3. HAXOAAT B KUTANCKUX UCTOYHHUKAX: «...NEPEXOAAT CO CKOTOM C MECTa Ha MECTO,
CMOTpS 110 JOCTATKY B Tpase U Boje. [locTosHHOTO peOpiBanus He 3HAIOT. JKUBYT B KPYIJIBIX IOPTaX,
M3 KOUX BBIXOJ] 0OOpaIeH K BOCTOKY... OT cTa 10 ThICSIYM IOPT COCTABISAIOT OOIHMHY...» [5, c. 50].
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Kak BUIHO M3 ONMMCaHUM KUTAWCKOTO MCTOPHKA, pa3Mep APEBHErO TIOPKCKOTO IIEMEHH ObLI
OTHOCHUTEJILHO HEOOJIBIINM, IIJIEMsI MOTJIO HACUMTHIBATH «OT CTa 10 ThICAYH I0pT». Eciiu mpennonarars,
YTO ThICAYA IOPT — ITO MAKCUMYM, KOTOPBIN TOCTUTAJICS B MEPUO] 0OBETUHEHUS PA3HBIX MJIEMEH
B IUIEMEHHOH CO103 (MJIb), KOTOPOE MOIVIO MPOUCXOAWTH NEPUOAMYECKH, TO B CPEIHEM Camoe
HeOobIIoe TieMs cocTosuio u3 S00 denoBek (O MATh YETOBEK B CEMbE B OHOM topTe). Ce30HHOE
KOYEBbE IPEJII0arao, YTo B OTJIbHBIE IEPUO/IbI BPDEMEHH IIEMs pa301BaIOCh Ha MEJIKHE TPYIIIbI,
KOYYIOIIME OTHACNIBHO JPYr OT Apyra. Takum oOpa3oMm, U B NepuOAbl OObEIUHEHUS, U B MEPUOJIbI
OTXOJ]a Ha OT/EJNbHbIE MAacTOMIA KOYeBOE OOIIECTBO IO CBOMM pa3MepaM ObLJIO OTHOCHTEIHHO
HEBEJIMKO, KPOME TOT0, B PAMKaX TAKOT'O IJIEMEHU €CTECTBEHHO MPEAINOoaraTh, 4YTo €ro YwieHbl ObUIN
JI0CTaTOYHO XOPOILO 3HAKOMBI JPYT C APYTOM M, TEM CaMbIM, JOCTAaTOYHO XOPOILIO OCBEIOMIICHBI
o xwu3Hu apyr npyra. [To muenuto ['I1. MenbHHKOBA, [6] B YCIOBHSIX OMUCAHHON KU3HU OONbIIAS
yacTh HHPOPMALIUH MPOXOJUT HA IV1a3aX BCETO KOJUICKTUBA MJIM OTJIEJIbHBIX MpEeACTaBUTENe ceMbU
(pPOACTBEHHUKOB, OIM3KUX JIIOAEH), MHOTOE U3BECTHO BCEM YJICHAM KOJJICKTHBA U BCIIACTBUE 3TOTO
He TpeOyeT mepenadn ¢ MOMOIIbI0 BepOaIbHbIX KaHAIOB. MIMEHHO K Takoil MH(pOpMaluu, HAa Hall
B3[JISI, MOKHO OTHECTU MH(DOPMALHIO O KOJIMYECTBE IPEIMETOB.

Y4eHble MpeAIoaraoT, YT0 30HOH EPBUYHOTO PACCEICHHUS IPEBHUX TIOPOK ObLTH TEPPUTOPUHU
Opnoca u CasHo-AnTaiickoro peruona [4, c. 435]. C nanamadTHOW TOYKH 3pEHUS ITH MeCTa
MPEJCTABISAIOT U3 ceOs 1Mo OoJbIed 4acTH MyCTBIHHOE IUIATO, T.€. PAaBHUHHYIO 30HY C POBHOMU
WIA BOJHHUCTOM €1a00 pa3/ien€HHON MOBEPXHOCTHIO, OTPAHWYCHHOM OTYETIMBBIMH YCTYHaMH OT
COCEHMX PAaBHUHHBIX MPOCTPAHCTB, XapakTepHu3yrolleics oco0oii caabo BeIpaKeHHOH (opol u
cneunpuyeckoil payHoil. B Takux ycioBusSX OKpy»Karolas npupojaa U JaHamadrt OblIM CIOBHO HA
JaJIOHH, «Ha I1a3aX» Y KOMMYHHKAHTOB. [OBOpPSILUM JIIOASIM ObUIO BUJHO KOJIMYECTBO JIEPEBHEB,
rop, I0pT, CKOTa, T.€. BCETO TOT0, YTO COCTABIIAIO OCHOBY IIOBCEAHEBHOM *KU3HU. [Ipu 3TOM, MOXKHO
MIPEOIIOKUTH, TOBOPSILME Yallle BCEro BUACTH T€ MPEAMETHI, O KOTOPBIX IIIJIa PeUb.

BriBoabI

Takum 00pa3oM, B si3bIKe, 0OCITY)KHMBAIOIIEM KOMMYHHKATUBHOE OOIIECTBO, MPOXKUBAIOIIEE B
OIMCAHHBIX MPUPOIHBIX U XO3HUCTBEHHBIX YCIOBUAX, HE BO3HUKAJIO OTPEOHOCTH B BOSHUKHOBEHUU
CHELMATBHOTO T'PAMMATUYECKOTO CpEICTBA — MapKepa KOoJIM4ecTBEHHOW uHpopmauuu. Bcro
KOJIMYECTBCHHYI0 WH(pOpPMALMIO, T.e. MHOOPMAIMIO O EIMHUYHOCTH M MHOKECTBE IPEIMETOB,
KOMMYHUKAHTBl BBIBOJWJIN M3 BHU3YQJIbHBIX JAHHBIX, (POHOBBIX 3HAHUM, a TaKXKe IOJArasch Ha
€CTECTBEHHYIO JIOTUKY Bellell. Tem He MeHee, Tp1 He0OXOMMOCTH YKa3aTh Ha KOHKPETHOE KOJIMYECTBO
MIPEMETOB B SI3bIKE 00Pa30BAIMCh MOJIEIH CIIOBOCOYETAHHIA, B KOTOPHIX yYaCTBOBAIN YUCIUTEIbHBIE.
Jlo cux mop BO BCEX TIOPKCKUX S3BIKAX C UYUCIUTEIIHBIMU COYETAIOTCS CYLIECTBHUTENbHbIE 0e3
adpuKrca MHOKECTBEHHOTO YUCIIA.

B Gonee mo3aHee BpeMs BO3HUKAeT (OpMa MHOXKECTBEHHOTO YHCIIA, OJHAKO (hakTopamu JUIs
€e BO3HHMKHOBEHMS MOIIHU CIYXHUTb HWHBIE MPUYHHBI, HEXKEJIH, YeM IPOCTO XKeJaHHe yKa3aTb Ha
MHOXE€CTBEHHOCTh TPEIMETOB.
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Typki Tinaepingeri kenTik -lar GopMacbIHBIH 3THOJTUHIBUCTHKAJIBIK TYPFbIIAFbI
KbI3METiHiH epeKieTikTepi

AHHoOTauusl. Makanazna aBTOp TYPKi TUIIEPIHIETi CaH-MONIIEp KaTerOpUsChIH TaJIaibl.
ABTOp pyHa >Ka3ybIHJaFbl €H KOHE €CKePTKILITEepieH OacTarn Ka3ipri TYpiK jKa3ylIbUIapbIHbIH 9/1e01
HIBIFapMajapblHa JAeHIHT1 SpTYpIIl TYPKI TUIAEpI MOTIHIAEPIHCTI -lar TypiHIeTi KONTIK jKaIFaybIHbIH
alippIKIIa KBI3METIHE aBTOP KOI YaKbITTaH Oepi KbI3BIFYIIBUIBIFBIH TAHBITHIN Keeni. bys epexie
GyHKIMS KONTIK KanFay (opManapblHBIH ©31HAIK CEMaHTUKAChIHAH Ja, Oarbic TijAepiMeH
casbICThIprana Oy ¢opmanapAblH, aybl3IIaHbl aiiTiarana, *a3oama ce31e KaHIIAIBIKTBI CUPEK
KOJIJTaHBUIATBIHIBIFbIHAH TakepiHe . Conmai-ak3epTreyiriiep co3TyOlpiHiHaN ThUIFaH KOCHIMIIIACKI3-
aK, AFHM -lar KenTiK jKajrayblH MaiaanaHOaraH skarnaiyiapaa ja Ma3MyH TYPFBICBIHAH 3aTTap/IbIH
KONTIriH Ounaipe anaTbHIBIFBIHA Tajai peT Hazap ayaapiabl. Makaja aBTOPbI JMHI'BHCTHUKAJIBIK
ozicTepre CyieHe OTBIPBIN, TYPKI TYNTUIIHIE CaH-MOJIIEp KaTeropuschl MOP(OIOTHSIIBIK Kypal
perinae mynae 0oamaybl MYMKiH, all 3aTTap/IbIH KOMNTIri Typajibl aKnapar 6acka, MOp(OIOTHSIIBIK
€MEC TOCUIACP apKbUIBI Oepislyl BIKTUMAJ JACTEH TMIOTE3aHbl YChIH/BL. 3ePTTEY/IiH KaHa Ke3CHIHIe
STHOJMHIBUCTUKAJBIK TaJdy SICTepiHE CYWEHTeH aBTOP KOIMTIK jKajray (hOpMalTapbIHBIH CHPEK
KOJIZTAaHBUIBICHI MEH TINTI OHBIH €CKi 3aMaH/IaFbl TiJ1/Ie MYJIJIe 00JIMaybl KOHIH/IET1 dKOpaMaJbIH TYPKI
MEHTAIUTETIHIH SKCTPAIMHIBUCTUKAIBIK EPEKIICIIKTepIMEH OaillaHbICThIpyFa ThIpbIcaabl. Erep
STHOCTBIH TeorpadusuIbIK KaFAalbl, TalMadblK YKbIMAAPABIH ayKbIMbI MEH Y)KbIM MYILIENIEPiHIH
@3apa THIFbI3 OIpJiri CHSAKTHI MEHTAIUTET KAJBINTACTHIPATHIH (PaKTOpIap/bl FHUIBIMUA KO3KAPACTHIH
Heri3i eTin ajica, OHJ]a MYHBI JKYy3€ere achIpyFa 00Jabl.

KiaT ce3aep: >THOMMHIBUCTHKA, TYPKI TUIAEPIH JMHTBOMOACHUETTAHYIIBIK TYPFBIAH 3€PTTEY,
KONTIK KaTerOpUsICHI, TYPKI TUIEPIHACT] CaH-MeJIIep KaTerOpUsChI, TYPKI TIIEPiHIH TPAMMAaTHKACHI,
3aT eciM MOP(OJIOTHSICHI.
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Features of the functioning of the plural form -/ar in the Turkic languages from the standpoint
of ethnolinguistics

Abstract. In this article, the author analyzes the Turkic category of numbers. The author has
long been attracted by the special functioning of the plurality affix with the indicator -lar in the
texts of various Turkic languages, starting with the most ancient monuments written in runic script,
ending with the literary works of modern Turkish writers. This special functioning lies in the specific
semantics of plural forms, and in how less frequently, compared to Western languages, these forms are
used in written speech, not to mention oral. In addition, the ability of the basis of the word to express
information about a variety of subjects without the specified indicator has repeatedly fallen into the
center of research attention, i.e. in cases where the content is about a variety of subjects, the multiplicity
indicator -lar is not used. Based on linguistic methods, the author of the article hypothesized that in
the Turkic proto-language the category of number as a morphological means could be absent at all,
and information about a variety of objects could be transmitted in other, non-morphological ways. At
a new stage of the study, it means using the methods of ethnolinguistic analysis, the author seeks to
find a connection between the infrequent use of plural forms and even its hypothetical absence in the
language of an older period with the extralinguistic features of the Turkic mentality. This becomes
possible if the scientific view is based on such factors that form the mentality as the geographical
location of an ethnic group, the size of tribal collectives and the degree of cohesion of the collective
members among themselves.

Keywords: ethnolinguistics, linguistic and cultural studies of the Turkic languages, plurality
category, number category in the Turkic languages, grammar of the Turkic languages, morphology
of the noun.
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The phenomenological transformation of Abay’s poetry

Abstract. The article analyzes the phenomenological character of Abay’s poems, cognitive and
aesthetic representation of being (activity). The fact that the manifestation of human characteristics
in the social environment is studied within the framework of an existential dichotomy (E. Fromm) is
a characteristic feature of most of Abay’s philosophical poems.

We see that the division of existential dichotomy summarizes the classification of the concepts
«myselt» and «other» in Abay’s poems. The separation of the poet from his «I» is associated with his
psychological state, incompatible with the social system.

The reasons for the contradiction between the individual and society are, at first, a phenomenon that
takes place in consciousness. Abay’s identification with the social environment was ambiguous. The
psychological and phenomenological features of the discrepancy are clearly visible in Abay’s poetry.
The main motive of Abay’s poems is the search for answers to the reasons for these contradictions.

At the same time, reflections on the meaning of life in terms of the dichotomy of life and death
are accompanied by a search for the path of truth.

At the same time, sending thoughts to the essence of existence from the point of view of the
dichotomy of life and death is combined with the search for the path of truth.

The formation of a transcendental phenomenological consciousness in Abay’s poem «Time is
like whisps of fog on the hills” is found in many of the poet’s poems.

Keywords: phenomenology, existential dichotomy, dichotomy of life and death, “myself” and
“other”, time and space, reference, reduction, identification, motif.

Introduction

When we pay attention to the poetic and intellectual personality of Abay, to the subtleties of
the creative process, to the fact that we still cannot focus from the point of view of transcendental
phenomenology, we first find that in the history of the formation of the subject of Abay studies, the
concepts associated with them remain at the basis of the dominant and analyzed materialistic, atheistic,
ideological platforms. It is particularly evident that materialistic philosophy does not care about the
transcendental nature of consciousness, the phenomenological and reflexive nature of thinking, what
pre-thinking phenomena (unconscious) consist of and their impact on consciousness. The emphasis
on these was attributed to the flow of idealistic philosophy.

Methodology

Although the results of the approach to Abay’s poetry with a limited platform are not valid now,
a theoretical and methodological platform with a new justification has not yet been proposed.

The purpose of the article is to delve into the phenomenological aspects of Abay’s poetry, to
think about the mystery of the poet’s existential dichotomy. The dichotomy of life and death occupies
a special place in this issue [1, p. 59]. In Abay’s poems, written after the age of forty, the meaning of
life, the characteristics of Man and society, and the meaning of social relations are intertwined in the
transcendental aspect with the irrefutable reality of life passing into death. The path to the knowledge
of truth is permeated by the subconscious.

The results of the phenomenological study of Abay’s works clearly contribute to the disclosure
of the secret of this problem.
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Analysis
The relationship between consciousness and being is first formed on an experimental empirical
basis, and the information obtained from it begins to be regulated in time and space according to the
development and principles of the mind. «When thinking about the world, the innate intuitive actions
of the mind are necessary. They help us understand the transcendental principles of reality that are not
limited to sensory data in our minds.» [2, p. 369]

At the same time, it should be noted that through life experience, many important concepts occur
before transcendental consciousness. He focused on studying the power of the mind, its natural state
and abilities. Following the concepts of I. Kant [3, p. 97], E. Husserl [4, p. 89-102], modern scientists
and philosophers in this matter emphasized the role of ethics in human interaction with others.

Various phenomenological, transcendental, psychological aspects of the relationship between
the «other» and the «myself», the influence of the «other» («others») on the «myselt», mutual
responsibility, contradictions between them, the influence on cognition, the basis of the formation of
an attitude are studied as the subject of the problem.

According to E. Levinas, who considered the relationship between these two concepts in
the phenomenological and existential (ontological) direction, the attitude to «other» indicates the
limitations of the «myselt» [5, p. 427].

If we look at the transcendental nature of Abay’s poetry, we may not notice that his «Myself» in
relation to «others» has risen to a completely new level, to a higher level of knowledge. Few people
carefully understand responsibility to others like Abay.

The poet, who was trying hard, tormented, and did not find an adequate answer to his time,
sought an ethical solution and connection not from the heights of communication, from the negativity
that occurs in his society, but from the idea of perspective, from the truth that he wanted to see [6, p.
44]. Now let us look at the phenomenological formation of this.

Abay’s thoughts about social relations and the ethical norms of his time split into two is an open-
ended question. The peculiarity of consciousness is that in order to correct the gap between oneself
and others, a person strives to harmonize their World (worldview) with others.

Since the desire leads to discomfort and dissatisfaction, it encourages a person to find a new
path. The separation in the inner world is otherwise harmonious, the desire to seek the path of truth.
Because through this person tries to identify himself, others, and society.

About such a double separation in human consciousness E. Fromm says: «this has come down to
the dichotomies that I call existential, because they are dense in the very essence of a person: this is
counteraction, which people can not destroy, but they can react in different ways, in the human world,
in compliance with its character and culture» [1, p. 59].

It was as if he perceived the soul of Abay as a spiritual companion, as if he was looking at his
own life, thinking about the meaning of his life, looking for a support for his mood when suffering
from discomfort, and thus giving him a spiritual companion. The movement of the poet’s inner world
is not in the process of some humanism, some abstract ascent, but the main reason is related to the
search for the need for a soul that is not in harmony with the environment, to find the way to the truth.

The main reason arises from the situation with respect to the ethical characteristics and state of
Kazakh society, and we see that it is reflected in such fundamental issues as the meaning of life, the
mission of a person in life. To this is added the fact that life experience and witnessing various injustices
and wrongdoings in the power of the country constantly push and supplement the process of counting.

It is not difficult to see that as the problem matures, the most fundamental manifestation of
the existential dichotomy is the emergence of the concepts of life and death. [1, p. 59]. The tragedy
of Abay’s personal life, the premature death of his children, his brother, the lack of results and
expectations from his children, who studied and knit, created a dichotomy of life and death. For Abay,
this issue can be called the main basis of his works, the main key of mood, which he wrote towards
the end of his life.
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The dichotomy of life and death is a theme that Abay sought answers to with all his being.
Both religion, ethics, man and society are in this context, in the dimension between the emergence
and departure of a person. “Why did you come to this life, what did you take away from the world,
where is «me», Where Is «Mine»?”. The answer to all this boiled together in the cauldron of life and
death. The question has now moved to the question of eternal truth. At first, the experience developed
from the realities of Kazakh life gradually moved from the village to the universal dimension, to
the planetary dimension of time and space. Human self-consciousness and feeling have shifted to a
philosophical pedestal [7, p. 305].

In this regard, looking through Abay’s poem let us consider the concepts of religion, ethics, man, and
society in unity in the aspect of the poet’s dichotomy of life and death. The dichotomy of life and death in
his other poems can to some extent be said to be a separate branch and distribution of thought in this poem.

Kok tuman — aldyndagy keler zaman,
Umitti saule etip koz kop qadalgan.

Kop zhyldar kop kundi aidap kele zhatyr,
Sipat zhoq, suret te zhoq, kozim talgan.

Ol kunder — otken kunmen bari bir bas,
Keler, keter, artinda iz qaldyrmas.
Sonyng biri — arnauly tauynshak kun,
Argysyn bir-aq Alla bileri ras.

In translation:
Time is like whisps of fog on the hills’.
You watch them and boredom your spirit fills.
You look at the chain of featureless days
And sense of fatigue their flow instills.
Days like as twins, days gloomy and grey,
Like birds, they arrive and they fly away.
Some one among them conceals your death,
Yet which will be last, only Allah can say.

Time is a constant companion, the only witness of the future and the past. Its truth and existence
— a true reality that lives in the human mind, which we spend every day with, the existence of
Man, birth, departure, foresight of the future and the future — are all concepts that are understood
through time. Person can consider biological state of existence and where they are by looking at time
[8,p. 110]. This is the truth of human consciousness. It is a miracle that now when human consciousness
and time intersect — time is real. The dimensions associated with the body limit the capacity of
consciousness, the sense of time. Therefore, the future is a blue fog.

A person knows his time, feels the past and predicts the future. In this way, he becomes convinced
that time does not stop even when he dies. It is indisputable that a person, through his thoughts, studies
different times, abstract dimensions, and the relationship between time and space from different
angles. However, it is still related to the state of consciousness when it is with the flesh. Now only
Allah knows the truth of the separation of consciousness from the flesh. Time is a matter of truth.

Akyl men zhan — men ozim, tan meniki,

«Meni» men «menikining» magynasy eki.

«Men» olmekke tagdyr joq auel bastan,

«Meniki» olse olsin, ogan beki.

! Note: the translation of the poem into English is taken from the book: Abai Kunanbayev. Selected poems. Translated
from the Russian by Dorian Rottenberg. First printing in 1970. Moscow, Progress Publishers. Printed in the USSR. S.146
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Shyraktar, yntalaryng menikinde,
Tan qumaryn izdeisin kuni-tunde.
Adilettik, arlylyq, mahabbat pen,

Uy zholdasyng qabirden ari otkende.

In translation:

Your soul and your consciousness make up your I,
Flesh and blood are its envelope, doomed to die.
But the soul is immortal, and so, for its sake,

Bear all, let your conscience be ever awake,

By day and by night

The flesh seeks delight

But how trivial, how petty it is, how trite.

Love, conscience and truth — let them be your guide
Till the time when you merge with eternal night.

When the body and the soul are separated, the measure of time remains with the soul. It is known
from the very beginning that the «Myself» is immortal. However, how the «Myself» conforms with
time, how it feels, its response cannot be expressed by the soul in the womb of the body.

The transcendental consciousness of Abay conveys this in such ways as «blue fogy, «the eye
is filled with hope», «there is no character, no image - time cannot be described by a measurable
amount. Even for this reason, human enthusiasm cannot leave «mine» forever. The soul is forced to
count on the flesh. In life, these two are connected.

But the problem is that every person feels the existence of eternal time: many days pass over
the years.» «Daily life» ends person’s life anyway. Therefore, life is one of the characteristics
of consciousness that is combined with the flesh within this period, the term given for the test.
Consciousness («myself») must not leave the body. If the consciousness is therefore conscious, then
there is justice, love of conscience. A person’s consciousness is given for this, he can give an account
to himself. It has the ability to go with time, to establish itself.

Abay connected this character of consciousness with the ethics of his era, with human qualities,
with the life that takes place:

Malga sat, paydaga sat qylygyngdy,

Ylayda ylai oimen tunygyngdy

Sonda da omirden aldamshy bola almassyng.
Ol bildirmey urlamaq qyzygyngdy.

Adam gapyl dunieler meniki.

Meniki dep jurgenning bari onyki

Tang qgalyp, mal da galyp, zhan ketkende,
Soni, oila bolady ne seniki.

In translation:
For wealth with your soul you will have to pay.
From honours — from slander your heart will despair.
Life will not be deceived — it will break you one day
Like a thread grown thin with long wear and tear

Man deems that this world of ours is his own,
But in fact it belongs to Allah alone.

All that men possess are their flesh and goods,
Yet they too will dissolve in the vast Unknown.
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The poet’s reference to the accusation is based on the root of the problem. Orientation leads to
substantive concepts on the other side of the meaning of the word [9, p. 46].

The problem was not only the lack of moral qualities, but also the lack of ethics built on trade.
The deception of life, the deception of time — this is something that a person cannot do. Such an
attempt is to deceive yourself, to become trapped in the end. All what a person cares about are that
they are a temporary whim in a continuous time, and that they need to do many good, love many good.

Mazlumga zhanyng ashyp, ishing kuisin,
Hareket qyl, paidasy kopke tisin
Kopting gamyn auelden tangiri oylagan.
Men suigendi suidi dep ieng suisin

Kopting barin kop deme, kop te bolek,
Kop it zhengip, kok itti kunde zhemek.
Gadalat pen markhamat — kop azygy;
Qaida korseng bolip baq sogan komek

In translation:
Let your heart feel for compassion for others’ woe.
Work selflessly for your fellow-men, so
That for loving his children Almighty God
His blessings on you will also bestow.

All people are different, each has his worth.

Strong, together, are those who were weak since birth.
To everyone deal out mercy and truth.

Give aid to all men — ‘tis your mission on earth.

The characteristics and actions of an individual that are in harmony with time are determined by
the essence of what they have done together with the society. Good and bad are criticized in relation
to society. Allah, who created humanity with love, loves those who love many. However, it is better
to distinguish that «many». The misguided, unruly crowd persuades the one. There is harmony only
when the connection between the individual and society is based on this, the spirit of the uninitiated
many — justice and mercy-intercession.

The field of this concept is very wide. On the one hand, the health of society, the basis of social
relations, is based on just, benevolent, loving qualities, on the other hand, these characteristic features
are a moral image that energizes the image of the individual. Man and society are one whole, and true
harmony reigns between them.

The problem does not end there either. The characterization of both the individual and the society
is a way to receive and respond to the love of the creator. The essence is to strive for one truth, to keep
the soul clean, to grow into the next time of life.

It turns out that time, Man, society, religion, and ethics have found a key solution in a single
projected image. Poetry has long offered an artistic aesthetic model by summarizing the solution of
the sonar spiritual phenomenon into a compact phenomenological reduction [10, p. 82]. Thoughts and
feelings seem to have evolved over time, allowing us to see human existence as a whole within the
dichotomy of life and death.

The emotional impact and content of the poem is perceived as a series of summarized conclusions
of life experience, which is described from the point of view of a person who has reached a certain
age. Looking at the current time and future — the light hope of better life is not clear. The tired state of
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consciousness is explained. The reader is also given the impression that a person who thinks about life has
not reached the thought tube. It seems that this was also facilitated by the realities of the poet’s era.

In this way, it can be seen that the last syllable of the poem is the limitless power of consciousness,
the truth that lies on the other side of the poet’s thought, which has not yet reached the bottom.

1. Gadelet (Arabic) — justice, truth.

2. Markhamat(Arabic) — kindness, grace.

Arkimnin magsaty oz kereginde,
Bile almadym pysygyn, zeregin de
Sayaz zhuzer saykaldar gapyl kalar.
Khagiqat ta, din dagy terenindero

In translation:

Who is bad, who is good, one cannot say for sure.
False spirits may often appear to be pure.

Only scoundrels praise themselves out aloud.

The richest in virtue in words are poor.

Reaching the truth is an unstoppable process. The meaning of human life is living to reach life’s truth.
The knowledge of truth in relation to the purpose, intelligence, and human qualities of everyone (Man, Half
Man) is also not at the same level. It is clear that the reality of life will bring its own natives to this.

The expression of the life and death of the dichotomy, which has become the main idea of Abay’s,
is linked to the time, spread in the context of the time, has a dominant meaning. This is a somewhat
modified model can be seen from the idea, the structural system of such poems: «Kartaydyk, kaygi
oyladyk, uyki sergek» (Old Age Is Here — Sad Thoughts, Poor Sleep and All), «Bir dauren kemdi kunge
— bozbalalyk», «Okinishti kop emir ketken otip» (It pains me now to realise that I have tinkered), «Ne
izdeisin, konilim, ne izdeisin?» (My Soul, What Are You Seeking, Pray?), «Kulimsirep aspan tur «Al
senein, senein» (M.Yu. Lermontov). ’Olse oler tabigat, adam olmes» (Maybe Nature Is Mortal, But
Man Is Not), «Rakhat, meni tastap koimadyng tynysh» (M.Yu. Lermontov), «Erekshe esten ketpes
kyzyk kaida?», «Sum dunie tonap zhatyr, ising bar ma?», «Sagattyng shykyldagy emes ermek» (The
Thick of a Clock Is Not Something Slight), «Balalyk oldi, bildin be» (Childhood Flew Past), «Korkytpa
meni dauyldan» (I.A. Bunin), «Uyalamyn» degening konil ushin», «Zhurekte kop kazyna bar, bari
zhaksi» (Ya. Polonskii), «Olsem ornim qara zher syz bolmay ma?» (Is Not the Cold Damp Earth to
enclose My Clay?), «Zhuregim menin kyryk zhamauy (When the heart of a Bard), «Adam — bir boq
kotergen boqtyng qaby», «Nurly aspanga tyrysyp oskensing sen», «Allanyng ozi de ras, sozi de rasy.
Looking at the meaning of human life in the context of time study — social, moral, ethical, religious
ideas of these poems are reflected in the fact that they are realized in aspects. The essence of life in the
middle of Abay’s phenomenology, the consciousness of a person in relation to the time, to the social
environment, the relationship between personality and society the problem of regulation is indisputable.

In this case, one of the most interesting questions is the poet’s real reality

how it is represented from the outside and from what point of view it is distributed. In the
meantime, it is obvious that he aims some political and ideological position, method, flow, order, for
own benefits. According to Pierre Bourdieu, these are the requirements of the time, the authorities,
and the customer [11, p. 167].

And we can’t say that about Abay. For him, it is clear that he wrote poems to express the position,
desire, thoughts and mood and to heal the soul. The problem here is real the transcendental subjective
aspect of the poet’s consciousness about the reception.

Conclusion
We noted above that the thoughts and feelings in Abay’s poems, the received and generalized
results of life experience, have a categorical character, are studied in the philosophical terms. If we
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continue the question further, we can see that in the context of the accumulation and generalization of
various concepts in the inter-subjective level is realized in any case in the dichotomy of life and death.

The main reason for this process lies in the result of the current of Abay’s time, the characteristics
of Man, the state of society, the ethical standards of communication, and the reasoning between the
life and death.

The main direction is the direction of eternal life, one truth. For Abay, there is no greater value,
everything is based on this and is derived from it.

Good-bad, right-wrong, friendship-hostility, love-hatred, the constant price of everything, the
constant criticism of the concept of change, from time to time the character that passes through
society and humanity without change is in contact with the same truth.

This is meaning of humanity, being a human, false world, and truth of death. This is how Abay’s
worldview and creativity are intertwined.
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Abaii M033UACHIHBIH (PEHOMEHOJIOTHSIIIBIK TYPJIeHYi (TpaHc(popManmschl) KaiibIHAA

AnHoTamusi. Makamana AOaii eyieHIepiHIH (EHOMEHOJIOTHSIIBIK CHITAaThl  OOJMBICTBIH
TAHBIMJIBIK JKOHE JCTETHKAJIBIK OciHeneHyl meHOepiHae TaijgaHaasl. AjamM MiHE3JeMECiHIH
QJIEYMETTIK OpTaJlaFbl KOPiHICI 3K3UCTEHIMANIBIK 1uxoTomus (O.DpoMm) asickiHa 3epeeHETiHI —
AGaiinbiH hrnocopusIIBIK eJIeHIepiHiH KOOIHE TOH ©3TeIIeTiK.

AGaii eneHAEPIH/IETT «MEH» JKOHE «OJap» YFBIMIAPBIHBIH KIKTEyl 3K3UCTEHIUAIIBIK TUXOTOMHUS
KOHTEKCIH/I€ )KHHAKTAJIaThIHBIH KOpPEMi3. AKbIHHBIH «MEHIHEH)» a)XbIparl, eKiy1ail Ky Kellyli — OHBbIH
03 11Kl TYHHECIH OalbINTaybIMEH, QIEYMETTIK )KyHeMeH YHIeCeNTiH ICUXONIOTHSITBIK KaFJailbiIMeH
OalIaHbBICTHI.

Makasa aBTOPBIHBIH TYXKBIPBIMIIAYBIHINA, TYJFa MEH COIMYM apachIHIaFbl KapaMa-KaHITbUTGIKTBIH
cebenrepi — €H aJIBIMEH O31HIH OW-OpEKEeTIH MalbIMIAN aJlaThIH IIBIFAPMAIIBLUIBIK NECIHIH CaHACKIHA
OpBIH aJIFaH KyObUIbIC. AGAi/IbIH ©31H QJIEYMETTIK OpTaMEH COMKECTeH Pyl KapChUIBIKTHI JKaFaiia
oTKeH. A0ail MO?I3MACBIHIA COJl €Ki apajarbl COMKEeCCI3MIKTIH (PEHOMEHOJIOTUSIIBIK MCHXOJIOTHS
TYPFBICBIHAH KapaFaHJIaFbl ©3TelIeTiKTepl OapbIHIIA alKbIH KepiHeai. AbGal eseHAEpiHIH HETi3ri
MOTHBI — OCBl KaWIIBUIBIKTAPABIH ceOenTepine kayar i37ey. by perre TipuIimiKTiH MOHI Typasibl
eMIp OHE ©JIM JAMXOTOMHUSCHI TYPFhIChIHAH (UIOCO(QUSIBIK OWIap KOPBITYbl aKbIHHBIH aKUKaT
YKOJIBIHIAFBI 13/ICHICIMEH YIITACaIbI.

AbaiineiH «Kek TymMaH — aiIbIHJAAFbl KeJep 3aMaH» aTThl OJICHIHAET! TPaHCIICHICHTAJIbI
(heHOMEHOIIOTHUSAJIBIK ~CaHa-Ce3IMHIH TY3UTICI AaKbIHHBIH KONTEereH OJIeHICepIHIAe Ke3IeCceTiHl
aHBIKTaNabI.

KinT ce3iep: dheHOMEHOMOTHS, SK3UCTEHIIUAIIBI TUXOTOMUS, OMIpP JKOHE OJIIM JTUXOTOMHUSICHI,
«MEH» JKOHE «O0JIap», YaKbIT KOHE KeHICTIK, peepeHIINs, PeIyKIUs, COUKeCTCHIIPY, MOTHR.
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denoMeHo0rNYecKas Tpancopmanus nolzuu Adas

AHHoTauus. B cratbe ananmusupyercs (heHOMEHOIOTHYECKasi IpUposia CTUXOTBOPEHUN Abas
B paMKax MO3HABAaTEIbHO-3CTETUYECKOTO M300paskeHUsl eHCTBUTENbHOCTH. OCOOEHHOCTh MHOTHX
¢bunocopckux CTUXOTBOpPEeHMI AOasi COCTOMT B TOM, YTO IPOSBICHHE YEIOBEYECKHUX KaueCTB B
COLIMATILHOM CpeJie UCCIEAYETCSl B KOHTEKCTE SK3UCTCHIIMANBHOU quxotomMud (3. pomm).

Mpbl BUAMM, YTO KIAaCCU(UKAIUS TMOHSATHUH «s» W «OHW» B CTHXOTBOpeHUsiXx Abas
pPEe3IOMUPYETCsl B KOHTEKCTE DK3UCTEHLIUAIBHON IUXOTOMUU. Pa3BOeHME TMYHOCTH 1103Ta CBS3aHO
c ero camopeQuekcuen, ICUXOJOTMYECKUM COCTOSIHUEM, HEBOCIPUHUMAIOIIETO COLMAIBHYIO
JIEUCTBUTEIBHOCTD.

ABTOp CTarby YTBEPKIACT, YTO NPHUYMHBI IIPOTHUBOPEUHS MEXKIY MHIMBUIOM U OOIIECTBOM — 3TO,
NpeK/ie BCEro, PeHOMEH peieKCHUpyIOIIEero CO3HAHUSI TBOPUYECKOro uenoBeka. Vnentudukamms Abas
C COLMAIBHON cpeoil Obla HeomHO3HauHOW. B mossum Alas JOCTaToOYHO SIPKO IPOCIIECKUBAIOTCS
TICUXOJIOTUYECKHE ¥ (DEHOMEHOIOTMYEeCKHUEe 0COOCHHOCTH HECOOTBETCTBHYS. [ TaBHBIN MOTUB CTHXOB Alast
- IOMCK OTBETOB HA IIPUYMHBI 3THX NPOTUBOpeurid. B To jxe Bpems Gpuiocodckue pa3MbIIUIEHHS 109Ta O
CMBICJIE )KU3HU B TEPMUHAX JUXOTOMUU KU3HU U CMEPTU COIIPOBOKIAFOTCS IIOMCKOM ITyTU UCTUHBI.

Taxke aBTOp CTarbU NPUXOAUT K BBIBOLY, YTO YTBEPXKAECHHUE TPAHCLEHAECHTAIBLHOIO
(E€HOMEHOJIOTHYECKOTO CO3HAHUS B CTUXOTBOpeHUH Abasi «CHu3blii TyMaH — IpsIyIIHe BpPEMEHa»
BCTPEYACTCS M BO MHOT'UX JPYTMX CTUXOTBOPEHUSX I103TA.

KioueBble ci1oBa: (EHOMEHOJOTHS, SK3UCTCHIMANIbHAS JAUXOTOMHUS, JUXOTOMUS JKU3HU H
CMEPTH, «s1» U «OHI», BPEMs U IIPOCTPAHCTBO, pedepeHLus, peryKIHs, UACHTU(PHUKAINS, MOTHB.
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Ouiimep Hayannin « MyXoKoMaTy/I-TyFOTIHH» IIBIFAPMACHIHBIH TYPKITAHY CAJIaChIHIAFbI
MAaHBbI3bI

AHHoTauus. Onimep Hayau mblrapmanapbIHbIH TYPKI XaJbIKTapbl 9JeOMETIHIAE ajap OpHbI
epekie. YKaszraH TyHHUeENEpiHIH KeJjieMi xKaFblHaH Oip eMec, OipHelIe aKbIH/bl Opall TYCETiH LIalbIp
3aMaHbIHA TYPKI XaJIBIKTapbl apAChIH/IA AJIFAL PET «XaMCay IOCTYPiH EHI13TeH 1M MEeH epeKIIeICHEe ],
OnblH onebH, TapuxH, TUIMIK JKOHE TO3KUPS-MEMYApIIbIK TYBIHIBUIAPHl KEHIHT1 aKbIHAAP.bIH
HIBIFaPMalIbUIBIFbIHA KATThI ocep eTkeH. COH1al mbIFapMasiapbIHBIH 01pi - «MyXoKOMOTYI-TTyFOTIHH
(«ExiTintypansl mikip»). EKi TUIIIH rpaMMaTHKaIBIK €pEKIIeNir MEeH ITOATUKAJIBIK KyaThIH 3€p/IeJIereH
Hayau ocbl TyBIHIIBICHI apKBUIBI TYPKI 9/1e0M TUTIHIH HapchlaH emobip KeM TYCHEeUTIHAIrH FhUIBIMU
TYpZze HerizznereH. Typki TiiHiH 0aif co3/1iK KOPhIH HAKTHI MbICAJIIaPMEH allIbI KOPCETKeH. Ocipece,
napchl TUTIHE Ke3AECIENTIH JKY3 TICTIKTI arar, KeilOipiHe eJieH >KOJIapbIMeH MbICall KeJITIPreH.
Con xafirepae Ke3IeceTiH KoHe arayjap MEH Ky3 €TICTIKTIH OachiM Oeiiri OyriHri Ka3ak TUTiHAE
Jie KeHIHEH KOJJaHbUIaAbl. ABTOP OChI Makajachl apKbulbl Hayaumin «MyXoKoMOTYyI-TyFoToHH»
IIBIFAPMACBIHBIH TYPKITaHYy CalachIHIAFbl MaHbBI3BIH capanan Oepeni. CoHmai-aK, OChI KOIITepAiH
OyriHre jaeiliH *EeTKeH KoJpKaz0aiapbl Typasibl J1a KbICKAIIa MOJIMET YCBIHBIIN, COJI HYCKaJlap/blH
epeKIIeNirine ToKTanasl. by skopirepain anramkel 6acklIbIMAAPbl MEH KEHIHT1 Ke3aepe 3epTTenyi
TypaJibl Jia aBTOp ©3 OillapbIMeH OemickeH. 3epTTey HblcanblHa DaTHX KOIKa30achl albIHBII, KEHO1p
TYPKI CO3/IEPiHIH KOJIJAaHBUTY €pEKIIEIIT HaKThl MbICAJIAapMEH OepiireH. 3aMaHbIHa €Ki TUIAe KaTap
KajiaMm TepOereH (3yn-ncoHaiin) Hayaunaiy Oyi1 mslFapMachlHa KeTepuIreH keiidip Macenenep Kasip
Jie ©3EKTLIIrH XKOoFanTKaH koK. OpTa Facelpiapaa apad, mapcehl )KoHe TYPKI Tiiepi e3apa 6acekere
Tycce, OYTiHTi )kahaHJaHy 3aMaHbBIH/IA aFBUIIIBIH, OPBIC JKOHE Ka3aK TUIACPiHiH Ka3aK KOFaMbIH/IaFbI
KOJIZJAaHBLTY asiChl Tarbl KOTepilin oTblp. OChIHBIH 03i-aK Hayau msirapMachIH 3epTTen-3epaeneyiin
©3CKTUIITH KOPCETCe KepeK.

Kinar ce3nep: Hayau, TypkiTany, Koiwkazoa, BApUaHT, TiJI, HOITHKA.

Kipicne

Wcnamupiy Tapail OacTaraH aiFaliKbl KE3CHIHIE COHFBI JIIHII JKaHAJaH KaObUIAaraH akaM
(Tmapcel, TYpKi) XalbIKTapbIHBIH d7icOueTi OipJeH naMu KoiiMaraHbl TapuxtaH Oenrini. COHABIKTaH
VIII-X fF. TYpKi %oHE mapchl XaJblKTapbl oaeduetine «Eki racblp YHCI3IIK» («/ly FopH-€ CyKyT»)
JIeTeH aTay KOJJIaHbUIa bl X FAaChIpJaH, aHBIFbI KapaXxaHIbIKTap OMIIIr TYChIHIA eMip cypreH MaxmyT
Kamkapu, Xycin Banacaryn, Axmer Wyrineku, Axmer Slcaynm Cexinii akblHAApIBIH MypachIHaH
Oacrar, TYpKi ce3 eHepi KaiiTa 1amu 6actaabl. XIV-XV raceipiapaa TypKi xa30a 9/1e0ueTi mapbIKTay
mierine xerti. Arau, Jlypoek, Jlyrdu, Hayan cuskrsl maiisipnap apad, mapcsl TUIIEpiH XKeTik Oince
e, 63 TYbIHJBIIAPbIH aHA TUIIEPIH/E, aHBIFbl TYPKI TUTIHE kKa3yFa ThIpeIcThl. CeOebi con 3amManaa
KOJIBIHA KaJlaM YCTaraH >KaHAapIblH OackiM OeJliri mapcbliia He apabia jxaszyra Oeiim eni. «Apab —
FBUIBIMHBIH, aJl TAPChI — MOA3USHBIH TUT» JIETEH jKa3bUIMaraH Karuja KajlaM HeJepiHiH CaHaChIHIa
KaTTaJbIN Kajibll eai. Ocipece, Mayponnahip, Xopacan enkecinze eMip CypreH akbIHIapIbIH Xalli
MyLKia 6onateiH. Ockl kKaFblH eckepred Ouniniep Hayan « MyXoKoMaTylI-IIyFoToilny, siFHU «EKi T
TypaJibl IiKip» aTThl TYBIHBICHIH jKa3yFa KipiCKeH. 3aMaHbIH 1A TAPCHI )KOHE TYPKI TULIEpIHE KaTap
KaJlaM TepOereH Maiiblp eMipiHiH COHbIHA TaMaH TYPKI YIBICHIHBIH OOJIallaK TarIbIpbIHA aJIaH[all,
aHa TUTIHIH TaOUFATHI TYPaJbl FBUTBIMU-TAHBIM/IBIK €HOCT1H JKa3bII MILIKKAH.
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Oniwep Hayauoiy « Myxaxomaomyn-ny2amaiiny wvleapmMaculibly, MypPKImany cailacblHOa&bl Maybl3vl

Hayaunin Oy eHOeri KeiiHri KaiaM HellepiHiH IIbIFapMallbUIBIFBIHA KATThI 9CEP €Til, apchIla
’a3aThIH TYPKI akbIHIapbl cupeil 6actazapl. bip keznepi Maxmyt Kamikapu e3iHiH «/{uyanu pyrat oT-
TYPK» €HOer1 apKbUIbI TYPKI TUIAEPIHIH O0ail Co3/1iK KOPBI Typajbl MOJ MaFIyMaT KaJabipca, OJimep
Hayan o31H1H « MyXoKOMOTYJI-TyFOTOHH» IIBIFAPMAChIHA TYPKI 910U TIJTIHIH IMOATUKAJIBIK KyaThIH
HaKTbI MbICAJ1/Iap apKbUIbI, )KaH-)KaKThl JdJ1esien oepii.

Typki onebu TiLMIH €3 TYFBIPbIHA KOHAbIpFaH Hayan mypacel OyTiHZIE KaH-KaKThl 3€pTTEIy
ycTiHme. 9Ocipece, TYpiK, 630eK FampIMAapbl Oyl canana oK OOMbl O3BIK Kelendi. OKiHIIIKe Kapai,
oJieM TYPKITaHyIIbUIAPBIHBIH HA3apbIH aydapraH Oy KoAIrep Ka3ak rajabiMIaphl TaparnblHaH apHaiibl
KapacteipbliMarad. CoHIbIKTaH qa Hayanmig Oyt mbIFapMachliH Ka3ak TUTIHIH TapuXy AamMy 0apbIChl
asIChIH/Ia 3€PTTEN-3epACIICY/IiH MaHbI3bI XKOFAPHI Iep CIIK.

oaicremeci
Makanansl xKa3yna ACpeKKe3Iepli KHHAYy, CHUIATTay, KOoJbKasabamapibl CYPBINTay, Tajay,
Kylieney, TapuXU-CallbICTBIPMalbl, CalFACThIPy TOCUII, aylapy CeKUIAl KIACCUKAIBIK, TYHIHIEY
CeKuIIi OYTIHT1 FRIIBIMFA OCNT1II 9IC-ToCUIIep KEHIHEH KOJTaHbLIIbI.

TakpIpbINTHIH 3epTTENY AdpesKeci

Omnimep Hayannin «MyXoKoMaTylI-TTyFOTOWHY IIBIFAPMACHIHBIH JKapbIK KOpiN KeJe jKaTKaHbIHA
€Ki FachIpFa XybIKTaca Jia, OyJ1 ®KoaIrep/i Kaira skapusiyiayra JIeTeH KYIIIBIHBIC 9CTE TOJacTaraH eMec.
AKBIH 3aMaHbIH/1a KYCHUXATIIBIIAPAbIH KaJaMbIHBIH KYIIIMEH €71 apachlHa CaHayJbl HYCKaMEH Tapaca,
OepTiH KeJie ajFamikpl OacraxaHajap Taijga OoJFaHHAH KeWiH OYJI IIbIFapMa MBIHJAFaH THPaKOCH
)KapbIK kepe Oactaapl. Anram pet 1841 sxputel [Tapmk Kamaceiaga M. KarpemepaiH KypacThIpybIMEH
xapusinanca [ 1], 1862 xbuibl A.Bambepu makap TutiHe TopakiMmarar mbiFaps! [2]. bl.I'acnbipanbiabig
1882 sxputel bakiiacapaiina xapusutaran eqoeri 1902 kaiita sxapbik kepai. Typik ramsiMaapsr A JKaymar
neH M.Yomox 1895 »wuibl blcramOynna xeke kitam etim >kapustiaasl. An 1917 xeiiel Kokanma
nuTorpadusIbIK HYCKaaa kapblK kepai. Coman Oepi akbIH MeperToiIapsl KapcaHbIHAA JKEKe KiTarl
OOJIBIMN Ta, aKaAEMUSUIBIK TOJBIK LIBIFApMAalapbIHbIH asChIHAA Ja OlpHele peT 6acbuiasl [3].

Typix raneiMaapel Hexu6 Acum [4], Peder blmbitman [5], Apah Cuppu Jleyenn [6], Cema
bapyTtuy ©3ennep [7] Oyt sxomirepii 3epTTer, 3 MiKipiAepiH OUTIipIi.

Hayau msrrapManapbiH 3epTTen-3epielieyne 030eK FajabIMIapbl Kol Urepi Kenemai. AJFarl
pet [1.1IllamcueB nen O.YcmaHoB [8] TapamnbIHaH )KapbIK KOPTeH xkoairep oepTid kene Y.CaHakynos
[9], M.XamugoBa [10], K.Oprames [11], K.ComuxoB [12] xone IO.TypcyHoB [13] cekinai
HayauTaHYIIbUIAPABIH Ipreii 3eprreyiepiHe yiaactel. Opra FaceIpiaapaarbl TYPKI oAeOHW TUTIHIH
EPEKIIeIIT KeHIHEH TaIaHFaH OyYJI JKIIrep i JIe KOITEereH 3epTTeyepre Heri3 0oaphl aHbIK.

Tannay

«MyxaKkamomamyn-iy2amaiiny» Hcadizepiniy, Konxcazba Hyckanapol. Onimep Hayaunin
OMIpiHIH COHbIHA TaMaH, aHbIFbl 1499 >KbIIbl Ka3blIFaH «MyXoKOMOTYI-TyFoTolH» («Eki TN
Typalibl TIKip») aTThl IIbIFapMachkl OI3/1iH 3aMaHBIMBI3Fa JICHiH OipHeIe HycKaaa >kKeTTi. byriHri
FBUTBIMHU 3€pTTEYJiepre Heri3 OOJBIN OTBIpFaH coJl KoiikazOamapabiy O0ipi — Typkusgarer Tomkarb
capaii-my3eiti Peyan kitanmxanacernarbl 808-Hemipni Hayam >xuHareiHzma 774b-782b GerrepiniH
apaceraia cakranra. Kori6i opyim Myxammen Tokun. byn ayckanbiy 1496 sxone 1497 sxpuinapsl
apalbIFbIH/IA KOIIIPUITeHIH eCKepCeK, oHaa Oy Komka3zoa Omimep Hayanin ke3i TipiciHae XaTka
TYCKEH JieyTe TONBIK HeTi3 0ap. Frutbivaa Oy komxkazoa « Tomkanbl HYCKAachh JETel aTreH Oenrii.

Typkusimarel Tarel Oip Kopkazda CyneliManusi KitanxaHacklHBIH Datux Oemiminge 4056
HOMIpPMEH CaKTalFaHJbIKTaH aa, «®datux Hyckacel» jaen arananpl. Hayau »KUHAFbIHBIH COHBIHA
opHanackas (774b-784a). Kemripyici Typaibl MAJIIMET KOK.

Korin Amu Xwxkpanumin 1526-1527 xeingap apanbirbiHa eparra skacaran kerripmeci OyTiHze

38 ISSN (print)2664-5157 Turkic Studies Journal 2021, Volume 3, Number 3



T. Kviowip

[Mapmwxne cakramraH. ¥YaTTeIK KiTanxaHanbelH (Bibliothéque National) 316-317 memipni Hayawm
YKUHAFBIHBIH 278a-286a OeTTepiHiH apachbIHaH OpbIH aJFaH OyJ1 Korbka30aHb! «Ilaprok HyckachkD) /€Tl aTaiipl.

Benrpus Fruteiv Akanemusicel (Magyar Tudomanyos Akadémia) Typik Geniminae 75 HemipiMeH
CaKTaliFaH KOJDKa30aHBIH KalllaH KOHE KIM TapamblHAH KOUIPUITeHI Typalbl HAKTBI JIEPEK KOK.
byrinne «bynmamemr Hyckackl» JereH artmneH Oenrimi Oyl Koimmka30aHbl TypkiTanymsl A.Bambepu
blcramOyn kanaceinna C3wiaru JlanuengeH aineln, keiHHeH Maskap FbUIBIM OpJachlHa O©TKIi3reH
nereH 6oimkam Oap.

Frutbivra Oenrii TepT HyCKaHbl 3epienereH raasiMaap Tonkanbsl MeH [Taprk HycKamapbIHbIH
XKa3bUTy MOHEpIHIH YKacThIFbIH aHfapca, Parux mneH bynamemrrreri xoimkazOamapiblH KeLIipidy
Heri3i Oip exkeHairine Hasap aygaprad [7, 7 6.].

Conpaii-ak, KeHiHI1 >KpU1Iapbel Oyl >kouirepiH Tarbl Oip Koipkazdackl TaObuiibl. 1766-1767
KBUITAP apalIbIFbIH/IA KelTipiireH Oyl Hycka Oyrinae Xaiinapabaararsl Canapika KiTarnxaHacbiHaa 18
HOMipMeH cakranFaH. Myxammen baObip xuHarbIHbIH (596-86a) apackinan TaObUTFaH Oy KOKazoa
«Xainapabaa Hyckacs» fen araiajsl. Ocel HycKaHbl 3epaenered raisiM FO. TypcyHoB Komkaz0aHbIH
XVIII FaceIppIH eKiHII KapThIchiHaa PaTX HYCKAChIHAH KOLIpUIreHairia anra Tapraasl [13, 10 6.].

SrHu, Oyrinne fFeUIbIMFa Oenrini O6ec HYCKa €Ki KOoKa30aHbIH HETI31HJEe JYHUEre KeJreH:
Tonkansl s)xoHe @arux HycKanapsl. XKa3puty Tapuxsl xkarsiHaH Hayaun 3amanbina 6apareia (Hayaunin
Ke3i Tipicinae kemripiareH) Tomkambl HYCKachl €H €cKi Koipkazba Oomblll ecenTence, an KeHiHHEeH
keipiiren daTtux Koipka30ackl aBTOp TapamblHaH Oipa3 Ty3eTUIreHIIriMeH epekienenesni. Ochl
€Ki HYCKaHBIH FbUIBIMHA KYHJBUIbIFbIHA Hazap aynapran K.ConukoB: «Komxasbamap apachlHAaFbl
©3TeIIeTIKTep TOMEHJIETIIEe TYXKbIPbIM jkacayra utepmeneiini. Komka30aHblH €Ki TYpJii BapHaHThI
6osiran: Hayan nisiFapMansl xasblii O1TKEH COH, OHbI KOTINKE TalChIPFaH; KTII COJI BAPUAHT HET131H/1e
MoTiH/I KeuripreH. KeltiHipek aBTop MOTiHAI KaiiTa Kapam LIbIKKaH, OFaH KeWOip Ty3eTynep jkacarl,
Hayauniy e31 kezacTbiHaH oTKi3reH. Ocbutaiiia « MyXoKoMaTyII-JIyFaTaiiH» aBTOP/bIH Ke31 TipiciHae
€Ki TYpJil BapuaHTIeH Taparan» [12, 24 6.], - nen xazansl. Srau, Hayan eHOeKTi jka3pin OITKEHHEH
KeHiH ©3 iciHe KOHUIl TOJIMAacTaH, IIbIFapMaHbl KaliTa Kapar HIBIFbIN, KeiOip TyCTapblHa TY3eTylep
enrizred. Cogan eHOEKTiH Oipiiama TOJIBIK BapuaHTHI JyHUere kenred [13, 21 6.].

bynanemT sxone Xaiinapabaa KomxkazoanapsiHa Heri3 Oonran DaTux BapuaHThl — TOJNBIK HYCKa
6outbin ecenteneni. COHABIKTaH J1a KeHiHT1 Ke3/1eT1 3epTTeyaepAe 0Chl Kounka3zda 6acTbl HYyCKa peTiHae
KapacThIpbUIbII Kenei. biz ae xanirepai Tangay 6apeicbinga datux KomKa30achlH HETi3re auiblK.

«MyxaKomamamyn-1y2amaiin) Hcadizepiniy mypKimanyoazol OpHbl.

Hayaunin «Eki Tin Typansl mikip» («MyXoKoMoTys-TyFaTaiiH») aTThl eHOEeTiHIH TYpKi o1e0u
TUTIHIH JaMy TapUXbIHIA ajlap OpHbI epeKile. 3aMaHbIHAa €Ki TUIAIH (POHETHKAIIBIK €peKIIeNiriHeH
Oacrarn, rpaMMaTUKajbIK KYpbUIBIMBbIHA JEHIH 3€pJesiereH akblH OyJl HIBIFAPMAChIH JKa3yblHAa HE
cebernkep OOIFaHbIH:

5 ety cald pen Salla) o lam pd s o ES Tl Gl (S8 i jie al jedae 42 el Sl

aly jle 5 i g @ peimal gl a8 ag gDl g Sy g Galiad 8 LS 5L a8 (i) daSlaayy 1S

QYo eSS ae alalle iyl (Sl S8 Sl g IV a5 ulsil s 5 )Y H g3 )68 el ala

oY ol g LU gl aS anald ol s f sl A )Y maad sl ) S5 eSS (Slaige as alld g anld el

O (i ol e sy Balal) g & jle S Y (68 (ol 5 Bl gl g s S o Y il g 8 ) 5 s

caSds) asal Y i Caghy (e el alls S naale A3 o (pen cam dllie a5 iy e la SV Y calgi s
oolald olh alyy Sl s gag ) 9 SLLLE Shaly ules pa S g

«OJI-MYTIKLIAMY («alially) aThiHA KOJI IKETKI3yIMHIH aJFBICBI PETiHIE TYPKi MEH capT
TUTIHIH OpTachIHAAFbl aKUKAT TIEH YKaFJaiibl TYCIHIAIPY YIIIH OChI pUCAJTaHbl kKa3dAbIM, KOHE OHBI
«MyXoKIMITYJI-TYFITIMH» (¢(ielll ASlasyy) IET ATATBIM.

Coi xa3ipeTTiH OChI TUT MEH TIPKECTEP apKbLIbI XKbIP JaCTapKaHbIH JKalbIl, MicaHbIH 1eMi KoHe
KpI3bIpBIH CybIMEH OJIKTI TIPUITY KOJIBIH 9JIeM XalKbIHa KepceTkeHiHae, (meH ne — T.K.) oceimen
TYPKI 971cOU TUTIHIH KOPKEM/IIT1 MEH HO3IKTIT1H, IIemeHAiri MeH keHiriH kepcertiM. (Ennmerne — T.K.)
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TYPKl XaJKbIHBIH CO3 YCTaJapbIHBIH ajjbIHAA YJIbl MIHICTTI OPBIHAAABIM, COJ apKBUIBI OJlap €3
ce3/epl MEH TIpKECTEpiHIH aKWKAThIHAH, ©3 TIJ1 MEH JIYFaTTAapBIHBIH caracblHaH xabapaap Oobl,
MapChl TUIIECTEPIH TIPKECIMEH alTHUIBIT KEJITeH KEKEC1H MEH OCEKTEPACH KYThUIbI ST OMIaiMbIH.
Oumnap 1a OCHIHIIANIBIKTH MAIIAKATIIEH opi OCWHETIECH HMIBIFapFaHbIM — OCBI KYIH UTiIMHEH xabapaap
OO0JIBIT, MBIHA MAKBIPJIbI )KAKCHI TYFAMEH €CKE aJIbIll, PYXbIM/bl COHBIMEH KyaHBIIIKA KeHENTEe/1 et
YMITTEHEMiH», — JICTI alllbIlT KOPCETTi.

Hayan ochl msIFapMachl apKBITEI TYPKI 21e0H TiTiHIH 0ail Co3/1iK KOPBIH, TO3THKAIBIK KYaThIH
HaKThI MBICAIIJap afchiHja aiffakTaraH. OpTa FachIpja JKHi KOJJaHBUIFaH TYPKLTIK atay-yFbIMIap
Oyn Kamirepae KeHiHeH malijanaHblIFaH. MEBICAIbl, AFAHBIH-TYBICTBIK ATAY.JIAP — «aray («&hy),
«iHDY (@),  «ikedin («aSly), «ciHim («dSin),  «abara» («iebly), «Tarailbry («Hady),
«KOKENTalD» (« S iSy), «aTKan («4Sly), «eHKe» («4Suly); KHi3 yiire KaThICTBI co3dep — TYHIIK
(«d 1< gy) ) yayHK («lis)shy), Typinyk («& s s»), bacpyr («§ s b»), KBIF («i>»), KaHAT («ldy),
Ko3eHeK («<l)s5n), VBIK («f s'»), Garnim («séln), 6ocara («4awsn), ipkeHe («4S uly); ylpeKTin
TYpaepi — cyHa» («swy), «OOPIIBIEY («(i>5»), KepkKe («iS)s»), epke («4S_uh), CcYKcyp
(« s~ sy), amMa Gamr (« il Wlly), gakpIp KaHAT («d ailay), TeMip KaHAT («—8 ) sdiy), ama TyFa
(«ae sl 4lly), ana make («4Sz 4lly), Oargan («Jisely); KYCTBIH TYpJaepi — TYFIaK («3le i), TyFaapsl
(«ss ' $in), darpyk («@s &»), KBUIKYIIPBIK («& 328 J»), Kymamypra («4e s 4s8y), Kamagak
(«&Ylby), Kymag («2¥ é»), nexnek («5y), xaiinan (« 2ksy), Kapakyc («_é £ ), Tenbexyc (« 4l
(S 58»), IBIKAKBIF («Aaisy), gpIaFa («talay), cykMmar («fldsen), mym («Ués»), apragan («die ),
KBIpammMa («iedl x8y), GypMaK («Be ) $2»), CEKIPTIIE (el Sy ), CBIPT (¢ ), yuMa («dex s'»), IIME
(«iealy), IBmmaT («=khy), makpipamal («OY! 28en), Tokall (¢ é»), Kynkymrek («JsS <SYSy), cag
(«Sdlwy), caffaH («SSUlwy), gakpln («8lay), cahm («alen), mopraH («=<dU ) s%)); KBLIKbIHBIH
TYpaepi — TOOBIMAK (« 3 3 £»), apFBIMAK («3u s& l»), 3KoKa («4Sn), Kaby (« #l») KoHe TaTy (« £U»);
sKBLTKBI MATBIHBIH JKACTAPBIHA KATBICTBI — Tail («s\), KyHaH («JY$»), TeHeH («J1 s»), ToTaH
(«UY $»), uplpray («'& 2»), Taara («4& JY¥»); aT ad3eamepi — xioimrip («_SLbay), XxaHa («>»), TOKBIM
(«ps8 ), Ka3IelE («adlan), yIaHKoM («a Sshy), yrapuar («&ls Y sh), Famkyra («4e siey),
KBUIOBIp («_dan), KymkyH (0s448), kaHTap («Wily), Tydor («Sdgy), Toka («43sy), TasziaHa
(«adl )y, Oymaypra («4S sl o), aymmaypra («4e ) s san). Byapaan 6acka KYHAETIKTI imin-KelTin
CYCBIHJap M€H TaMaKTap, YphIC MaliJaHbIHIa KOIJIaHATBIH Kapy-KapaKTapAblH TYplepl MeH
ONapIbIH TYPKLUIIK aTaylIaphbl TYpPasbl 1a OYII Kaairepae Ko MariyMaT OepinreH.

Hayaun kenripren OyJ1 ce3nepaiH KOIIILUIr OYTiHTT TYpKi TUIIEPIHAC KeHIHCH KOJIaHBLIATHIH BB
oenrini. COHBIH iIIiHAC aFalbIH-TYBICTBIK, KHi3 YH OHE JKBUIKbI MaJIbIHA KaTBICTHI KeHOip aTtaynap
Ka3ak TUTIHJIE COJT KaJIbl KOJAaHbIIa A6l Al OYT1HT1 KOJTaHBICTAH TYCIN KaJFaH KelOip arayaapIbiH
OpTa FaCBIPJIBIK 910N TLIIMI3IE KU1 Ke3IeCETIHIIT OenTiIi.

Ocipece, aH-KyCcTapFa KaTbICThI CO3JEPAiIH Mapchilaza ke3mece OepMerTiHairin Hayan ocel
eHOeTIH/Ie albIn KepceTeai. bip yiipekke KaTbICThl OipHele aTay KOJIIaHbLIATBIHBIH jKa3abl aBTOP.
Opra Faceipiap/a TYpKiIep YHPEKTIH aTallbIFbIH «COHAY Jece, «0apIIblH» e aHAIBIFBIH aTaFaH. Al
HapchuUIap YMPEKTIH 0opiH Oein-xKapMacTan «MOPFIK» (& e ) T aTalIbI.

Hayaun TtypkinepaiH araillbIH-TYBICTBIK KapbIM-KaTblHAacCKa O€pik €KeHIH COHJarbl aTay-
YFBIMAApABIH KONTIriMeH OailaHblcThIprad. Typkuiep yJKeH OaybIp/bl «ara» JeM aTarl, aj Kilii
OaybIplIbl «1H1» Jel aTalTbhiHbIHA ToKTananel. [lapceiiap ara-iHiHI Oeiill OTBIpMAcTaH OopiH
«Opamap» (« 3l _pw) aem ataiasl neial aBtop. PaceiHaa na, mapcebuiap «araHbel»y — «Opaaope 6e3epr»
(«S 3 43 y»), AFHU «YIIKEH OaybIp» Jiece, Killi iHiHI «Opasope Kydek» («=SasS 3l ), SFHU «Kilni
OaybIp» Aeini. SIrHu, aFra MeH iHIHI aliTapJa onap «YJIKEH» HEe «KIill» eKeHIIrH Koca alTajbl.
Conpaii-ak, orke MEH KapbIHJIACKa KAaTBICTHI Ja COJMaid, oap OopiH «Xaxop» («_lsay) A€M, OHBIH
YJIKeH-KIITiCiH Oipre aTaiiibl.
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Hayau ocel enOerinae Typki ome0M TUIIHAE KE3AECETiH Y3 ETICTIKTIH Mapchl TUIIHIE
Ke3JIeCIIeUTIHAITIH anFa TapTaasl. Coll eTICTIKTEp MbIHAY:

5 Blailugl 5 Blatlusagl 5 Blatbse 2 5 Slay Sun 5 SkaglBigh g Bladlaga g Ska jLiigl g Glalily ) 5 Bla )l 58
3 Slai) S0 5 Bl 5 S 5 Sl g Blalae ) 5 alall 5 Gl 5 Flal Ay g Sle S5 5 Sl S
5 Slaile 38 g lailad g Sallagn 5 Gldlila 5 Bldg sl 5 Bldle G585 GLlid 5 Glalind 5 Glaigsl 5 Sl
Bl 5 Jlaild 5 Blatai 5 Blal jos 5 Sl IS g Slale ps 5 Siay pas 5 (Bleld juad g (LSl 5 (JlaiDlos 5 SalSin
Slail R3S 5 (e syl 5 (Blalily 5 Slol Bnas g (Falallids 5 SlaglaSiid 5 Slal ) o 5 Sl 30 5 Slalaiy) 5 BlaiDB e
G200 5 Bleliail 5 Gladiige 5 SLalli g g (Glatl Rl g Slailey o€ 5 SLailS ) g g BV 5 (Blalisas 5 (BLadl 5 g
(Sl ¢ Blaniiald (Sla ) 6 oSia ) 5 ¢ Blans g o SlaliSis g SLaiS S g Flalud o 5 Glails sl 5 Sl ) S 5 Bl
Bl 358 ¢ Glazas ¢ Blele o ¢(Ble g sz s «SLalDUSL ) oS ¢(Bla g8 Gan «SLadld ) o) (SLailS ) g« SLalS o (Bl i
cSla 3 e Blalin o(Bhal g 53 Sla )l 3S (SLS HS (Bl ) B 5 o Sla B (Sle )y ga S SLaTY IS Sy B
GBSl g Sle 3 g 0 gas e Sla )y 920 oS ¢Blailiin ¢ BLallB ¢ (Blalaly o Slal SIS ¢ Bladldans ¢(Bladbiand (Blaile S5,

«Kyvapmax, KypyKuamax, yuiepmex, Hicblldicaumar, oHOelumeK, 4iKpelmeK, O0MCauMak,
YMCAHMAK, YCAHMAK, UCIPMEK, UeepMmeK, OXPAHMAK, MAapblkMak, aloamak, apeaoamar, iueHMeK,
ienenmex, aulaHMak, epikmex, i2peHMeK, AyHamax, KblCmamak, KbliHamMax, KO32aiMak, caypyimdak,
yauKaimag, oeyoecimex, KbIMCaHMAaK, Kbl3eAHMAK, HIKeMeK, CblIIaHMAaK, MaHAamax, KelMblpOamMdax,
cepnmex, cepmemeK, KeHepeemeK, CblePblKMAK, CblebIHMAK, KbLIbIHMAK, UAIbIHMAK, MYHIAMAK,
YHOemeK, mepzemeK, meypemeK, KblHeauMax, Waeanoamak, ciHpemex, UacKamar, blCKapmax,
KYHpPEeHMeK, CYXPAHMAK, CulUnamar, Kapaiamar, CYPKeHMeK, KYUMeHMEK, bIHPAHMAK, MOueIMeK,
MYHEQUMaK, MAaHuyKamak, MmMAaHukKaimak, Kepyecemex, OYuyYpawmar, oyxcamax, KIpKIHMeK,
cocedemek, bocmax, bypmex, mypmex, mamuvimag, Kahamax, colnkapmag, divepeemex, YypeeHmex,
OPMEHMEK, Cbl38YPMAK, KOPNeKiewMeK, YYNPYMMAaK, HCblp2amak, Oi4imak, KblHpaumax, CiHypMex,
KyHOeNemmeK, KoMypmek, Uicipmek, KyHypoemekK, KiHepeemek, KezepmeK, OONMmYAMak, ubloamdak,
Me3MeK, KaA32aHMAK, KblUbl&IaMaK, YbIMObLIAMAK, KeHCIpeMeK, Uaoamak, Kaoamax, YblKaHMax,
KOHOYpPMEK, COHOYPMEK, CYKAAMMAKY.

Hayau ocbl Herisri eTiCTIKTep/iH Mapchiliaga 0N MarblHACKIHIA KOJJIaHBUIMANHTBIH/BIFbIHA
Hazap ayaapajbl >KOHE Mapchliap OChI CO3IEPIl XKETKi3yae apald KipMme ce3AepiHe >KYTIHETIHIITiH
HeMece KOJJaH KYpACHi €TICTIK *KacaWThIHABIFBIH aiiTansl. Keitbip ce3mepaiH mapchliana TinTeH
Ke3/IeCTIeUTIHIITIH, COHIBIKTaH Ja OHJall YFBIMHBIH OJlap/ia >KOKTBHIFbIHA J1a Hazap ayaapanbl. A
TYPKIJIEP/IIH CO3/TIK KOPHI Oait O0IFaH IbIKTaH J1a, ojlapaa Oip ce3aiH OipHele OanamMachl 0ap eKeHIITH
xa3azpl. CHHOHUM/IEC CO3JEP/IIH KOITEI Ke3eCyi Til OalIbIFRIHBIH KOPCETKIII €KeHiH, COHIBIKTaH
Jla TYPKIHIH TUTl 6JI€H CO3Te KaKblH €KeHIH HAKThI MbICAIIAp apKbLIbI IBICBIKTANIbI. MBICAJIBI:

«OneHHIH 00IMBIC-01TIMI FAIIBIKTHIKKA KeJIiI Tipeleai. FalbIkThikTa srcoriamakman (« 3w )
apThIK TypakThl hoM Toxipubeni o koK. JKoHe oHbIH (KbUIayAblH) Typiepi Oap. Ketramcoinoax
(«3leisaelazy) MarbIHACHI Typabl TYPIK ObLIal JENTi:

3ahu FalIBIKTBIFBIH aUTAaWBIH JECE,
Kvlnamcovipan Ke31He kKac KeIMEH .

JlepTIieH aKbIPbIH KOH KbUIAyIbl eHipemek («dwl Sily) TeH ciHpemek («Sk) Siwy) nen
ataiiapl. (MarbiHATapbIHAA) aUTApPIBIKTAl albIpMAIIBLIBIK JKOK. TypKille MbIHA MaTiar (Fa3alblH
anramksel 0ouiTi — T.K.) Gap:

Kanacam n9yip amamaapbeIHaH BIIIKBIHABI )KaCHIPMaKTa,
Tynne keine eyipen, KeWae cigpen MBIFATBIH 9JETIM Oap.
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[Tapceina Oy MaFblHa JKOK, IIAWBIP KaHIAH KO Tamnmak?
XKbutayzpl ocipeneyis 0ipi — cotkmamar, («3iiay). Typik oChl TYpAI KOJJaHbIN ObUIAM AENTI:

O aii Kyne-KyJe )KaKbIHAaTThl MEH,
JKbL1aTThl MEHI IeMEHiH, CBIKTAaTThl MCHI.

JXone Gap naybIChIMEH, aliKaiian *bUIayblH 1a TYpl 0ap, OHbI OKipMeK («Sk S ghy) Jeil.
Ocspl MarbIHA/IA TYPKIIlIe MbIHA MaTaF (Fa3ayablH airaikel 0oiiTi — T.K.) 6ap:

Icim — Tay ycTiHze jKaH-)KaKKa K3 CelliH arbI3y,
Alipbuly a3a0bIHAH COT CalibIH OYJIBITTAN OKipy, — JAell,
opOip ce3re xeke-xeke OQUIT apHal, e3 OibIH HaKThUIal TyckeH. OHIAFbICHl TYPKI TUTIHIH O0ai
CO3/IIK KOPBIH FBUIBIMH HeT13/ey 00aThiH. O3 OibIH o/1aH api skanracTeiprad Hayaun: «Ilapce Timinge
OKipmeK («Sks )5S sly) MEreH ce3 XKOK, (SFHU) Mapchl TUIAI MIAWBIp OCBIHIAN KepeMeT Ma3MyHHaH
MaKYpbIM JICTCH CO3.
Kone orcotnamakmory  («3-Sany)  okipmexknen («SkySghy)  MarblHAlAC IHUKIpMeK
(«Sle ypSauly) nereHi e Oap. O — KiHINIKE AaybICIEH Xbulay AereH ce3. On Typki cesiHie o3
TipKeCIMEH OpHBIH TalKaH:

3amaHa 3aJbIMIbIFbIHAH TAMAFbIM/IbI KbIPHAI KbLJIAHMBbIH,
AliHasiFaH 3aMaHaiail iHiYKipin *KbUTaiMbIH.

Conpaii-ax, xpinamak cesiHe haii-haiiabl («sa-ly) 1a KOCHII alfTabl, )KOHE MYHZA OJap
(mapcer Timautep — T.K.) e3nepin Typkimne celineitinaepre cepik KpUFaH. by ce3 ae OyTiHaed Typki
TBIHBICHL. [ TakpipapH (sFau, Hayanapia — T.K.) MpiHa MakTarb! (FazasabiH coHFbI 0aiiTi — T.K.) eTe Momthyp:

Hayawu, o ryn yuris haii-hai ®pinama Kerr,

«hait» nereniHuie He ryaaiH OyTacel, He TYWHeri, He T'ya 6apy, — Aer, iHYKipMeK reH haii-hai
XKbUTayFa fa 0ip-0ip O9HITTEH MbICaJ KENTipreH.

Bip FaHa >KbUIAyIbIH KbLUIAMCBIHMAK ((3leinwellid), eHipeHMeK (<l Sil), ciHpemek (Sl Siws),
CBIKTAMAK ((3Ldiw), sKbLIAMAK (L), ekipMek (Sk,sSsl), iHmkipmek (Sk Sai), haii-
haii skpu1amak (ols-ols) mereH TypepiHiH OapbiH aiThII, 6JieH co30eH MbIcangap OepreH IaibIp
TapChUIaAp/IBIH ONAP/IBIH OopiH Oip FaHA aTayMeH KeTKI3ETIHIIrHe TOKTanaabpl. Pacea qa, Hayan kenripren
OCBI Co3Iep/IiH GopiH Mapchl TUTIHE «Tepue KpAH» («03S 42 S») neren Gip-ak arayMeH Oepefii.

ConbpiMeH Oipre immuaik iy AeTeH CO3MiH A€ TYpPKiI onedu TimiHae Oyxcamak (3lebus s),
TAMIIBIMAK (3wsisl), chIMKapMaK (3 i) nereH Typriepi kesneceriner Hayan HaKTbI MbIcaniapMeH
KETKi3e OlIreH.

Hayay KbI3raHMaK (KpI3FaHMAK), KbIMCBIHMAK (3lailuad), Oe3eHMeK (<l ju) hoM Tesamipmex
(& y3.15) mereH ce3zmepliH € MapchlIlaja >KEKe-)KEKe CO3 peTiHAe KOJIJaHbUIMANTBIHABIFBIH
aiiTazpl. Op co3re )Keke-KeKe MBICAI KeNITIpreH aKbIH MYH/IAH J1aJ1 ce3iMIep il TapehIiaia coil KarbIHAa
KETKI3y MYMKIH eMecTiriH aiitaasl. Hayau o3 oliblH: «Ilapchliia ceilieliTiH TypKiJieH IbIKKaH OeKTep
MEH MBIp3aJiap 63 OWBIH Kajai ®KETKI3ep €KeH?», «IapchIlia )a3aThlH aKbIHAAp MYH/Iail MaFbIHAHbI
KETKI3yZle TOPMEHCI3», «IapChIliaga MYHAl aTay-yFbIM 5KOK», — JeTl TYHIHAeI OThIPaIbL.

Typkinepain yil *aHyapiapblHbIH OpPKANCBICBIH JKEK-)KEKE aTarl, OJIapJblIH JIaybIC LIbIFapybIH
TylieHiH 0031aybl, aTTbIH KiCiHeyi, eCeKTiH aKbIpPybl, UTTIiH YJybl hoM CcHBIPABIH MeHipeyi
JIeTl aTalThIHBIH, MAapChllap aTThIH KICIHEYIH FaHa «IIUXd» JIel aram, OacKaJapblHa HaKThI CO3
KOJIJaHOANTHIHIBIFbIHA TOKTAJIa/bl. AJI JKBUIKbI MaJIbIHA KAThICTHI aTay-YFbIMIAp/IbIH OOpiH Jie apchl
TIIACCTEP TYPKI TITIMEH alTKaH/IbI KOH KOpesi.
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Conpaii-ak, Kapy-Kapak, KHIM Typiepi, Ko MyILIesepi, TaMak TypIiepi, CyChbIH-1IIIMAIKTIH OipHele
arayJapbIH aTal, oJap/IbIH Mapchl TUTIHET! 0alaMachl )KOK €KeHIH HaKThl MbICAJIIapMEH OepreH.

Hayau ochl mibiFapMachIH/Ia ’KY3 €TICTIKTI ObUIail KOMFaH/a, co3 jKacaylllbl )KaJFay-KypHaKTapra
neitin Tokranrad. OchlIaH-aK OHBIH TYPKi 91601 TiTIH jKaH-)KAaKThl 3ePTTETEeHIH aHFapy KUBIH eMecC.
Ou: «Tarb1 6ip (MbIHAIAI) KOJIIaHY J1a O6ap, SFHU KeWO1p ce3/1ep/IiH COHbIHA MaHCAaIl HEMeCe KOCil IMeH
eHepIi OLIIIpY YIIH «auM» («z%) jKoHe «HaiD» («@») KOCHIMIIIACHIH JKaFaiipl. Byl na mapceimana
KOK, KaiTa ojap Ja TypKilie aitaabl. MaHcamnKka KaTbICThl ObLUTai: KYPUbl (=2 :8), CYUbI [ s3],
XH3aHAYbI (= 4334) KepeK-apakubl (2851 S,5) yoyroHui (=95 :) Haiizaubl « (2325, 2,
IYKYp4i (o> _}i;,j,;ifl;szqu (=200, HMIaHY b, {e>4us) JKOHE axTaubl ( .23sl) CHSKTHI KOI», —
JIeTI «IITbD» KYPHAFBIH JKaJIFay apKbUIbI )KaHa CO3 yKacayFa 0oJaThIHAH allFa TapTaJbl.

Conpaii-ak: «Tarer Oip aiiTy MeH KoagaHy Oap: OipeyaeH Oip icTi KyMOHIaHy apKbUIBI COJ iCTI
COJI aJlaMFa TeJlireHaei 6onaapl. bysr HaKTH eMec, KaiTa KYIIKTeHTeHIIKTeH 0oJaapl, Oipak MyHIa
HO3IKTIK OachiM. MpbIcanel: Oapryaek (Su-s& ), Hapryaek (foese L), Kearyaek (—SowSLs)
olarynex (S fly), aliTKyaeK (5o i), KaliTKyaek (So2s5us), yprysex (2258 50), cyprynek
(S2eef ysw). Byt mapebiiiaga 6onmacy, — e, Ka3ak TUTiHIe «OapraHai, skapraHIai, KeIreHaei»
JIeTeH CEeKUIMI KYIIK-KYMOHFa KYPBUIFaH CO3/IepIli TYpPKUIEp OHAil jkacall ajaThIHIBIFbIHA Ha3ap
aynapraH. COHBIH kaiFacel perinae Hayamn:

«Keiibip ce3nepAiH COHbIHA OIp «YHMM» («a2») OPMIH KOCHIN, COJ apKbLIbl ETICTIKTErl
KBUIIAMIBIKTBL KO3/Iekai. MBICalbl: TeKKdU (zS5%), aiiTkau (z\S4), 6apray (zle L), #aprau
(g'e k). Tankad (z145) xoHe caTkay (zl&Ww)», — em, «TUTeH COHy eTeH Co3/ jKacay YIiH Herisri
€TICTIKKE «W» SPITiH JKaJIFal Ta o3 yKacayra OOJaThIHBIFBIH allFa TapTa/bl.

«Conpaii-ak, 6ip Tyc Hemece Oip CHUMATTHIH HETi3iH apTTHIPY YIIIH aJFamKbl opriHe Oip «mex»
(«») Hemece «MHM» («a») KasFarl, COJ HOPCCHIH apThIKIIBUIBIFRIH Outmipeni. «Ile» («»)
Mbicaibl: anm-aK (&-1), Kan-Kapa (' 8-8) KbIn-KbI3bL (i 38-u8), canm-capbif (& lu-oil), Hym-
Aymanak (Yls-s), Ham-Hambln (J&L-oc), am-auyr  (§ sal-o), 9ym-uyKbeIp (s sa-gesa).
«MuM» (a+) MEH JKacanaTblH MbIHA TYpi 1€ O0ap, Mbicaibl: KyM-KoK (S - iiam-ilambLn (-ab
Juily), Oym-0y3 (a%- 5, — nen sxasran Hayau Typki o11€0u TiTiH/Ie co3 Kacay/IbIH KEHIIIINH HAKThI
MBICaJIIAPMEH TaJIJall KOpCeTeIi.

3amaHbIiHAa «3yA-TMCOHONH» SFHHM €Ki TUIAe Karap Kajam TepOel anaThlH aKbIHIApIbIH
KaTapblHAH CaHaJIFaH aKplH apallia jkakchl OUIiM, mapchlma hom Typkilie Je eJeHaep Ka3FaHbl
oenrini. Exi TinAIH ©31HAIK €peKIIeNiriH, MOATHKANBIK KyaTblH *KaKchl OireH. COHABIKTAH J1a OHBIH
KaJlaMbIHaH TyFaH « MyXoKOMOTYII-JIyFOTOMH» IIbIFApMachl )KaJlaH YpaHJapFa eMec, HAKThI FhUTBIMU
TYKBIPBIMFA KYPBUIFaH JICyTe TOJIBIK HETi3 Oap.

Hoaruxenep

Omimep Hayaunin «Exi Tin Typainsl mikip» («MyXoKoMOTYI-TyFoToHH») aTThl €HOET1HIe, TeK
KaHa Typki ofeOu TiniHIH 0aif ce3ik KOpbl ce3 OonMaiiibl, COHBIMEH Oipre ce3 ©HEpiHiH Kacaiy
TeXHUKaJIapbl Typajbl Ja KyHAbl Mamimertep Kentipineni. Conpaii-ak, Oyi HIbIFapMa aBTOPJIBIH
OMIpiHIH COHbIHA TaMaH >Ka3bUIFAHABIKTAH [1a, KOAIrepJiH COHFbI JkKarplHIa Hayau e3iHiH
HIbIFapMalIbUIBIFBIHA IOy JKacarl, ©3 OKbIPMaH/apblHa ecell OepreHiH e aHFapy KUbIH emMec. SIFHu,
63 KaJaMbIHaH TYBIHJAFaH IIbIFApMaapblH TYHUETe KellyiHae KaHnail OKMFaHbIH HeMece KaHIan
IIANBIPIIBIH IIBIFAPMACHI KATKAHBIH J]a aKbIH alllbll KepceTkeH. JKoHe keibip ToToO0yF yiricinae
OepinreH OoHITTepAiH YITICIH YCBIHBIM, COM XKBbIP KOJJAPHIHBIH KIMIE yKayar PETiHJe Ka3bUIFaHbIH
na Hayau ocbl mibIFapMachIH/Ia aTarl eTeIi.

ConnplkTaH Ja «MyXOKOMOTYNI-IyFOTOMH» aTThl LIbIFAPMAHBIH KYPBUIBIMBIH YIIKE OeJim
KapacThIpyFa 0oNajbl: TUITaHy, ofcOueTTaHy KoHE TO3KHpI-MeMyapibIK. XKoairepaid 6actanksl hom
Heri3ri 0eiri TYpKi TUTIHIH FpaMMAaTUKaJIBIK KYPBUTBIMBI MEH (DOHETUKAIBIK epEeKIIeNiriHe apHaica,
eKIHIII JKapThICHIHJIA MIAWBIPIBIK IeOepiIik MeH oa1e0u epHeKkTepre opbiH OepiireH. CoHbIHA TaMaH
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03 IIbIFapManapbl MEH TYPKI *OHE Mapchl IMIaWBIPIAPBIHBIH Mypachl Typajbl €3 MiKipiH opTara
canrad. Con A9yipJeri TUILIK epeKIIeliK MMeH 9101 KeHICTITIH KeHiHEeH capajiaraH OyJ1 aKoIirepaiH
OMIPILIEH/IIT] /1€ OChIHJIA JKaTca KEePeK.

KopbIThIHABI

XKazran nyHuenepiHiH KeJieMi >KaFblHaH 3aMaHBIHBIH Oip emec, OipHelle akbIHIbl Opan
TycetiH Omnimep Hayaunin onebu hom Tapuxu MypachlH 3epTTen-3ep/eliey oCTe TONacTaraH eMec.
batbic opueHTanucTepi MEH TYPKITaHYIIbUIApbl, COHAAN-aK OpbIC LIBIFBICTAHYIIBUIAPHI J1a aKbIH
HIBIFapMajapsl Typalibl ©3 mikipiepin Oinaipres. Ocipece, oHbIH XIV-XV racsipiaapaarsl TYpKi xka30a
TLIl MEH 9[e0M KEHICTIr1 KeHiHeH TanfgaHraH «MyXoKOMOTYI-TyFOTOHH» aTThl TYBIHIBICHI ipreni
3eprreynepre Heri3 6onraH. Ockl yakbITKa J€iiH OyJ1 Ko Iirep TYIHYCKaaH aFbUILIBIH, MaXkap, HEMIC,
TYpPIK, Mapchl TUIAEpiHE TP KIMAJaHbIN, FHUIBIMH 3€pTTEYJIepre >KOJ allThl, FHUIBIMU KYMBICTAp
XKas3bUIbl. OKIHIIIKE Kapai, oJIeM Ha3apblH aylapFaH Oyl TYbIH]IbI Ka3aK FaJbIMAAaphl TaparblHAH i
KYHTe KapacThIpbuiMai kenei. Hayau msirapMachinga KeTepuired Keoip AyHuenepAaid Oyriiri TypKi
VIBICBIH/IA, COHBIH 1MIIHIE Ka3aK KOFaMbIH/Ia oJIi KOpJAaJaHbIl TYPFaHBIH €CKepCeK, OV JKoairepai
TYIHYCKaJiaH Top KiMaiar, 3epTTen-3epaeseyaiH MaHbI3bI JKOFaphI Iep €IiK.
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The importance of Alisher Navoi’s work «Muhakamatul-lugatayn»
in the field of Turkic studies

Abstract. The works of Alisher Navoi take a special place in the literature of the Turkic peoples.
The poet, who wrote a lot in his time, is distinguished by the fact that he first introduced the tradition
of «Khamsa» among the Turkic peoples. His literary, historical, linguistic and memoir works had a
great influence on the work of later poets. One of these works is «Muhakamatul-lugatain» («Opinion
on two languages»). Having studied the grammatical features and poetic power of both languages,
Navoi scientifically substantiated in this work that the Turkic literary language is in no way inferior to
Persian. Using specific examples, he revealed the rich vocabulary of the Turkic literary language. In
particular, he mentioned one hundred verbs that are not found in Persian and gave some examples in
verses. Most of the ancient terms found in this work are widely used in the modern Kazakh language.
In this article, the author reveals the significance of Navoi’s work «Mukhakamatul-lughatayn» in
the field of Turkology. He also spoke briefly about the extant manuscripts of this work and focused
on the specifics of these versions. The author also shared his thoughts on the first publications and
subsequent studies of this work. The subject of the study is the Fatih manuscript, the specifics of the
use of some Turkic words are given on specific examples. Some of the questions raised in this work
of Navoi, written in the Middle Ages in parallel in two languages (zul-lisain), have not lost their
relevance today. In the Middle Ages, Arabic, Persian and Turkic languages competed with each other,
and in the era of globalization, the scope of application of English, Russian and Kazakh languages in
Kazakh society is growing again. This indicates the relevance of studying the work of Navoi.

Keywords: Navoi, Turkology, manuscript, variant, language, poetics.

T. Ke1abip
WuctutyT nuteparypsl U uckycctBa umenn M.O. Aya3oBa, Anmarsl, Pecrybnuka Kazaxcran
(E-mail: qydyr.torali@gmail.com)

3naunmocth «MyxokaMmar yJ-jayraraiin» Asgumepa HaBou nis Tiopkosiornu

Annoranusi. TBopuectBo Anuimepa HaBou 3aHnMaeT 0co60€ MECTO B HICTOPHUYECKOM Pa3BUTHHU
JTUTepaTyp TIOPKCKUX HapoaoB. [103T, octaBuBLINii Toce cedst Ooratoe TBOpYECKOE Hacjenue, Obul
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pedopmMaTopoM M MEPBBIM BBEN TPAAMLUI0 «Xamca» B TIOPKCKOE MOATHYECKOE HCKYcCTBO. Ero
JIUTEPATYPHBIE U MEMYApHBIE NPOU3BEICHUSA, a TAKKE UCTOPUYECKHUE U JIMHTBUCTUYECKUE TPY.bI
oKa3asu 00JIbIIOE BIMSHUE HAa TBOPYECTBO MO3TOB Oosiee 1mo3aHux 3mox. [lamsarauk « Myxokamar yi-
nyraraill» («CyXIeHue O IByX sI3bIKax»), aHaJIM3y KOTOPOI'O MOCBSIICHA JaHHAs CTaTbs, SIBISETCS
OHUM M3 M3BECTHBIX COYMHEHMM no03Ta-MmplcauTens Anumepa HaBou. M3yuas um cpaBHuBas
SI3BIKOBBIE U TIOATHYECKUE OCOOCHHOCTH IIEPCUICKOTO U TIOPKCKUX S3bIKOB, HaBOM MOKa3bIBaET, 4TO
TIOPKCKHI JTUTEpaTypHBIN S3bIK HUUEM HE YCTYIaeT MEePCUCKOMY SI3bIKY; 00Jee TOro MOCPEeICTBOM
KOHKPETHBIX WUTIOCTPALMI U3 TEKCTA MMaMATHHUKA MIOAT PACKPBIBAET CIOBAPHOE OOraTCTBO TIOPKCKUX
SI3bIKOB. B 4acTHOCTH, MO3T aHaIU3HUPYET CTO TIOPKCKUX INIAroJIOB, KOTOPBIE HE BCTPEYAIOTCS B
IIEPCUCKOM S3BIKE, HO KOTOPbIE BECbMa 3HAYMMBI JIJIs1 TFOPKCKOTO CTUXOCJIOKEeHUA. Hano otMeTuTs,
YTO MHOXECTBO JIEKCEM, PACCMOTPEHHBIX B NAMATHHKE, IIMPOKO HCIIOJIB3YETCS B COBPEMEHHOM
Ka3aXCKOM SI3bIKE U B IPYTUX TIOPKCKUX S3bIKAX.

VYKka3plBasi Ha OTPOMHYIO BaXHOCTh HaMATHHUKAa «Myxokamar yi-ayrartailH» B o0nactu
TIOPKOJIOTMM, aBTOP CTAarbU paccMaTpuUBaeT HECKOJbKO BapMAHTOB PYKOIMCEM MaMSTHHKA,
JOLIEJIINE 10 HACTOALLErO0 BPEMEHU U PACKPBIBACT MX UCTOPUYECKHUE, KYIBTYPHBIE U S3BIKOBBIC
ocobeHHocTH. B cTaThbe Takxke naeTcs noapoOoHast ”HPOpMAIHs O IEPBBIX MyOIUKAIUAX YKa3aHHOTO
IIaMSATHUKA M [TOCJIEOBABIINX 3a HUMU HayYHBIX MCCIIEAOBAaHUAX €ro. B crarhe JTMHIBUCTHUYECKUM
U CTUXOTBOPHBIN aHAJIN3 IIaMATHUKA OCYLIECTBIEH HA OCHOBE pykonucu dartuxa, Takxke poBecHa
TEeMaTH4ecKas KiacCU(UKAIMs JIeKCeM, pPAacKpbIBAalOIlas KapTUHY MHpa TIOPKCKUX HapoJIOB B
[I03/{HEE CPEHEBEKOBbE. MHOrHE BOIIPOCHL, 3aTPOHYThIE B «MyXOKaMar yJI-’1yraraiHy, He IIOTepsIn
CBOEH aKTyaJbHOCTHU U ceroaHs. Hanpumep, ecnu B 310Xy CPEIHEBEKOBbS B LIEHTPAIbHOA3UATCKOM
peruone Oblla KOHKYPEHLUS MEXAy apaOCKUM, IePCUICKUM M TIOPKCKHMHU S3bIKAMH, TO ceifuac,
B Iepuoj miobanu3anuu, B coBpeMeHHOM KasaxcraHe Bo3pacTaeT TEHIACHIMS TapMOHUYHOTO
yIOTpeOIeHUsT Ka3axCKOr0, PyCCKOTO M aHIJIMMCKOTO $3BIKOB, YTO IMPHUIAET OCOOYI0 3HAUMMOCTh
npobiaeMe NoNUA3BIYMS B KOHTEKCTE Hccie1oBanus « MyxoKkamar yia-Tyraraiiy.
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Ka3zak TiniHiH TYpKUIIK ca0aKTacTbIFbI

AHHOTaNUs. 3aMaHalap TOFBICBIHIA, ETEMEHIIKKE KOJI KETKeH OYTiHTri TaHaa OYKijd Tapuxu-
PYXaHU TOKIpUOEH1 KOPBITHII, €1 UTLTIrHE KOJIAaHY — YIATTHIK CaHa MEH TaHbIM KOK)KHET1H KeHEHTII
KeJie JKaTKaH epicTi ypaic. OcbIMeH 0aiyIaHbICThI KOHE TYPKI €CKePTKIMITEPIHIH TUIIIK JEPEKTEpl —
T1JT @PKBUTBI CAKTAJFaH YITTHIK TAHBIMHBIH KOHE JI9YIp/Ier TULIIK Her137epl MEH TapHXH KYPE TaMbIpIapbiH
3epTTey MEH 3epeey/iH KaitHap ke3i. CoraH opail KeHe TUIIIK IepeKTep Ka3ipri Ka3ak TiIiHe AeHiH
YJIacKaH Jamy OapbhICBIHBIH Y31JIMeC JKemici icreTTi. bar3sl 3aManHaH OacTay aibll, TacKa KalllaJFaH,
TYPKI YPTHIHBIH CaHAChIHA CIHIN OYTIHTE JKaIfacKaH KeHEe CO3Jep/iH TApUXHU JaMy, 63repy ChIpbIH
alllblll, 3epTTEy HOTHOKENEpl TUT TApUXBIHBIH YIT TAPUXbIHAH Y3aK €KeHIH HETi3[eTeH, Ka3akK TUTiHIH
«OKaHa» TOIKA KATHAMTHIHBIH HAKTHI JAQWEKTEreH TYPKITaHyIIbl FajdbIMAApAbIH Oipi, duionorus
FBUIBIMJIAPBIHBIH JOKTOPBI, Ipodeccop F.AlIapoBTbIH 3epTTeyIepiHAET] FhUIBIMU TYKbIPBIMIAPBIH
Ka3ipri TYpKiTaHy AEHreWiHeH TaHy — aca e3ekTi. [Ipodeccop Kazak TypKiTaHybIHAA KOHE TYPKI
KOHE KOHE YUFBIP TUIIEPIHIH TeTepOTreH Il JMHTBUCTUKAIIBIK KYHECIH, KOHE TULAEPIiH TpaHKabIK,
(oHETUKAIIBIK-(POHOJIOTUSAIIBIK, JICKCUKAIBIK, MOP()EMUSIIBIK-TYBIHABI KOHE T'pPaMMAaTHKAJIbIK
JICHIeJIepiH 3epTTeN, OJap/AblH epeKUIeNIKTepiH Ka3ipri TYpKi TLIIEpIMEH, OHBIH iIIiHAE Ka3ak
TIJTIMEH aJIFalIKbUIapIbIH O1pi 00BN OaiiTaHbICTHIPA 3epTTeal. Makana TYpKi Co31HIH KYPBUIBIMIBIK
OHTOJIOTHSICHI (MOHOCHJITAOMKANBIK JKOHE TYPIK MPOTO-TYOIpiHIH Oacka MOJENbAEpl) KaH-KaKThI
KapacThIPBUIBII, OChI MaceneHi 3eprreyre F.AiinapoBTheiH Oara jkeTIec yiaec KOCKaHbl OastH/1anabl.

ConbiMeH Karap Makanazia F.AiapoBTBIH JKOJBIH KaFaraH FaJIbIMIAP/IBIH €XKENTl TYPKI TULIEpiH
3epTTeyie aHTPOIIOLEHTPHUCTIK SIiCTI OEICEH/Il TYp/E KOJIaHFaH IbIFbIHA Ha3ap aylapbUlbll, MYHBIH €31
TYPKI 9JIEMiHIH TapuUXU JaMybIH TYCIHY YILIiH 30p MaHbI3 aTKapaTblH €XKEeJTl TYPKI XaJbIKTapbIHbIH
oJieMi MEH MEHTAJIUTETI Typajibl OLTIMHIH YKaHA ©pICTEePIH alTyFa MyMKIHAIK OCpeTiHi ToWeKTeNe].

Kiar ce3nep: koHe Typki jka30a €CKepTKIITEPIHIH T1I1, KOHE YHFBIP jka30a €CKepTKIITEePIHIH T,
TYPKUIIK PyX, TAPUXH-CANIBICTBIPMAJIBI 3€PTTEY, aHTPOMOO3EKTIK YIEPIC, TYPKI AJIEMI, PyXaHH KAHFbBIPY.

Kipicne

Kasipri xahannany 3aMaHbIHAA ©3€KTEIT€H aHTPOIOO3EKTIK Yepic opOip Keke TYpKi TiTiHIH
TaMbBIPbIHA TEPEHJICY OAFBITHIH KETUIIIPII, HHTETPATHBTIK 9MIICT1 «TLT MEH TapUX», «TLT MEH KOFaM»,
«T1J MEH CaHa», «TUI MEH MOJICHUET» CUAKTHI TYTaCTBIKTapMEH TONBIKThIpyAa. OcbIMEH OailylaHbICThI
«TYPKI 9JIeM1», «TYPKUIIK pyX» YFbIMJIApbIH JTOHEKTEN TapaTaTblH KeKe TYPKI TUIAEpl (aKTiIepiHiH
KOHE TYpPKI jka30a eCKepTKIIITEepAeri Tapuxu i37epiH Taly *KYMBICTaphl KaHa canajblK JCHTenre
KeTepimyal Kaxer eremi. OCbl MocelleHIH, MBICAbl, Ka3aK TiTiHE KaTBICTBUIBIFBI Ka3ipri Ka3ak
PYXaHUSATBIHBIH «PyXaHU JKaHFbIPY» OarapbIMeH OalIaHbICThl AWKBIH KOPIHII, ©3€KTENy/Ie.

Ochl opaiiia KeHe TYPKI ka30aJlapbIHBIH MYPAChIH €XENTrl 3aMaHHaH OyTiHTe ACHIH yJIacKaH
pyXaHU-IYHHSYH JamMy OapbICBIHBIH JKEJicl ICMeTTI OYTriHri KyHMEH Kajail cabaKTacaThIHBIH
alKpIHIAY aca MaHBI3/IbL.

Erep eH arFam Typki TYHHECIH TaHBITKaH KOHE TYPKI €CKEepTKIIITepi Jecek, Oyrine imTeil Kaita
TYJIET JKaTKaH TYPKI XaJIBIKTapbIHBIH Oipi Ka3aK XaJIKbIHBIH KaHA acTaHACBIHBIH TOPIHJE TYPKUIEPIiH
TapuxHaMachl icneTTi «KynTerin» ecKepTKIIITEpPiHiH TYFbIPIaHybl TYPKI PYXBIHBIH KAHFBIPYBIHBIH
YKapKbIH YJTiCl Aeyre o0aeH Oomabl.
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Kaszax mininiy mypxinix cabaxmacmul2ol

CoraH colikec 6aF3bl 3aMaHHaH OacTay aJlblll, TacKa KalllalFaH, TYPKi )KYPThIHBIH CAaHAChIHA CIHII,
OyTriHre )anFackaH KOHEe CO3/Iep/iH TapUXHU J1aMy, ©3repy ChIPBIH allbIl, TOJ MOJICHUETIICH cabaKTac
3epTTey HOTHXKeNEepi T TapUXBIHBIH YIT TapUXbIHAH Y3aK €KeHiH HerizaereH F.AaapoB ChIHIbI
FaJIBIMJApAbIH HAKThI 3ePTTEY MYpachl Ka3ak TUIIHIH «KaHa» TOIKA KAaTHANThIHBIH JoJIeN IS 1.

bipuemie noyipAiH Tapuxbl, MOACHHETI MEH TICUXOJOTHUSIIBIK, KOFaMJIBIK-OJICyMETTIK,
HSKOHOMHUKANBIK T.0. JaMy KepiHiCl 3THOrpausUIbIK, apXeOoJOTUSIIBIK, MHUMOIOTHSUIBIK T.0.
3epTTeyJiepMEH KaTap YpIaKTaH-YpPHaKKa TiT apKbUIbl CAKTAJBIN KETETiHI Ka3ipri TYPKOJIOTusaa
TIQJICIICHII, OChI PETTE CEeHIM/II KaFu/ara aifHaJbII OTHIP.

OcpbIMeH OaitlaHBICTBI KOHE TYPKI MypaslapbIH KaH-KaKThl 3€PTTEI, TAHBITY/IBIH OaChIH/IA TYPFaH
KOPHEKTI TYPKITaHYLIbI-FAIbIMAAP/BIH 3epTTEyIepiHe CYHEHE OTBIPHIN, KOHE TYPKI jkaz0anap/ b
Ka3aK TUIIHE KaThIChl MEH Ca0aKTACTBIFbIH aWKbIHIAAyAbl MaKcaT €TKEeH Ka3aK FaJbIMAApbIHBIH
eHOeKTepiHe Je KEeTKUIIKTI MOH OepeTiH ke3 kenni. Cailbln KenreHje, TYpPKI TULAEpl eKUIIepiHiH
Oipi periHaeri Ka3ipri Ka3ak TUTIHAET1 TYPKUIIK apXeTHUITIK YJITUIEpl pelIUKTLIIK CUMaTTa caKTarl
KaJIFaH Myparep iCHeTTi Ka3aK FaJbIMJIApbIHbIH 13/I€HICTEepiHIer1 epeKIle ce3iHy MEeH iIlKi TYHCIK,
KaHFa CIHIeH TYPKUIIK pyX aiKpiHAanaabl. bi3iH ofbIMBI3ILA, FAIBIMFA KAJKET FHUIBIMU-AKIIAPATTHIK
TaHBIMFA JKalFaCKaH T HECIHIH TUIMIK CaHAChIHIA KYPBUIBIMIAIFaH KOTHUTHBTIK TETIKICH
OailTaHBICTHI 0OJICA KEPEK.

Kazak i 6u1iMi TapuXbIHIA OHBIH TYPKUTIK TaMbIPBIH 3epienereH ransivaap a3 emec (F.Aiinapos,
A.MaxwmytoB, A.EcenrynoB, M.TomaHoB, A.AmamxonoB, O.KypeimnkanoB T1.6.). On TONThIH
OachIH/a TypraH (UIONOTHUS FBUIBIMIAPBIHBIH JOKTOPBI, ipodeccop, KazakcranHbH eHOEK CiHipreH
FBUIBIM KalpaTkepi, KOpHEKTI TYpKiTanyusl faibiM F.AHmapoBrbiH 100 >KbUIIBIK MepeHTOibIHA
OaitnanbicTel 18 mayceiM kyHI «Eremen Kasakcranga» sxapusuianran Typki akaJeMHUsIChIHBIH
npesuneHTi J.Keinpiponiniyg «Typkonorusira TypeH cairaH TapiaaH003» aTThl MaKalachlHIA Ka3ak
TUI OUTIMIHZIE TYPKOJOTHSUIBIK 3€pPTTEy YICPICIHIH KaJbINTACYBIHIAFbl FAbIM €HOEKTEPiHIH MOHIHE
Obutaiitia Oara Oepeni: «OTaHIBIK TYPKOJIOTHS TapUXbIHIA COKTHIKIAIBI COKMAKCHI3 3aMaH/a ThIHFA
TYPEH CaJlFaH, )KaCKaHbIIl, MyKaJIbIIl KaJIMaii, 03 OETIMEH epre YMThUIBIIN, Ta0aH bl 137eHIcTepre OapraH.
OpxoH MypanapbIHbIH Ka3aK TUTIHE KaThICHIH 3epJIelier, i3auiap eHOeK jka3FraH KOPHEKT1 FabIM...» [1].

Coun ke3eHgieri e 6acklHa TYCKEH 3yJIMatr 300a1aHHbIH OapiIblK a3a0bIH TaFIbIPIBIH TayKbIMETIH
TapTKaH >xac Oana Oananap yiiHzae TopOueneHin, RKeTiMAIriHe Kapamai, KeTiieM Jer, OiIiM anyra
YMTBUIBII, MAMaH OOJTYJIbI MAKCAT €TKEH KYJIIIBIHBICHI, OYFaHAChI KaTnaraH 0030aa xKiriT COFbICTHIH
KaH MalJlaHbIHJa OT KEeIIill Opallybl, )KacTalblHAH KETIM KaJblll, ara-aHa TopOueciHe kaHbOaca
na, KyiMaKyJiak, caHachl Osly, KaHBIHAA CJIK PyX CaKTaJFaH jKac XKIriTTiH «MeH OyJeTTiH OThIH
elIipMeyiM KepeK» JereH TYJIFANIbIK epeci — TETr1Her! OpIiil pyX KOpiHici.

BonMBbIChIHIaFBI OCHI OPIILT PyX OHBI KUBIH Ja KYPAE FBUIBIM XKOJIbIHA TYCIp/i. OiTIece eHOeK
JKOJIBIH OacTaraH MyFaIiMJIIK MaMaHIBIFBI J1a aChLI aFaMbI3/IbIH OH JKam0OackiHa Kemep efi. by kiciHiH
OolibIHAH FallamMaT MeAarorTik Kaouner OalikanareiH. COHIIATIBIK KABIHIIBUTBIKTAPbl OAChIHAH KEIICe
Jie, XKYperi KaTynanOaraH, aca MeiipOaH, anryaany/apl OUTMEHTIH, KeHITEH 1T, Ka3aKbl MiHe3, €H 0acThICHI,
ce3camnTaMbl €peKIle, dcipece, aybl3Ila SHTIMEHIH Iebepi, Ke3 KeNreH aJaMMEH Ce3l KapacaTblH
KOMMYHHMKATHUBTIK TyJFa OonarbiH. bipak coraH KapamacTaH, Harbl3 WHEMEH KYJAbIK KasFaHian
eHOEKTI Tajam eTeTiH, COJI 3aMaH/Iarbl TUT FRUIBIMBIHBIH, IIBIH MOHIHJIET1 ThIHBIHA TYPEH cabii, binre
KaraHHbIH, ToHbIKeKTiH, KynrerinHig Timin 3eprreai. Cebedi OOWBbIH Fachlpiap KOWHAYBIHAAFHI aTa-
6abanapbIMBI3IBIH THUICKIM QJIEMIHEH Tapall, Ka3aKbl TaHbIMFa YJIaCKaH TYPKUIIK pyXbl OMJIETeH Kac
F.AiinapoB 0oiMbICk OFaH YChIHBUTFaH «OpBIC TUTIHEH €HIeH CO3/IepAiH Ka3ak TUTIHAE UTepLTyi» JeTeH
OHTAMJIBI TAKBIPBIITHI MiCe TYTKbI30aii, TYPKLIIK THUICHIM QJIEMHIH ChIPbIHA YHUTYTE KETeJeIl.

FoubivMra afanpiFel, OOMMBIC-MiHE31 MEH TaOaHBUIBIFBI, KOKBIPJIBI 13€HICTEPIHIH HOTHKECIHIe
«TOHBIKOK €CKEePTKIILIEPiHiH T )KoHE Ka3ipri Keioip TypKi TUIepiHe KaThIChl» TaKbIpbIObIHAa 1959
KBUIBI KaHAWAATTHIK nuccepranus, «Kene Typki OpxoH-Enuceil sxone Tanmac eckepTKilITEpiHIH
JIEKCUKACBD» JIeTeH TakKbIpbIlTa 1974 sKbUibl JOKTOPIBIK AUCCEPTALUs KOPFaIbl.
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3eprTey aaicTepi

TypkiTaHy TapuXbIHBIH Kail 3aMaHbIH/AA Jla apFbl TYPKI TUTH (MIPOTOS3BIK) KAIIbIHA KENATIPY
(PEKOHCTPYKIIMSA) )KOHE OHBIH Ka31pri TYPKi TULAEPiHAET1 CAOaKTACTBIFBI TYPaJIbl MACEIIE ©3€KT1 OO IbI.
AN TEeKTINTIIAIK OaFrJapAblH TAHBIMABIKIICH KaTap FhUIBIMU-OICTEMENIK, YHBIMIACTHIPYIIBUIBIK
Ta epekie MoHI Oap. LIIbIH MoHIHAE, OHBIH JKEKe TYPKi TUIAEpIHIH TapuUXbIH 3epTTeyae Oactay
Ke31 O0Nybl THIC €KeHI TaOMFu 3aHIbUIBIK. bipak Oyl MoceneHiH OChbl KYHIe JAeHiH TYNKUIIKTI
miemiMi TabbUIMaraHbl, HAKThl aWTKaHIa, OHBIH oMl A€ TUIMIK (aKTiUIepACH >KMHAKTAIIFaH JKEKe
TYKBIPBIMAAP/IBIH CUMATHIHAA €KeH1 OeNrisi.

Tin OiniMinae pempocnekmuémixk 20ic JleNl aranaTblH Oysl 3epTTey OarbIThl OYTiHTT T
epEeKIIENIKTEPIH TapUXU-CANbICTBIpMAlIbl TajJlayFa CYHEHEe OTBIPbIN, OTKEH JAdyipiepre KeHe
TYPKI Ke3eHJepiHe Oarjap >kacaiinel. byn apajga kazak TUll Tapuxu IpaMMaTHKachl MEH «KOHE
TYPKI ka30a €CKepTKIIITep TiJi» MOHIHIH OalIaHbIChl aiKbIH KepiHeni. HakTel aliTkaHIa, Tapuxu
rpaMMaTHKa 63 KOPBITHIHABUIAPBIH/IA, 63 3ePTTEYICPiH/Ie KOHE €CKePTKIIITEp QaKTiIepine cyHeHeal.
O.Kypeiokanos, M.TomanoBnen Oipnecin 1971 xbuibl kapblk kepreH «Kene Typki xka30a
€CKePTKIIITepiHIH TiI» arThl OKyNbIK (keiiH 1986 sxbuibl F.ANWIapOBTHIH JKE€Ke aBTOPIIBIFBIMEH
IIBIKKAH MOHOTpadusi) eNiMi3aiH KOFapbl OKYy OpPBIHIAAPBIHBIH (QUIOIOTHS (aKyIbTETTEPIHAe TYPKI
TUIIEPIHIH TApPUXBIH OKBITYJIA «KOHE TYPKI a3y €CKEePTKIITepi» JEreH Kypc HEri3iHjae FhUIbIMU-
o/licHaMaJIbIK, KOHETYPKUIIK JEpeKTiK Heri3 O6onasl. Atan aiTkanaa, OpxoH-Enuceil Hemece keHe
TYPKI >ka30anapsl, YHFBIP Ka3ybIHBIH HYCKaJapsl T.0.

JlereHMeH Ti11 3epTTeyAiH Ka3ipri 3aMaHjarbl aHTPOIIOO3EKTIK TapaiurMaChIHBIH OYJ1 MOCEJIeHIH
3epTTeNy YpAiCiHIH KapKbIHBIHA BIKIAJ €Till KaHa KOHMail, 3epTTey 9/1iCHAMAChIH KeHEUTIN, KeIIeH 11
CHIIaTKa 1€ OOJIFaHbI /1A IIBIH/BIK.

Jlemek, exenri Joyipiaep MEH Tapuxu Ke3eHIepAeri Ka3aKThlH PyXaHU-MOJCHM KYHECIHIH
KapaTbUIBICBl MEH OOJIMBICHIH KOHETYPKLIIK TIJIK AEPEKTep HETi3iHe capajial TaHy — Ka3ipri Tul
Oimiminzgeri epkenai apHa. Ocbl OaFbITTa THOCTBIH, YIATTHIH MOJCHU-TAHBIMJIBIK JKYHECIH 3epTTey
OapbIChIHIA TEOPHSUIBIK-9JICTEMENIK HEri3 peTiH/Ie AaHTPOINOO3eKTIK OaFblT TEeH KOTHUTUBTIK
JMHTBUCTUKAHBIH «FaJTaMHBIH TUIIIK OSHEC» TeOPHUSICHIHBIH Karuanapbl OACIIBUTBIKKA alTbIHAIBI.
Typki aneminne on «Kynrerin» eckeprkiminge oepinren: «Kexre ToHipi, TOMeHIe Kapa ep naiina
OoJiFaH Ke3/e eKeyiHiH apachlHAa ajaM naiina oomas» [2, 276 0.].

F.AlinapoB chIHIBI i3amap TYpPKITaHyIIbUIAPABIH €HOEKTepiHe CyHeHinm, TYpKi IYHUECIHIH
Ka3aK TITIMEH cabaKTaCTBIFBIH TapUXU-CAIBICTHIPMAIIbl CUTIATTa JdWeKTeyre Oomansl: altun: altun
kumiis kerddksiz keliirti — «Onap anmuitn men xymicmi xen meawepoe dicemxizoiy (Kynmezin
eckepmxiwi); eb // ev // ug // uv: basmil jagidip ebimru bardi — «6izee scay b6onean bacmviioap
MeHiy yuimoi (mypazvimovt wanmot)y (MoiibiHIIOp eckepTKimrineH) T.0. [3, 171 6.]. FansiMubIH Oy
WLUTIOCTPALUSICH KOHE TYPKI TITIHIH JKaNIbl KBIIIIAK TUAEPIMEH KoHE OHBIH iIIiHJe Ka3aK TUTIMEH
Tapuxu (POHETUKAIBIK OalIaHbICTAPBIHBIH allyaH TYPJIUIIriH KepceTei.

Taanay

e MoHIHE, OYJT Ke3eH Ka3ak Till OUTIMiH/e FaHa eMecC, JKaJIbl KEHECTIK KeHICTIKTEeT1, KaJIbl
TYPKITaHYJAFbI JIa OChl MOCEJICHIH 3ePTTEy HbICAHBI, MAKCAThl MEH MIHJETTEP1, FHUIBIMU-9/IICTEMETIK
HET131 HAKThI allKbIH1a/1a KOMMarad COFbICTaH KEMIHT1 KUBIH Ke3€H O0JIaThIH.

CoHABIKTaH OMipiHIH MYPAThI, FEUTBIMU-IIBIFAPMAIIbUIBIK KbI3METIHIH TEMiPKa3bIFbI ICIIETTI OCHI
MOceJe/IeH aifHbIMail, TalbKbUIMal 3epPTTeYiHIH HOTHIKECIH/IE OH MIAKThI MOHOTPadws, )KOFaphl OKY
OpBIHJIApbIHA apHAJIFaH OipHEIIe OKYIBIKTapAbIH, 250-1eH acTaM 3epTTey MaKalalapblHbIH KapbIK
Kepyl — FaJbIMHBIH epeH eHOeriHiH aifrarbl. Mpicaibl, podeccop F.AinapoB Typki MoI€HUETIHIH
JaMy TapUXBIHJA ©31HIH UTLTIKT1 9CEePIiH TUTI3TeH COF/IbI Ka3ybl HET131H e KaIbIITACKaH KOHE YIFBIP
xa3ybiaaarel XK. banacaryHueiH oiirim «KyTaary O111k» aTThl AUIAKTUKAJIBIK CHOET1HE KoHe OacKa /1a
OpTaK TYPKLUIIK MypaJjap Ka3bUIFaH jka30a eCKepTKIIITEPiHiH TUTiHE epeKiie Ha3ap ayaapabl. Fambim:
«Tapuxu nepekrepre Kaparanjaa, COFbUIap O13/11H 3aMaHBIMBI3/IBIH aTFAIIKbl Fackipaapbiaga Opra
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Azusia )KacaraH XaJbIKTap iIiHAET] €H MOJICHUETT] XaJIbIKTap IbIH Oipi 6onbin ecentemnineni. Corbl
TeppPUTOpHUSUIApbIHAH Oy/ia, MaHUXEW JKOHE XPUCTHAH JiHJAepiHe OalIaHbICTBI KONTEreH o1edu
Mypainap, TeKCTep TalFalll, CAHCKPUT, CUPHUS TUIAEP] apKbUIbI COFABI TUIAEpIHE ayapbuia 6acTaiibl.
Ocwianait mosienu Oaitnanbictap Asust meH LIbiFbic TypkicTaHIbI MEKEH €TKEH XaJbIKTapFa ©31HIH
UTUTIKTI acepid Turizai. CelTin, YHFBIpIapAbIH KaHa anpaBUTIHIH jKacalyblHa €peKIle JKaFaainap
xacanabl. COFJIbl %Ka3ybIHBIH HET131H/IE YHFBIP jKa3ybl Naiiaa 0onab» aen Tycinaipeni [3, 124 6.].

Kene yiffplp jka3ybIMEH »a3bUIFAaH JEpeKTep Oapina TYpKi TuIaepiHe OpTaK OoJFaHBIMEH,
KeKe py-TainanapabiH Oip-OipiHEH TEppPUTOPUS, OKIMIIUIIK T.0. jKaKTapblHaH OeJiHyiHE KaThICThI
epeKIIeNICHEeTIHIH KOHEe YHFBIp ka30a HyCKaJapbIHBIH Y3aK JKbljap OOibl KalbIITACKaH ©31HIIK
epeKIIeNiKTepl MEH 3aHbIIBIKTAPbIH CTYIEHTTEPre UTepPTY/Il MaKcaT eTell.

OpuHe, OyJ1 eHOeKTepre COHFBI JKapThl FACBIPAAFHI TYPKOJIOTUSHBIH JKETICTIKTEP1 TYPFHICHIHAH
TaJar KO KUCBIHCHI3. [lereHMeH coJl 3aMaH/1aFbl FbUTBIMU ©3€KT1TIK, TAHBIMBIK-aKIapaTThIK ASHI el
TYPFBICBIHAH FaJIbIM €HOET1 JIAWBIKThI OaFachlH ajbl JIeN aiiTa anMaiiMbi3. KeHeCTiK TYpKiTaHYIIbI
FAIBIMJIAP/BIH KaTapblHAa Ja KeOiHece arainMmaii, Ha3apAaH ThIC KalaThliH. EypOIeHTpPHUCTIK
KEYJIEMCOKTBIK MUFBUIAAFBl 3€PTTEYIIICp FAJbIMHBIH €HOCKTEpiH 63 JeHreiiHe cail OOBbeKTHBTI
kepcerneni. FaneiM 3eprreynepi o3iHiH TyFaH eliHe Je KoJIay Tarrai, JOKTOPIIBIK JUCCePTALUsAChIH
1974 xwunbl bakyne o3epOaiikan TUTiHAE COTTI KOPFAIl ILIBIFa/IbI.

Iea MaHiHAe, npodeccop F.AlinapoBThl KOHE TYPKI Ka3y CUKbIpbIHA OoIaTKaH OHbIH OpXOH-
Enuceil xoHe KoHE YUFBIp >Ka3ylapblHbIH O€NTi-TaHOAIapbhIH TOJIBIK MTEepill OKBIN KaHa KoiMaii,
TYPKI JYHHECIHIH Ka3ipri Myparepiepi peTiHJeri TYpKi TUIIepiHiH KeOiH (KbIIIaK TOOBIH ObL1ai
KOIFaH/1a, OFbI3 TOOBIHAAFBI TYPIKMEH, a3epOaiikaH 1.0.) epkiH MeHrepyi [4].

[Tpodeccop F.AlinapoBThiH KeHe TYpPKi jka30a eCKepTKIIITepl TUTIHIH Ka3ipri Kazak TigiHeri
TapUXH 13[EpiH JOWEKTereH MOHOrpausuIapbl, OKYJIBIKTapbl MEH MakalajapblHIa TYpPKiTaHyaa
KaJIBIITACKaH TYKBIPBIMIAP HAKThI TAPUXU-CATIBICTBIPMAJIBI IEPEKTEP apKbLUIbI KopceTiiei. MbIcasbl,
JBIOBICTHIK JCHTEHIeri ABIOBICTAPBIH aaMacybl, MOP(OIOTHUSIIBIK, CHHTAKCUCTIK, JEKCHKAJBIK
JCHTreHIepIiH calbICTRIPMAIbI XKYHecl Aepekreneni [5;6;7; 8; 9].

Meicansl, npodeccop F.AlinapoB KkeHe TYpKi €CKepTKIIITEPiHiH 631H/e TeK OipOybIHIBI emec,
€Ki, TIITI OZJaH Jja KenOybIH/IbI Co3Aep/IiH OeICEeH i KOIIaHbIIFaHbIH KepceTce, 0y cabaKTacThIKThI
Tapuxu Mopdonorus Mmamansl mpodeccop M.Tomanos Obunaiima Tycinaipeni: «Kasipri kazak Tutinae
€Ki TOI mapayuienbaep (SpuHe, TApUXM) YIIbIpacaab». MbIcalsl, Oiu ~ 6ek, co3 ~ can (co3 canmay),
maz ~ may, cay ~ cak (cakar), sHcaii ~ sHcao ~ dcas (dHcativliy, sHcadvipay, sxcazviny) T.0. [10, 87 6.].

JIbIOBICTapAbIH OCBIHJAN TapuXu aybICylapbl apKbUIbl MOPQOIOTHAIBIK TYPFBIAAH ©3repreH
TYOipiep Kasipri Tiige aepoec Kylinae emMec, TapuxH TybIHIbI TYOIpIaepAiH KypamMbIHaa Ke31eCe/l.
Mpicansl: 6ayvizoa (602y3 ~ mamak), aupwvli, axcelpa (am ~ ad ~ axic); JKHcvlia (Ubl2vl ~ UbIRIA),
bazna (6ae) 1.6. ballblprel TYOipiepaiH TapuxH 137epiH CaKTaraH MYHAAl TybIHABI TYOipiepai,
eH angbiMeH T.A#apoB ChIHIBI FaIBIMIAPAbIH KOHETYPKUIIK €CKEePTKIIITEep TUTHIH JepeKTepiH
KOPCETKEH MypallapblHa CYHEHII, «eJIi» TYO1piepii KaHFBIPTY, Ka3akK TUIIHIH TapUXH 1aMy YpAiCiMEeH
cabaKTacThIpy ici Ka3ipri 3aMaHfa TOH KeHiHT1 KeIIeH/I1 3epTTeylep/ie KalFachlH Taldy/a.

COHBIH HOTHXECIHJIE <OKANMBITYPKUIIK TEKTUIIEH (MPOTOA3bIK) epOill, e3apa TOFBICY, KalTa
BIIIBIpAY TOPI3Al TULIIK yaepicTepi OipHerie MopTe OachlHaH ©TKI3TeH, ©31H/IIK epeKIIeTiKTepiMeH,
61TiM-O00JIMBICBIMEH CapaJlaHaThIH, CaH FACBIPIBIK JepOec 1amMy JKOJbIHAH OTCe e, KAIIMBITYPKLIIK
TAaOUFATBIH CaKTaIll KeJie )KaTKaH, Ka3ipri TypKi TUIAEpiHIH KaJIbITACy epeKIIeTiKTepiH, 3apa TYBICTHIK
JICHTeiiH aHBIKTayFa apKay OOJbIN OThIpFaH KyHABI TUILIK nepek VII-IX raceipiapaaH )KeTKeH KOHE
TYPKI €CKepTKIIITEPiHIH TUI» JereH TY>KbIPBIM Ka3ipri Tiige kebiHe TyOip 60kl caHalaThIH, O1pak
TapUXH TYBIH]IbI €KIOyBIHABI TYOIpIIepre e TiKelel KaTbIChl eKeHi alKbIHaaubI oTeip [11, 60 6.].

Tinaig ocbiHaal 1aMy caThlIapblHAH OTKEHIH €CKepe OTBIPHII, TYO1p TEOPHsIChIHA TUHAMHUKAIIBIK
TYPFbIIaH 3epTTey jkacayra OonarbiHbl Oaiikanaapl. OcklHmal Ke3Kkapacka coiikec, TyOip OHTONOTHSIIBIK
JIeHreueri OipIik peTiHae YHeMI e3repicTepre YIIbIpar OThIpajibl, COHBIH HOTHXKeCiHe Oenrim O0ip
XPOHOJIOTHSUTBIK JICHTeineri TyOipAiH KalFbl3 FaHAa MOJENIHIH aTaTruife KOJJIAHBUTy MYMKIHIITiH
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XKOos1/1bl. By1aH MIBIFATBIH KOPBITHIH/IBL: TYPKITaHy/Aa aHbIKTaNFaH TYOip KypbutbiMaapbsiasH (CV, VC,
CVC xoHe 1.6.) opTypiii XpOHOJOTHSIIBIK JICHIeH1 TeK Oip FaHa MOJENbIe Heri3AeIMei Il IereH Co3.

Kazipri TypkiTaHyga KajdbllITaCKaH Ti1 OHTOJOTHMSCHIHBIH KYPJACNIUIIrT TULAIK KYPbUIBIMHBIH
asChIH/a KeHOIp KaMIIBUIBIKTApAbIH 13 KaJlAbIpybIMEH cumarraigaael. Mynpmaii Oenrinep Oip
OybIH/BI TYOIpIIEpiH TapuXU IBOIIOLMUACHIHA J1a KaThicThl. OpxoH, Enuceil, Tamac eckepTkimrepi
TimiHgeri 6ip OysIHABI TYOIp-HETi3AepaAiH KypbuibiMbIH Ocitneneiitin V CV, VC, CVC, CVCC, VCC
MOJIBICPIHIH Ka3ipri Ka3aK TUTIHIETI TYPaKThUIBIK carachl MEH ©3TepMelli CcarachIHbIH JICHTeii
op Typai. byn monenpaepain Oipa3bl TYJIFalbIK-MaFbIHANBIK OENrijiepiH coj KYyHiHJIe cakraca,
eH/i Oipl TYIFAChIH CakTall, MarblHAJBIK ©3repicTepre yIiblparaH (MbICaJIbl, MoH, Kambik T.0.), al
Keibipeynepi MaFrbIHACBHIH ©3TePTIIeH, TYJIFaJIbIK aybITKYIapFa yiblparad. MyHail KyObUIbICTap IbIH
KaJIBIITACYbIHBIH JIMHTBUCTHKAJBIK SKCTPAJMHIBUCTHKANIBIK OKYyHeni cebenTepiH Kasipri Tl
FBUIBIMBIH/IaF bl 3aHIBUTBIKTHIH asIChIHIA aHBIKTAyFa KesMeiii. KeHe Typki ecKepKiIITepiH/e aaFaKbl
MoHocwiadtapasiy, CV  mozeniHiH OipHemie HycKaiapbl OOJIFaHBIMEH, JHUHTBOA3BOIIOLUSIBIK
yzIepicte oprak ujaes MeH ACPUHUIMUIBIK OeNnriepAiH HerisiHue Mop(o-ceMaHTHKAJbIK TYJIFa
kanbinTacasl [12]. Congpikran V sxane CV Moaenbai TyOipiec MoHOCHIa0Tap sl Oip FaHa TYJIFa1a
KAHFBIPTY (PEKOHCTPYKLUSIIAY ) HOTHXKE OepMeiiii, oJlapAblH apXUTYIIFAChl MEH apXHUCeMAachl KeIeH 11
cunarTel OeitHeneiimi. A, keneci Tapuxu aamy keseHinae monocumuiadtapasiH VC, VCC, CVC,
CVCC mozenbaepinie HaKThIIay Ypaici 6aiikainsin, F. AliapoB aran KepceTKeH1el eCKepTKILTep/ie
mucuiiadTap (eKiOybIHABI) J1a Ke3IeceI.

FansiMm MypachbIH 3epzeney HOTHKECIH OYTiHT1 Ka3aKTaHy UTIMiHIH KEHICTIMIMEH YIITAaCThIPCAK,
keiinri npogeccop M. Tomanos, P.Ceizapsik, ILI.Capeibaes, T.)Kany3akoB T.0. KOPHEKTI T11 TAPUXBIH
3epTTeyLIIep/iH eHOCKTEepiH/Ie KOPCETUIreH KOHE TYPKI €CKEePKIIITep TUTIHIH Ka3ipri Ka3ak TUTiHeT1
TapUXH 13epiH MbIHA/IAl KO3Jep/iH JAepeKTepl apKbUIbl allFaKTayFa 00Ja bl

bipinmiigen, OyTiHri Tia KypaMbIHIAFbl JUAIEKTLTIK albIpMAIIBUIBLIKTAp KOOIHE TUTIIH KOHE ToYipiHiH
OipTyTac XajbIK TUT KAJIBIITACKAHFa ICHIHT1 cUIIaThl 00BN Kenesl. Mblcansl, aea ~ aka, eze ~ ue T.0.

Exinminen, akanemMuk P.ChI3ibIK KOpPCETKEH TapuXH KO37ep MEH JKblpayiap TITIHJIEr! aybl3lia
o11e0M TUIAIH MOATUKAJIBIK CUIIAThl apKbUIbl KOIITEreH KOHE JIdyipiiepre TOH TYJIFajap, AbIOBICTHIK
KOJIZJAaHBICTApP, KOHEPIeH CO3/Iep CaKTaJlFaH.

Y mriHIIiieH, OHOMAaCTUKANBIK KYHEHIH AepeKTepi e Tapuxu Adiek 0oma anaasl (Kep-cy, Taira,
Py, XalbIK, Kici arTapsl T.0.). Mbicansl, Mouwsinmol, Oneymi, Bynovipmei, [llioepmi T.6. OnapasiH
Ke01 TUIIIH AaMy OapbIChIHJIA JKOFAJIBII KETKEH CO3 ©3repTy Mojeibaepl OoibIHIIA jkacanFaH OoI
KeJe/ll HeMece YMBITBIIFaH MarblHAHbI MOJICHHUET ©3 OOMBIH/IA CaKTaybl MYMKIiH.

KopbIThIHABI

JKanmel T1 — TeK KOMMYHHMKATHBTI Kypajl €MecC, COHbIMEH Oipre agam OOJIMBICHIHBIH, OHBIH
MOJICHUETIHIH KOpiHici. OUTKeHI MoieHueT TaH0a, OeNTiieH ThICKAPHI, SFHU TUIIEH THICKAPBI OMIp
Cype anMaiiel. Agamabl TYTesael epiik, TaHOAIbIK ojeM KopiiaraH. Ce0ebi anaM OOIMBICHIHBIH
031 TaHOANbIK, TUIAIK O0nMbIc. AfaM Oip Me3riie TaHOAaHbI TyABIPYIIBI 1a, OHBI TajAaymibl aa. Tin
TEK J€HOTaTUBTI KOMMYHUKAIUs Kypajbl eMeC, COHBIMEH Oipre KOHHOTATUBTI (OeNriii aJieyMeTTiK-
MOJICHH, HJICOJOTHSIIBIK MaH1 Oap) Kypait. Ce6eOi Tisae op XaJbIKThIH TAPUXbl, OHBIH OMIp1, TIPLILIITi,
[IapyallbUIBIFbl MEH MOJICHUETI JKaThIp.

Ocpl opaiifa KeHe TYpKi €CKepTKIIITepi TULMIK JIEPEeKTEpiHIH Ta3a TapuXH JMHTBUCTHKAIIBIK
MOHIH OblTail KOWFaHIa, TaHBIMJBIK, PYXaHHU-MOACHHM MaHbI3bl KaHAai? OHbI, OIpIHINIICH, TiT
apKBUIbl CAKTAJIFaH YITTHIK TAHBIMHBIH KOHE E€CKePTKIIITepAeri TUIMIK JEepeKTepi MEH Tapuxu
KYpeTaMbIpliapbiH 3epeiiereH eHoekTepaeH Tadambi3. Exinmniaen, Oy Mmocerne Ka3ipri TaHaa KecTeni
Jie KeLIeH]II KOHETYPKUIIK MypaHbl KelleJeH OyTiHre »KeTKi3reH, OyTiHHEH eHJi epTeHIl yprakka
KETKI3eTIH TULAIH KYJIIPeTTI KYKaTThIK (KyMYyJSTHBTIK) KbI3METiHE €peKile MoH Oepe 3epTTeHTiH
’aHa OaFbITTarbl aHTPOIIOO3EKTIK MapajurMaa KapacThIpyabl KaxeT ereni. bys ypaicTiH Ka3ak Tl
OiniMiHJE epic ana 6bacTaraHbl Aa MBHIBIK [13].
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Omnaii 60ca, npodeccop F.AlnapoB ChbIHIBI Ka3aK TiJ OUTIMIHAET] TYPKiTaHyFa TYpEH CajFaH,
13ammap ransiMaapasiH OpxoH-Enuceit, Tanac eckepTKiTepiHiy TUTiH 3epTTEreH epeH enoeri Oyrin
TYPKI XaJIBIKTApBIHBIH TAPUXU CaxHaFa MIBIFYbl MEH ©31H TaHBITYBIHBIH ©3TeJIepre OChl TaHBIMIbI
MOMBIHIATYBIHBIH TAPUXHU AOHMET] ICTIETTI KbI3MET aTKaphIl, OYTiHT1 KYHMEH ca0aKTacabl.

OcbiMeH OaiJIaHBICTBI TYPKI XaJbIKTAPBIHBIH TapuXd MypajlapblH IIBIH MOHIHJE Oaranai
Oly, onmapJblH TapuX, MOJCHHUET JKOHE TUT TYPFBICBIHAH alfaHna 0ara JKeTHec Ka3blHa EKEHJITiH
KOIIITIKKE, Kac YpHaKKa *KEeTKi3y/Il COJl 3aMaHHbIH ©31H/1¢ K€3€K KYTTIPMEUTIH MIHJET JIeTl caHarl,
MOHOTpadusiap MEH OKYJBbIKTap *kas3raH npodeccop F.AlnapoBTeiH eHereni ici Kas3ipri 3amMaHra
KAIIFACHIN, TaHbUIA TYCyHe: «Kananawi Xanvlkmvl MOHObL, Kedell XanblKmvl Oail KuliobiM. A3
Xanelkmul KON KbLIObIM, Many eiee Heakculivlk Koliovimy [14, 188 6.] nen cunarranran KynrerinHin
TYPKUTIK PYXbIH Ka3aK *YPThIHA KETKI3eM I OMip KEIIKEeH FyJIaMaHbIH €HOET1 KeHiHT1 yprakrapra
achUI Ka3bIHa, )KAPKBIH YJT1 001a 6epMeK.
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Continuity of the Kazakh language with the language of the runic inscriptions

Abstract. Today, when the Republic of Kazakhstan at the turn of the century gained independence,
the generalization of all historical and spiritual knowledge and their use for the good of the country is
necessary for the formation and development of national consciousness. In this context, the language
of the runic inscriptions as a source reflects the mentality of the ancient world and the archetypes
of the historical evolution of the linguistic units of the Turkic languages. Consequently, the ancient
linguistic data reveal the continuity of their historical development, the successive connection of
the system of ancient Turkic languages with the system of modern Turkic languages, incl. modern
Kazakh language. The above is confirmed by the results of scientific research of G. Aydarov, Doctor
of Philology, professor, runologist, who managed to penetrate into the secrets of ancient inscriptions
carved on stones and establish diachronic connections of ancient Turkic languages with Kypchak
Turkic languages, with the Kazakh language and thereby prove, that the Kazakh language does not
belong to the so-called «new» group of languages and that the history of the language is older than
the history of the nation.

Professor G. Aydarov is one of the first in Kazakh Turkic studies to investigate the heterogeneous
linguistic system of the ancient Turkic and ancient Uighur languages, graphic, phonetic-phonological,
lexical, morphemic-derivational and grammatical tiers of ancient languages, defining their features and
successive ties with modern Turkic languages, including with the Kazakh language. As a confirmation,
the author of the article considers the structural ontology of the Turkic word (monosyllabic and other
models of the Turkic proto-root), in the study of which G. Aydarov made his invaluable contribution.

It should also be noted: the assertion of the author of the article that the followers of G. Aydarov,
in the study of the ancient Turkic languages, actively use the anthropocentric approach, which makes
it possible to reveal new knowledge about the world and mentality of the ancient Turkic peoples,
which are so necessary for understanding the historical development of the Turkic world.

Keywords: the language of ancient Turkic written monuments, the language of ancient Uyghur
written monuments, the Turkic spirit, historical and comparative research, anthropocentrism, the
Turkic world, spiritual revival.
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K.A. MankeeBa
Hucmumym sazvikosnanus um. A.batimypcvinosa, Aimamei, Pecnyonuxa Kazaxcman
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HpeeMCTBeHHOCTb Ka3axXCKoOro si3blKa ¢ A3bIKOM PYHHUYE€CKUX NMMAaMATHUKOB

Annoranus. Ceronns, koraa Pecriybnuka Kazaxcran Ha pyOeske BEeKOB oOpelia He3aBUCUMOCTb,
0000111eHIe BCEX MCTOPUKO-TYXOBHBIX 3HAHHMIA M HCIIOJIB30BaHWE WX BO O1aro cTpaHbl SBISETCS
HE0OXOUMBIM U BOCTPEOOBAHHBIM JJIsi CTAHOBIICHUS W Pa3BUTHs HAIMOHAILHOTO CO3HaHUs. B
JJAHHOM KOHTEKCTE B SI3bIKE PYHUUYECKUX NAMITHUKOB, KAK B HAPPAaTUBHOM HMCTOYHUKE, HAIUIUA
OTPAKEHUE MEHTAJILHOCTh JPEBHETO MUPA U UCTOPUUECKHUE APXETUIIBI SI3bIKOBBIX EMHHUL] TIOPKCKHUX
s136IKOB. Clie10BaTeIbHO, APEBHUE SI3bIKOBBIC (DAKTHI PACKPHIBAIOT HETIPEPHIBHOCTH KX UCTOPHUIECKOTO
pa3BUTHS, IPEEMCTBEHHYIO CBSA3b CUCTEMBI IPEBHUX THOPKCKHUX SI3BIKOB C CUCTEMOM COBPEMEHHBIX
TIOPKCKUX SI3bIKOB, B T.4. COBPEMEHHOIO Ka3axCKOro s3blka. lloaTBep:kIeHreM BBILIEU3I0KEHHOTO
SIBIISTIOTCSI  pe3y/bTaThl HAay4YHBIX wuccienoBaHwii [. AlimapoBa, JOKTOpa (DUIONIOTHYECKHX HayK,
npodeccopa, pyHOJIOTa, KOTOPBIA CyMeNl MPOHUKHYTh B TalHBI APEBHUX HAJIUCEH, BHICEYCHHBIX Ha
KaMHSX, U YCTAHOBUTB JUAXPOHUYECKUE CBSI3U APEBHUX TIOPKCKUX SI3bIKOB C KbIITYAKCKUMHU TIOPKCKUMHU
SI3bIKAMH, C KA3aXCKUM SI3bIKOM M TEM CaMbIM JOKa3aTh, YTO KA3aXCKHUU SI3bIK HE MPUHAIUICKUT K TAK
Ha3bIBAEMOW «HOBO TPYNIIE SI3bIKOB U UTO UCTOPHSI SI3bIKA APEBHEE HCTOPUU HALIUH.

[Tpodeccop I'. AiinapoB oiuH U3 EPBBIX B KA3aXCTAHCKOH TIOPKOJIOTUHU HCCIIENYET TeTEPOreHHYIO
SI3BIKOBYIO CHCTEMY JPEBHETIOPKCKOTO M JPEBHEYHTYPCKOTO SI3BIKOB, rpaduueckue, (HOHETHKO-
(doHONOTHYECKHE, JEeKCHUEeCKUe, MOP(EMHO-IepUBAIIMOHHBIE U TPAMMATHUECKHE SPYCHI IPEBHUX
SI3BIKOB, OIpPEeNsisi UX OCOOCHHOCTH U TPEEMCTBEHHBIC CBS3M C COBPEMEHHBIMH TIOPKCKHMH
SI3bIKAMU, B T.4. C Ka3aXCKUM S3BIKOM. B KauecTBe MOATBEPKICHUS aBTOpP CTAaTbU PaCCMATPUBAET
CTPYKTYPHYIO OHTOJIOTHIO TIOPKCKOTO CIIOBa (MOHOCWJITAOMYECKYIO M APYTHUE MOJETH TIOPKCKOTO
MIPOTOKOPHS), B U3y4YEHUH KOTOpO# [. AiiiapoB BHEC CBOI HEOLIEHUMBI BKJIA].

Crenyer Takke OTMETHTh: YTBEPXKJICHHE aBTOpa CTaThH, 4TO mocienosarenu . Aiinaposa, B
W3YYECHUH JIPEBHUX TIOPKCKUX SI3bIKOB AKTUBHO MCIIOJIB3YIOT aHTPOIOLEHTPUUYECKUN MOAXOM, YTO
MO3BOJISIET BBISIBUTH HOBBIE 3HAHUS O MUPE M MEHTAJIBHOCTH JIPEBHUX TIOPKCKUX HApOIOB, CTOJIb
HE0OXOUMBIX JIJIsl TIO3HAHUS UCTOPUIECKOTO PA3BUTHSI TIOPKCKOTO MUPA.

KiiroueBble ciioBa: S3bIK JIPEBHETIOPKCKUX TMHCHbMEHHBIX MAMSTHUKOB, SI3bIK JIpEBHE-
YUTYPCKHUX NUCBMEHHBIX IMAaMSITHUKOB, TIOPKCKHU IyX, UCTOPUKO-CPABHUTEIBHOE HCCIIEIOBAaHMUE,
AHTPOITOLEHTPU3M, TIOPKCKHUI MUP, JYXOBHOE BO3POKIEHHUE.

Aemop mypanvl manimem:

Mankeesa Kaman Aumxanuxvizvl, (QUIONOTUS FBUIBIMIAPBIHBIH JTOKTOPHI, mpodeccop, Oac
reuTbIMH KbI3MeTkep, KP BEM FK A.Baiitypcsinyist areinars! Tin OinimMi nHCTUTYTHI, KypManFassl
kemeci, 29, Anmarsl, Kazakcran PecriyOnukachr.
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I'mpponum Jladay, JIama3 u moxo0HbIe H30IVI0CCHI
B YPAJI0-aJITAliCKUX U APYTUX S3BIKAX

AnHoTauusi. CraTbs MpeiacTaBiIsieT cOoO0H HcclIeqOoBaHUE MPOUCXOKACHUS OAIIKUPCKUX
THJIPOHUMOB C aHNAyTHbIM L-, (Jlabay, JIémés, n pan ap.). OcHOBa W/uiu KopHEBas Mopdema
OaIIKUPCKUX THIPOHUMOB Haroiooue JIama3, BO3MOXKHO, POJICTBEHHA TaKMM Ha3BaHUSIM peK Kak Jlaba
(8 [Monbie), Davda (Ha Boctoke ['epmanun), Jlama (B [lonMockoBbe), TMOO OHA MOXKET BBICTYNATh
B KauecTBE Mapailjiesid K 3JIEMEHTY —rell B THApOHUMax B Oacceitne p. Bonra. ['maponumuueckue
psibl ¢ OCHOBOM Ha LVM Ha mpaBax M30INIOCC POCTUPAIOTCS HAa BECbMa OOLIMPHBIE IPOCTPAHCTBA
B EBpasum um 3a ee mpenenamu. Ha ¢oHe MMPOKHX COMOCTABIEHUI CXOIHBIX THAPOHHUMOB U
areJuIATUBOB U3 TIOPKCKUX, aNTAMCKUX U JPYTUX €BPA3HUCKHUX S3BIKOB MPENTIOKEHBI CONMMKEHUS
CO MHOTMMHU OJJHOKOPEHHBIMU Ha3BaHUSMHU BOJHBIX OOBEKTOB U3 HECKOJBKUX JECATKOB S3BIKOB W/
WINA TUaekToB. B crarbe mpuBieyeH OOJbIION MaTepual U3 JUAJEKTOB U TOBOPOB OAIIKUPCKOTO
a3bIka. [IpensoxkeH BBIBOI O OOJBIION IPEBHOCTH THMIPOHUMHHM, COACp)KAlleld aHnayTHbIA L-, B
ocHoBax (hoHoMopdonoruueckoro tumna LVC. 1o naHHBIM u3BeCTHOM KHUTH «CIIOBaph TOMOHUMOB
pecnyonuku bamkoproctan» Ha 0003HaYEHHOW TEPPUTOPUM OTMEUEHO CBBIIIE 14 THAPOHUMOB
YKa3aHHOIO B 3arOJIOBKE CTaTbU THIIA.

HekoTopbie 0ObSCHEHHsSI IO TMOBOAY IHMPOUCXOKICHHS TAaKUX Ha3BaHUN BOAHBIX OOBEKTOB
ClIeqyeT OTHECTH K pa3psily CHOPHBIX WM UMEIOUIMX HEOJHO3HAUYHOE TOJIKOBAHUE (CM. CIIMCOK
HCII0JIb30BAaHHON JIUTEPATyphl B KOHILIE CTaTbN).

KuroueBbie cJji0Ba: I'MIPOHUMBI, TIOPKCKHE SI3bIKH, Ypalo-aJITaliCKHE SI3bIKM, HOCTpaTHKa,
€Bp0a3naTCKasi MAaKpOCEMbs, IIUPOKHUE apealibl, JOUCTOPUYECKAS IPEBHOCTD

BBenenue

Ilenp cTarbu — MPEATIOKUTH ATHUMOJOTHIO TMPOUCXOXKICHHS OAIKHUPCKUX THAPOHUMOB C
COOTBETCTBYIOLIUMH H30TIIOCCAMH, IIMPOKO PACIPOCTPaHEHHBIMU Ha Tepputopuu EBpasuiickoro
npocTpaHcTBa. MarepuanoM it paKTUIECKOTO M TEOPETHUECKOTO PACCMOTPEHHSI SIBUITACH MTOI00pKa
MIPUMEPOB U TOJIKOBAHUH YUYCHBIX-TOIIOHUMUCTOB, M3BECTHBIX B HAIIEH CTpaHe, C MPUBJICYCHHEM
MaTepuasoB U3 psaa 3apyOeKHBIX UCTOYHHKOB.

Memoowl uccnedosanusi. B crarbe aBTOp HCIONB30BaJl METOJ TeOorpadUuecKuX ILIHOC
JUHTBUCTUYECKUX apeasioB ¢ 3JIEMEHTAMH CPaBHHUTEIbHO-UCTOPHYECKOTO aHammu3a. Kpome Toro,
B paboTe MCIOIB30BaHbI OOIICHAYYHBIE METOABI CHCTEMATH3AIMHU, SKCTPAMONISIMA U 0000IICHUS
HAyYHBIX JJAHHBIX.

AHanu3
l'uapoHuMuYecKuil psii OAlIKUPCKUX HAa3BaHUN BOJHBIX OOBEKTOB IMPEICTABICH TaKUMU
TUAPOHUMAMU Kak: Jlabay, Jlana, Jlanwi, Jlanawmol, Jlomiion, Jlomas, Jlaswmul, Jlaxnol, Jlykatia,
Jlaxvinka, Jlogumne, Jlazvia, Jloyivinea, Jlomonmau [1, c. 141-144]. Obnacts pacrnpocTpaHeHUs
ux: pailonsl bamkoprocrana Takue, kak Urmunckuii, benopeukwuii, benokaraiickuii, ['adypuiickuii,
HyBanckuii, Apxaunrenbckudi, Kurunckuii, Meuetnunckuii, Wnumesckuii, J(10pTHOIUHCKUH,
CanaBarckuii, ¥Ydumckuii. B 00001meHHOM BUE apean THIPOHUMOB OXBAThIBA€T CEBEP, CEBEPO-
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Tuoponum Jlabay, Jloma3z u no0oOHbIE U30210CCHL 8 YPALO-ANMAUCKUX U OPYSUX AZbIKAX

BOCTOK, LIEHTPaJIbHYIO YaCTh TEPPUTOPUN COBPEMEHHOTIO balikopTrocTana, a TakKe CEBEPO-3alaHy0
yacTh — MimmeBckuil paiioH, 4To Ha rpaHuLe ¢ TarapcraHom.

BeposiTHOE TIOPKCKOE NMPOMCXOKIEHUE NPEUIOKEHO CIELHMAINCTAaMU Uil TUAPOHUMOB Jlana,
Jlanwi, Jlanviwumor: Jlomaz, Jlaxnv, Jlovoumai [1, c. 141-143]. He Tropkckas, a MUMEHHO MpaHCKas
STUMOJIOTHS MpeasiaraeTcs Juisi TuApoHuMa Jlabay, ¢ OoroBOpKoi «Bo3MokHO» [1, c. 141].

I'unpouumsl Jlomiion, Jlaswmer, Jlykatia, Jlvixauxa, Jlaegumne, Jlazvisa, Jlayiiviiza (B pyccKon
nepenade Jleyza), 10 JaHHBIM LUTHPOBAHHOTO CIIOBAaps, HE UMEIOT CBEACHUH (IIPEANOIOKEHHI) O
cBoeM npoucxoxaeHuu [1, c. 142-144]. CrnpaBeanuBoCcTH paau TpeOyeTcsi OTOBOPUTHCS — B BECbMa
IIEHHOM MCTOYHHKE [2, ¢. 116] mpoucxoxaeHue Ha3BaHus peuku Jloyustiza (JlyBanckuii, Kurnnckuit
P-HbI) TOJIKYETCS KaK «BO3MOXKHO, OT JIUAJL. 19} ‘TONKOE MECTO ».

B GamkupckoM si3bIke, 0COOEHHO B €T0 JUaJIeKTax U TOBOPAxX, UMEETCS HEMAJIO JIEKCEM, BeCbMa
CXOIHBIX C 12}

Peub maeT o Takux clioBaxX Kak Jjsloic (IEMCK.) ‘MOKPBIN’, Jbic, JbiKa (FOTO-BOCT.), JAbIHCOLID
(aiick.), kel (aii-mMuac.), avina (AH3.) JATP. avlicma ‘MOKphId © [3, ¢. 24-31], nvinbiu (aiick.), zac
(VMKCK, CpenH. ), tackell (AeM.), 1acma (MH3.), 1owa (cai.) '00JI0TUCTast MECTHOCTD , iyua (Cyp.) ‘CHer
Ha nepese’ [4, c. 187].

[To manHBIM «/{MaTIeKTOIOTMYECKOTO CII0Baps OAIIKUPCKOTO S3bIKa», B TOBOPAX OTMEYEHHI JIEKCEMBI,
T10 BCEH BUAUMOCTH, OMHOKOPEHHBIE C THIAPOHUMAaMU, IPUBEICHHBIMU BhIIIIE. DTO TAKHE IUATEKTU3MBI
Kak, 1ansli0uik (CeB.-3all.) “MOKpPBIN (0 CHere)’, 61661k (apr.), ‘MOKpBIH (0 cHere)’, avinvimxoiil (apr.)’
MOKpBIN’, 1one (CeB-3all., Cpe/H.), ‘MOKpasi IIMHA , 1onex ‘ceB.-3aml.’ 1. ‘Tornkoe mMecto’, 2. ‘rps3s’, 3.
‘MOKpas TJIMHA’, ajee senuiek (CpemH., aicK.) ‘MOKPBIN, BIAXHBINA , bina ‘O4eHb MOKPBIHA ‘. Ta ke
OCHOBA IIPE/ICTaBIICHA B IUAJICKTU3ME 1atiebl (UKCK.) ‘CHET, comleauii ¢ ropel’ [4, c. 195].

B nureparype uMeroTcst J0BOJIbBHO MHOTOYMCIIEHHBIE MaTepHallbl, Ii€ IPEICTaBIECHbI JEKCEMbI
CO CXOIHBIM OHOMOphosornyeckum oomukoM. CkakeM, B MOHOTpaduu U3BECTHOTO (PUHHO-YTpOBEIa
@. I'opneesa: «/laswc —npurok pexu Hemasr B Mapuiickoit ACCP u B Kuposckoii 061. ConocraisieMm
CO CIIEYIONTUM OaNTOS3BIYHBIMU THApOHUMaMU: Jlomma — mputok Coxw, [lecHsr; Jlowa — p. B 6acc.
[Ipunsaru; p. Jlawunka — nes. Ilp. p. MockBsl, Jlawanka — B 6acc. Hemana (mipu anenisiTuBe JTB.
lawis) ‘mococw’» [5, ¢. 119].

I'maponumuss Ha LV ormeuena B EBpasuun, B 3anmaaHoit CuOupu, Hampumep, COIIaCHO
HcclieIoBaHMIo TornoHuMKUCTa M. Po3eHa [6, ¢. 36] Ha KapTe MOKHO BCTPETUTD CENbK. JIake TUIPOHUM
paiiona pexu Keru, cenpKynckoro npoucxoxaenus u Jlaiea — nputrok Uyneima. [locnennee Ha3Banue
WHTEPECHO TE€M, YTO HA4aJi0 €ro UMEET SIBHOE CXOACTBO € p. bounbioi Kamplinien — JIeBbIi MPUTOK
p. Menenunpl B CaparoBckoit obnactu PD, 1o ecth B 30He [loBOmkbs. M3BeCTHBIN y4YeHBIH B
obnactu Tononumun D.M. Myp3aeB ormeuaert: «/lei, Jlai, ldj, lej — peka, oBpar (mopn). Lupoko
pacrpoCcTpaHeHHBIN TEPMUH B TUApoHUMUM [10BOIKBS. BTATUBarOTCS B psAJIbI TIOPKCKHUE TOTIOHUMBI:
banvikneii, banvikneiika ... B pycCKOM yIOTpeOIeHUU HEPEIKO MPUMEHSIOIINECS C TOTOHUMUYECKUMU
cyd.-xa. B OpenOyprckoii 061. otmeuena p. Canoneiika» [7, c. 134].

AnemnaruBsl Ha LV Ha marepuke EBpasusi XxapakTepusyroTcsi CBOMM OOILIMPHBIM apeajoM.
JleficTBUTENbHO, BETMKA BEPOSATHOCTH TOTO, YTO /b16a ‘Ny’Ka; MPOTAIMHA OT OTTENENIH B PYCCKUX
HapoJIHBIX ToBOpax B LleHTpanbHOll SIKyTHM [MOJeBBIE 3alUCH aBTopa] M CT. Upi. (< KesbT.) linn
‘Iy»’a ° B CBOEM COCTaBe COJIEp>KaT OJIMH U TOT ke KOpeHb Buja LV...

I'maponumudeckuii psan Oamk. Jlabay-Jlana-Jlanvi-Jlaneiuwmsl UMEET CBOE TPOIOJDKEHUE
JlaJIeko 3a Mpeenamu Jaxe ucropudeckoro bamkoprocrana (t.e. nmpuMepHo ot IloBomxkbst 10 3ar.
Cubupu (p. To6om). Tak, B Llentpansuoii EBponie (B Uexun) n3BectHa peka Jlaba. Ha rore Poccun
(Kpacnonmapckuii kpaif) mporekaet JIaba. B AxyTuu ormeueHo ozepo JIaou, JIsou-Koens < AKyT. 156U,
71290u ‘G0II0TLE, TPSACUHA , TAKXKE SKYT. 150U ‘00JI0TO, IpsA3b, Tyxka . [lapannenbHpIMy anesisITHBAMU
SIBIISTFOTCSL PyC. AHMAI. abi6a, HUH. [ifva ‘TUHA, TPSA3b’, MAHBY. 1909Heu ‘TOTL, TpsicuHa’ [8, ¢. 353; 9,
c. 128]. CxomHyt0 OCHOBY CONEPXUT THAPOHUM Jlo66a B CBepanoBckoi obmactu [9, c. 134], kak
U TuaApoHuM Jlonans B XapbKoBCKOH obnactu [8, c. 347]. B nuteparype yrnoMuHaeTcs TakkKe psil
amneUIITHBOB CO CXOJHOM BHEIIHEW U BHYTpEeHHEH Gopmoii (crioBa).
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K nocnennum otHOCSTCS BEHT. /ap ‘6onmoTto’; myna ‘nepekar’ (ApxaHresbckas o0l.); 1b18a ‘yxa,
60J10TO, BIAXKHOE MECTO, Jiec Ha O60sioTe, BeceHHMI pas3nuB Boasl (KocTpoMckas 00macTh, MECTHBIN
PYCCKHI TUANEKTH3M J1onans ‘Komoaer Ha 6omore’ [10, c. 142, 134].

l'uaponuMuaeckuii psia ¢ 6amk. Jloma3z, Jlomiion i CXOOHBIMU C HUMU Ha3BaHUSIMU MOXET OBITh
MIPONOJKEH, UMes B BUILY 03epo Jlama Ha Taitmbipe — peka Jlemto (pecnyonuka Komun) — Jlamun,
peka B XaHTbI-MaHCHIICKOM aBTOHOMHOM OKpyre — peka Jloimbenvka B ToMckoi 00macTi — peka
Jlomnuya, nputok nectpa — Jlomnuya, ruaporumsl B Yexuu u B Cepobunu [9, c. 129-130; 8, c. 346].

AnennsaTuBel ¢ OCHOBOW LVMV Takyke MHOTOYMCIICHHBL. [IpuMephl: JUTOB. toma ‘sima, G0J0To;
MpyA B Jiecy’, ATkl /ama ‘To *ke’, TaTHHCK. lama ‘myxa, TOmb, OOJIOTO’; 3BEHK., IBEH. J1aM ‘MOpE,
okeaH’; 1ama ‘601010, IyT * (ApxaHreabckas 00i1.), Kapen. lambi ‘03epko, myxa’; rpy3. 1amu ‘Un’; KOMA
JIblM ‘CHET, CHEXHBI , cp. Map. aymM, GuH. lumi ‘To ke’; pyCCKU JAUATEKTU3M JloMbl ‘TIOMMA’, 1ema
‘Tpsicuna (Kapenus)’ < xapen. zevu ‘BIakHbIN IyT, OonoTtrcToe Mecto’ [8, ¢. 346, 335, 336, 352, 339].

bBamkupckas ruipoHUMESE Ha KOpeHb LV MpaTiopk. (v11-a) BKIIOYAET TaKKe TaKUe Ha3BaHUS KaK
Jlasuumer Ha ceBepo-3anaze bamkoprocrana — Jlykaua Ha ceBepe pecnyOonuku — Jlvikanka (TaM xe)
— JIoeumne B IEHTpPE pernoHa — Jlaswisl Ha €ro ceBepo-BoCToKE [1, c. 142, 143].

JIumuonnmM Jlar B Boctounoit Monronuu [10, c. 134] Mo)kHO paccmaTpuBaTh Kak BO3MOXKHAs
napajuiens K ruaponrMam JIykoitd, Jlakanka u JIorumie; nanee rugponum Jlysa — peka, paBblid IIPUTOK
IOra B Pecniybnuke Komu, Takxke B Kuposckoit u Bonoroackoii obnactsax [10, ¢. 135] ponernuecku
CXOJIeH C OaIKUpCKuM TUAPOHUMOM Jla3pis (CM. BbINIE). ATIEIUIATUB Jiest (U3 JIATHIIICKOTO SI3bIKA
TaKXKe HAIIOMHHAET (POPMAHT J1asl-, UMEIOLIUICS B THApOHUME JIasmThl (CM. BBIIIE).

Kak 3T0 HepeaKo nMeeT MeCTO B ATUMOJIOTH3AIMH THAPOHUMOB, HENNb3s1 000WTH MOJTYAHUEM H
BO3MOXHOCTh HEOIHO3HAYHBIX WJIH aJIbTEPHATUBHBIX 00bsCHEHUH. Tak, pOHETHYECKOE CXOACTBO KaK
HEMAaJIOBAXKHBIN (pakTOp OBLIO BBILIE YIOMSHYTO — cpaBHUTE Jlas-1uThl U ypaabckuil ruaponum Jlas
(8 CBepanoBckoit obmactu). [lo MHEHUIO M3BeCTHOTO poccuiickoro Tomonumucta A.K. MarBeesa,
MaHCHICKOE JIali- ‘MaJblii’ U - ‘peka’, T.e. ‘Manas pexa’. Emie oguH ciyyaii npeacrasisieT 00bsiCHEHHE
cxozcTBa opmanToB JIyk-oio, JIbik-anka u JIor-utie B cBeTE COMOCTaBICHUS C TUAPpoHUMOM Jlora
(CepmnoBckas obmacts). Kpome toro, A.K. MaTBeeB oTMe4aeT «IIMPOKO paclpoOCTPaHEHHOE Ha
VYpane pycckoro quajaeKTHOTO CJIOBA Jised B 3HAUEHUU © HU3KOeE chipoe mMecto’» [11, c. 161].

J10BONBHO pazHOpeUMBBIC OOBSCHEHUSI U ATUMOJIOTHYECKHE PEILICHUsI M0 MOBOXY HMPOUCXOMKICHUS
OOJBIIMHCTBA HAUMEHOBAHMH BOAHBIX OOBEKTOB, OOCYKTAEMBIX B HACTOSIIECH CTaTbeé MOTYT HaWTH
CBOE YIOBJIETBOPUTEIFHOE pa3bsICHEHWE B TOM CIIydae, €CIIM MCCIEIOBaTeNb OyleT MOJIb30BaThCs
JOCTV)KCHUSIMA M3BECTHOM HBIHE B KOMITAPATUBHCTUKE TEOPHHM OO0 OOLIHOCTH HOCTPATHYECKUX
s3bIKOB. JIJ1s1 Hauasia MPUBEIEM COMOCTABIICHUE U3BECTHOTO CIEIHAINCTA B 00IAaCTH HOCTPaTHYECKOTO
si3biko3Hanus A.b. Jlonrononbckoro: u.-e. *leu—"rps3p’..-huHHO-yTOpCK. */iwa-"peuka, wn’ [12, c. 53-63].

Tak, B 3HaueHuM ‘6onoro’ (JIaT. palus) B W3BECTHOW pPabOTE HMMEETCS CIEIYIOIUN psij
cootBeTcTBUil [13, c. 22]:

aAT. ypaa ApaB. H.-e. KapTB.
lamu lampe lehm lam-
60A0TO, MOpE 00A0TO, 03ep110 60A0TO, Ay3Ka HIA, CBIPOCTD
(rpysumn.)

Hpyroi#t Busi OMHOKOPEHHOW HOCTPATHUYECKOM JIEKCEMBI, B 3HAUEHHUI ‘BOAA, JTUTHCS , @ UMEHHO
L/a/j ™ paccMOTpeH TeM ke y4eHbIM B [ 14, c. 32].

Hcnonb3ys naHHbIE (B TOM YHCJE QJITACKUX SI3BIKOB) TOT € OTEYECTBEHHBIN YUYCHBIN-
MaKpOKOMIIapaTUBHCT Jall 0ojiee pa3BepHYTOE comocTapieHne B opme ant. Lamu ‘6omoto, Mope’;
MOHT. TIMCBbM. namug/namag ‘00JIOTO’; HaHAWCK. namu ‘Mope’, dBeHKHWHCK. lamu ° mope’ [15, c.
304-355]. Cp. Taxxke ‘6070TO’; ant. lamu ‘mope; 60m0T0’, ypan. Lampe, npaB. mam” ‘BIaKHBIN’,
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KapTB. lam- ‘10 ke (rpy3.)’ [15, c. 304-355]. Anraiickas npadopma (c OTOBOPKON — «IIO/ BOITPOCOM))
WCTIONIb30BaHA MIPH COMOCTaBICHUH */dj- (wn *[aj-): MaHBDKYpPCKOE lanse, 3BeHK. nanna ‘Tpsizp’ [13,
c. 267], cpaBHU ¢ HOCTpaTU4ECKOM peKOHCTpyKLuei //d/jA ‘Boxa, nuth(cs)’ [14, c. 32].

KopueBoii popmant LV+C uzBecten Ttakxke 1o JaHHBIM “‘JIpeBHETIOpKCKOTO cioBaps’ (najee
ATC): anennsatuB lesp [Tox. A] ‘cnusb, MmokpoTa’ [16, c. 333]. OOumii KOpeHb 3aMETEH TaKKe MPH
conocrasnenuu ITH *//a/tv ‘mokpslit’, mponuteiBats [14].

B monp3y HOCTpaTHMYECKOTO TOJIKOBAHUS CBHJIETENLCTBYIOT Takke rped. limne ‘o3epo, mpyn’,
Tox. A lydm, Tox. B lyam ‘o3epo’ [17, c. 206], cp. Oamik., Tar. 7oM ‘TWHA’, OPOK. lamu GombIras
BOJIHA, HeTUAI. lam ‘Mope’, a Takke HUBXCK. Aual. lol ‘Bomga’ : lul © obmako’.

Hogelimme myOnuKauy 1Mo HOCTPATHUKE TaKKe COAEpIKaT 00CyKIaeMblil 31ech (paKTUUeCcKHid
Mmarepual. Jlocratouno cocnarbest Ha Jlonrononsekoro [ 18] */ahm [A] 6onoto; Bogoem’, */ilV ¢ Bona,
Mmope’, *lagur’V ‘Bomoem’ u moa. B obmmpHoii padore A.P. bomxapna [19] *lah- ‘nmuThcest, BIaKHBIN,
*law-hV- ‘Bona, MBITB ... OTHOCUTEIIBHO CXOZICTBA allEJUIATUBOB CIIEAYET OTMETUTH TO OOCTOSTENBCTBO,
YTO B PAZIC JIEKCEM U3 alTalCKUX S3BIKOB, IeSp. HOCTPATHUECKUX, OTMEYAETCs COMKEHUE, YTO MOKHO
MIPE/ICTaBUTH ceOe B TAKUX CITydasx Kak rnpaanraiickoe (nanee [1A) */dble ‘mox’, *ldmo ‘Bonua’, *liga ¢
IUTaKaTh’ B COMOCTABJIICHUU C HOCTP. [/a/j A ‘Boma, muth(cst)’, mubo ¢ liwa ‘tps3b, wi’[14, c. 32]. Tot xe
KOpEHb, BO3MOXHO, HAOJIOIaeM U B HUBX. [urh ‘cien’ (aMypcKuil TUaJeKT) ¢ OThIMEHHBIM cy(dukcom,
cp. *luva, lum, dun. lumi, (komu) 361p. lym ‘cHer’, uyk. *lom ‘1o xe’ [20, c. 386].

[To m3BecTHOW KOHIENIMU aMmepukaHckoro ydenoro JIx. I'punGepra [21], HuBxckuii (ycCT.
THJIAIKUI) OTHOCHUTCS K CEeMEUCTBY €Bpa3sUHCKUX (€BpOa3HaTCKUX ) S3bIKOB.

B naHHOM acmekTe XapaKTepeH TEe3UC O XPOHOJOTWYECKH 0ojiee paHHEM IpeIIeCTBEHHHUKE
SI3BIKOB HOCTPATUYECKON MaKpOCEeMbH, & HIMEHHO OTHOCHUTEIBHO CYIIECTBOBAHMS T'MIIOTETUYECKOM
CHHO-KaBKa3CKOH MakpoceMbH. [ MIpOHMMBI paccMaTpuBaeMOro B CTaThe THUIIA BCTPEUAIOTCS HA
(CeBepnom) KaBkase, B yactHocTH, B Jlarectane: peku Axsarinap, KeneOtsip, rue ¢popMaHThI Jbsp,
JSIp, TVIAP HAa aBapCKOM s3bIKE O3Ha4aroT ‘peka’ [9]. [lo-rpy3uHCKH aneuisaTuB jiua o3Ha4daeT ‘ Ipsisb,
miHa ,Cp. ¢ 1e3K. /i ‘Boga’ [22] u aBap. [im ‘Bona’.

B apeane eHucelCKuX S3bIKOB (CyOCTpaTHBIX IO OTHOIIEHUIO K TIOPKCKMM M HMHBIM Ha
COBPEMEHHOM TEPPUTOPUM) TaKke (GUTYpUPYIOT TaKue TUAPOHUMBI ¢ OOIIMM KOpHEM Kak Jla-ke B
6acceiine pexu Kets, Jlaiira, rie ea ‘peka’ (13 cenbKynckoro) — nputok Uyneima. B 310l cBs3M BaKHO
muenue A.Il. Jlynp30Ha O TOM, «YTO... UMEETCS... PAJ JAAHHBIX, YTO YYJIBIMCKHE TIOPKU YacTbIO
CEJILKYIICKOTO, YACThIO K€ KETCKOTO Mpoucxoxkaenus» [23, c. 177, 179].

KopueBoil anemeHT LV nMeercss Takke B psi€ CIOB M30JIMPOBAHHOIO (IO TPaAMLMOHHON
TEPMHUHOJIOTHH ) 0aCKCKOTO s13bIKa. B KauecTBe mpuMepa MOYKHO MPUBECTH TAKXKE TIIOCCHI, Kak limurim elur
(< *e-1u-r) ‘cuer’, cp. yeu. lo ‘1o xke’, cp. Oack. muan. liska ‘Toms’ [25, c. 271]. ToT ke KOpeHb UMeeTCs B
CEBEPHO-aTAIACKUX S3bIKaX: XyTa -/uu, -le ‘HBIPSATD, TUIBITH [10J1 BOZIOH, YMIIeBbsH /at “To xe’ [25].

Ba)xHO OTMETUTB, 4TO B CO3HAHUH IPEBHETO, IOUCTOPHUYECKOIO YEIOBEKA, B TOM YHCIIE M HA TUTAHTCKOM
MPOCTPAHCTBE PAa3HOOOPA3HBIX S3BIKOB Marepuku EBpasuy, HEpeaKo OIHUM CIIOBOM O0O3HAYaIUCh
TIOHSITHS: BOJIA, peKa, 03epo, Mope, okeaH [7, ¢. 117]. Ot cebst 106aBuM, K YUCITY YIOMSHYTHIX TOHSTHIA
OTHOCSITCSI TaKOKe ‘CIIOHA’, ‘00JI0TO’, ‘BIAXKHBIN', ‘TIPOMOKATh, MOYHUTH M TONOOHBIC. OQYEBHIHO, YTO
00BEAMHAIOMINI (TUTIEP)CEMOi B JAHHOM CITydae MPEACTACT KOHIIENT SKUIIKOCTh .

I'nnoreTnyeckas MakpoCeMbs ayCTPUUECKUX, 10 KpalHEW Mepe, B JIMLE CBOCH BECbMa JPEBHEN
ayCTpOa3MaTCKOM BETBU TOXE MO (PakTaM HEKOTOPBIX S3BIKOB, BXOISIIMX B 3Ty BETBb, COACPIKUT
anesuATUBEI ¢ poHOMOpdonoruyeckum Tunom LV+C. Ckaxkem, B OOJIBIIMHCTBE TACKUX S3bIKOB loai
O3HaYaeT ‘CJIIOHA, BOJA’, B sI3bIKE WKyaH (Ha momyoctpoBe Muno-Kutail) o0o3Hayaercs ekceMoin
lat [26, c. 51]. @oHeTHYECKOE SBJICHUE — MEHA |~ IMPOKO MPEACTABICHO BO MHOXKECTBE S3bIKOB U
XOPOIIO U3BECTHO U3 KypCOB IO 0011ei hoHeTuke.

N3ornoccsl, Onuskue k JIabay 1 mogoOHBIM, €CTh BOBMOXXHOCTh OOHAPYKUTh U TI0 a0OPUTeHHBIM
S3bIKAM MHJICHIIEB HA AMEpPHUKAaHCKOM KOHTHHEHTe. [Ipumepsl: Muckuto /i, laya ‘Bona’, 6aHKOTa ria
‘Bofa’, Mararasibna /i ‘Bona’ (abopureHHbIe S3bIKM U3 unOuaHckoil cembu, LlenTpanbaas u FOxHas

58 ISSN (print)2664-5157 Turkic Studies Journal 2021, Volume 3, Number 3



111.B. Haguxos

AwMepuka); mypyxa la ‘Boga’ (ceMbst HHIMHCKUX S3BIKOB madc, FOxuas Amepuka). [Ipenmonaraemas
peKOHCTpyupoBaHHas (opMa aneiuisiTuBa - *tia ‘peka’ [27, ¢. 176-177].

ComnocTasiieHue ¢ 0alik. zo-m ‘“TUHA’, aBApCKUM li-m ‘Bona’, ApeBHETIOPK. li-§ ‘cim3b, MOKpoTa’,
Oamik. Juai. JbI-Tia, JIBI-IBI, JIBI-K, JIUT. Jblc-Ma hbly) T.€. ‘MOKpPBIA HACKBO3bh' OCTAaBJISIET Mallo
COMHEHHH B TIOPA3UTEIILHOM CXOJICTBE CIIOB, Oy/b TO MO BHEIIHEH, 10 BHYTpEeHHEHN (opMme.

ConocraBienue anemaTuBoB Ha LV B ¢opmare KpymHBIX MakpoceMel COAEpKHUTCS B
HCCIIETOBAHUSX HECKOJIBKUX YUEHBIX-KOMITAPaTUBHUCTOB.

[Tpanoctp. *L/a/jV ‘Boma, muth’ (pekoHcTpykimu B. Mmmmu-CButnya): cuHo-THO. *1ai ¢ 1uTh,
Teub’ [28].

[TH *L/a/tV: ceB.k. * V-tV1 — (~*’V-1tV —) ‘mpocauynBarbcs, IpONUTHIBaThH [28].

H *Lahm/u/ ‘6onoto’: CK *LwHemV ‘Bnaxkusii, xunkocts’ [29, c. 127], cp. Takxke *(co) LVm
‘mpomokathk, MounTh’ Takke [TH *Liwa ‘rps3p, un’ [14]: cuno-tub. * Loj ‘rpsss, caus’ [28].

[Tpauyk-kamu. *LuxV ¢ n1oxap’, HUBXCK. Lix ‘TO 5ke’, CKBOMHUII (a0OpUTEHHBIH SI3bIK HUHICHIICB-
conuiield, 3anaj CeB. AmMepuku — aBT.) yig ‘uaru o cuere’ [30, c. 78].

CkBomui leem ‘uatu o goxkne’: *Hocrp. LaHm/u/ ‘6omoTo, uit, MOKpBIi’, Kak B KapTB. *lam ‘ui,
BJIIQKHOCTB . ..; CEIIENT. (OIWH U3 CAIUIICKHUX S3BIKOB — a6m.) li-t ‘CpbICHYTH , Cp. BUHTYHCK. (OAMH
13 MEHYTUAHCKUX S3BIKOB Ha 3armaiHoM nodepexnbe CeB. AMepuku — agm.) le:q — ‘“To xe’, cp. HOCTP.
*L/a/jA ‘Boma, nmuth, Teub’ [31, c. 9, 12].

[Tapamnenu mom NeNe I, II, IV comepxkar cpaBHEHHS MEXIYy HOCTPATHUYECKHUMHU W CHHO-
KaBKa3CKUMHU si3blkaMu, conoctaBiienue noa Ne III Bkirouaer Gosee ClOKHOE CpaBHEHUE MEXKIY
TEMHU K€ S3bIKaMU TUTIOC aBCTPOA3ZUATCKUMHU, B JIUIIE IPEBHIUX MOH-KXMEPCKHUX SI3BIKOB.

Ha Bompoc mocTaBieHHBIN B 3arojiOBKEe CTAaThU, JaHHBIC aHAIM3a HAYYHON JHUTEpaTypbl IO
Oamkuposenenuto [1; 3; 4], narot Gorarelii MaTeprall O TFOPKCKOM MPOUCXOKICHUH THAPOHUMOB Ha
LV..; upanckoe mpoucxoxJeHue MpearnoaaraeTcs B OTHomeHu rugponuma Jlabay [1, c. 141].

Hcxons u3 Teopun OOIIHOCTH HOCTPATHYECKHX SI3BIKOB, TIOPKCKHE, resp. alTaiicKue, paBHO
KaK M MHJOEBPONENCKHUE (B JUIE UPAHCKUX S3BIKOB) 3TUMOJIOTUU (BEPCUU IPOMCXOXKIECHUS) al0T
OCHOBaHHE TPEATOJIAraTh HOCTPATHYECKOE 000CHOBAHUE W/UITH TOJIKOBaHHE.

Ocraronuecs: 0e3 OIpeneIeHHOro OOBsicHeHWe THIpoHUMBI JlasmTer, Jlykoito, Jlekanka,
Jlorutne, Jlazpis, JlomitoH MOKHO ObLIO OBl XapaKTepU30BaTh Kak «eBpoasuickue». OAHUM U3
OCHOBAHHHU K 3TOMY CIIY’KUT MPHUCYTCTBHE aHAJOTHYHBIX, JINOO BHEUITHE W, OTYACTH CEMaHTHUECKU
CXOJHBIX OCHOB, KOpHEW Kak B EBporne, Tak u B A3uu.

3aumcTBYsT TepMuH . Myp3aeBa «HEMOH TOPU30HT» (B TOMOHMMHYECKUX IUIACTaX)
MIPEJICTABISIETCS] BO3MOXKHBIM MPUMEHUTh €ro K YIMOMSIHYTHIM BBIIIE MIECTH Ha3BaHUSM BOJHBIX
o0bekToB bamkoprocrana. Bens peubr o crparturpaduu, yMECTHO HCIIONB30BaTh €IIE OIHO
onpenenenue D. Myp3aeBa — cyOcTpaTHbIe HeTIO3HaBaeMble Ha3Bauus [7, ¢. 106].

3akiarouenue

[TpuBeneHHBIN B CTaThe CPABHUTEIBHBIN MaTepHall MO3BOJISIET C/IeNIaTh HEKOTOPbIE BHIBOABIL:

a) MOXXHO TMPEANOJIOKUTh OOpa3oBaHME THJPOHUMUYECKUX PSAIAOB BCJIEACTBHE OOIIETO
MIPOUCXOXKICHHSI OT emie Oojee apeBHEro W cinabo muddepeHmpoBaHHOTO, JTOUCTOPHYECKOTO
MpeJIKa «SI3bIKOB HOCTPATUYECKUX, CUHO-KaBKa3CKUX, aBCTPOA3MATCKUX U aMEepUHICKUX». Cxoxas
TUIOTETHYECKAsi CBEpXMaKpOCeMbs MoTyunsa B komnaparuBucTuke X XI Beka HazBaHue Oopeiickas,
CHHOHUM — OOpeaibHasi, OT JIUT. boreas ‘CEBEPHBIN;

0) CKEeNTUYECKH MBICIIAIIAs YacTh MCCIIENOBATENIC MOXKET BBIIBUTaTh OOBSICHEHUE OOIIMX OCHOB,
KOpHEH B CHIIy BO3JICHCTBUS TaKMX NPUYMH Kak (KOHTakTHas) muddys3ust wim ¢akrop ciaydaidiHOro
coBnagenus. JlanbHeiime Oonee ynTyOrIeHHbIE MCCIEOBAHUS, 10 BCEH BEPOSTHOCTH, CMOTYT BHECTU
HEOOXOAMMYIO SICHOCTb B TOJIKOBAHUE TMJPOHUMOB, KOPHU KOTOPBIX YXOZST B CEYIO APEBHOCTD.
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Ipunoxenue

ComnocrasiieHHe OCHOB HJIM KOPHEH HEKOTOPBIX PEKOHCTPYHPOBAHHBIX THIPOHUMOB.

bawik. 1om ‘wn’: muan. aeiorc, avic, aviKa, JbIKbl, JblAd, AblcMda, ‘(HACKBO3b) MOKPBINA®, 1214d
‘00JIOTHCTAst MECTHOCTB , 1yua ‘CHET Ha JIepeBe’, Jenuiek ‘MOKPBIH, BIaXKHBIN, TANBUIIAK ‘MOKPBIHA
(o cHere)’, abinbiKAll “MOKPBINA’, 1one ‘TuHa’, 1onek ‘1.Tonkoe MecTo, 2. rpsi3b, 3. INIMHA .

Hoctp. L/d/jm ‘Bona, nuth(cs)’ (ant. lamu ‘Gonoto; Mmope”’), laHm/u/ ‘6omoto’, I/a/tA © BraskHBIH,
KUAKOCTE (ant. lat’a ‘6onoto; mope’), *lunge ‘cuer’, *lak[u] ‘Bomoém’, *liwa ‘rpsi3b, Ui’; HOCTP.
*lah ‘nmuTh, MOKpBIIA®, Ipauyk. -Kam4. *?luxV ‘moxnap’; cuHO-THO. *IwHemA ‘MOKpBIN, KUAKOCTE’,
cuHo-THO. *10y ‘Boma, MuTh, Teub’, Mazck. *A:alma “xuukocTs’, 6ack. *lohi ‘rps3p’; MOH-KMEpCK.
*(ca) lvim ¢ mpoMokark, MOUUTH’, COTHUIICK. *li — ‘OKPOIUTH .

Crincox cokpauieHui

Juan.— TUaNeKTHBIM, JEMCK. — IEMCKHM, FOr0-BOCT. — FOTO-BOCTOYHBIMN, alicK. — alCKUM, ali-MHac.
— alCKUN-MUACCKUM, UH3. — UH3EPCKUH, Call. — CAJIBIOTCKUHU, Cyp. — CYPSIMCKHM, UKCK. — UKCKUU,
CpedH. — CpPEIHMUH, IeEM. — JIEMCKHUH, CEB.-3all. — CEBEPO-3aMaJHbIi, apr.— aprasuicKuii, p — peka,
6acc.—OacceliH, JITB. — JTUTOBCKUH, JINTOB., MOPJ. — MOPAOBCKUH, cyd. — cypduxc, 061. — obnacTs,
KEJIBT — KeJIBTCKUH, 3all. — 3alaJHbli, AKyT. — SKyTCKH, pyC. — PyCCKHUH, GUH. — QUHCKUNA, MAaHBY.
— MaHWKYPCKHUH, BEHI. — BEHIepCKUM, Oamik. — OAIIKUPCKUH, JaThIII. — JIATHIILICKUAHN, JaTHHCK. —
JIATUHCKUH, IBEHK. — DBEHKUICK. — SBEHKUICKUH, 3BEH. — IBEHCKHI, Kapell. — KapelnbCKUM, Ipy3. —
IPY3UHCKUU, CP. — CPABHU, Map. — MAPUMCKUHN, KapeJl. — KapeIbCKUM, CM. — CMOTPH, 4yB. — 4yBallICKUH,
VAM. — YAMYPTCKUH, HET. — HETUJIaJIbCKU, MOHT. — MOHTOJIbCKUH, U.-€. — HHAOEBPONECHCKUi, (PUHHO-
YTOpcK. — GUHHO-YTOPCKUH, aNIT. — aATalCKUH, ypal. — ypaJIbCKHH, KapTB. — KAPTBEJIbCKUN, HAHANCK.
— HAHAWCKUU, OpaB. — APABUACKUN, TOX.— TOXAPCKHUH, IIPAHOCTP. — IPAHOCTPATUYECKUMU, TaT. —
TaTapCKHii, OPOK. — OPOYKCKUN, HUBXCK., HUBX. — HUBXCKUH, HEH. — HEHEIKUH, MMO/. — MOJ00HBIH,
resp. — respectivus (J1aT.), HOCTpP. — HOCTPATUUYECKUH, 3bIP. — 3BIPIHCKUN, YyK. — YYKOTCKHUIl, YCT.
— yCTapeslii, 1apr. — TaprUHCKHUM, Ie3CK. — HE3CKUM, I'YH3. — T'YH3UOCKUil, aBap. — aBapCKUid, yeu.
— YEYCHCKHH, 0acK. — OaCKCKUH, I71. 00p. — IIaBHBIM 00pa3oM, ApEeBHE-TIOPK. — APEBHE-TIOPKCKU,
JUT. — JIATEPATYPHBIA, CHUHO-THO. — CUHO-TUOETCKUH, CeB.K. — ceBepHO-kaBka3ckuii, CK — cuno-
KaBKa3CKMM, MOH-KXMEPCK. — MOH-KXMEPCKHI, IpadyyK.-KaM4. — IPauyKOTCKO-KaM4yaJdaJlbCKUM, aBT.
— aBTOp, BUHTYHCK. — BUHTYHCKUH, CEB. — CEBEPHBIN, CUIMILICK. — CHUIUIICKUH, JIA3CK. — JIA3CKUU
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OpaJu-Aurraii xxoHe 6acka Tisigepaeri Jladay, JIaMd3 rugpoHHMi MeH COFaH YKCAC M30IJI0CCTAp

AnHoTtanusi. Makananga L-annayTtel O0ap OamkypT ruapoHumpepiid (J/labay, Jlémes xoHE
0acKaJapbelHBIH) MIBIFY TOPKiHI 3epTTenemi. Jloma3 CHIKTBI OAIKypT THIAPOHUMEPiIHIH HeEri3i
xoHe /Hemece TyOip mopdemacsl Jlaba (ITonsmana), Sre6a (IepMaHUSHBIH WIBIFBICBIHAA), Jlama
(Mackey MaHBIHA) CEKIIZI ©3€H aTaylapbIMEeH OaiIaHbICThI 00Tybl MYMKiH, HeMece o1 — Efin e3eHi
OacceifHiH/erl THIPOHUMIEPET] -1et Oelerine mapamiensb O0ona amanel. LVM-re HerizmenreH
THJIPOHMMHUKAIIBIK KaTapiiap u30riocc petinze Eypas3us MeH o/1aH ThIC XKepIiep/ie 0Te YJIKEH ayMaKTapra
tapairaH. Typki, anraii skoHe 6acka eypasusuIbIK TUIIEpeT] YKCAC THAPOHUMIEP MEH KOChIMIITAIapIbl
KEHIHEH CaJBICTBIPY asChIH/IA OipHEIe OHaFaH TUIIEPICH KOHE /HeMece TUATICKTUIeP/ICH alblHFaH
Cy alasIHAapbIHBIH Oip TYOipii ataymapsl Oip-OipiHe yKcac ekeHAiri alkpiHIanaasl. Makanana
OamKypT TUIIHIH JAMAJEKTUIepli MEH TOBOpJIApbIHAH KOINTereH Marepuainaap anbiaFad. LVC
(oHoMOpP(DOIOTHSIBIK TUITIHIH Heri3inae L-anmayT Oap TMAPOHUMUSHBIH €XKeNri AQyipre THecii
EKEeH/IIT1 TypaJibl KOPBITBIH/IBI YChIHbLIAABL. «bamkyprcran PeciryOnukacsl TOMOHUMICPIHIH CO3IITDY
aTThI OENT1TI eHOCKTIH MATIMETTEpIHE COMKEC aTalFaH allMaKTa MaKaJIaHbIH aTaybIH/Ia KOPCETUITSHTe
yKcac 14-TeH actam TUIPOHUMEP YIIbIPACaAIbL.

Cy oObexTiziepiHiH MyH/1ai aTayJapbIHbIH HIBIFY TOPKiHI Typasbl KeHOip TyCIHIKTEMeIepai JayIibl
Hemece Oip Oaitnamibl emec jen OaibinTarad *eH (MaKajia COHbIHAAFBI 91e0UeTTep Ti3IMIH KapaHbI3).

Kiar ce3aep: rugponumMaep, Typki TuUiAepi, opan-ainTaid Tijaepi, HOCTpAaTHKA, €ypasHsUIbIK
MaKpOMIOFbIP, KEH ayMaKTap, TapUXKa JIeHiHr1 KoHe AQYip.

Sh.V. Nafikov
Institute of History, Language and Literature, Ufa Federal Research Centre,
Russian Academy of Sciences, Ufa, Bashkortostan, Russian Federation
(E-mail: nafiqoff@mail.ru)

The hydronyms of the Labau, Limdio and similar isoglosses in the Ural-Altaic and other languages

Abstract. The article is a study of the origin of Bashkir hydronyms with anlaut L-, (Labau,
Ldmdz, and a number of others). Against the background of extensive comparisons of similar
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hydronyms and appellatives from the Turkic, Altaic, and other Eurasian languages. The author
considers several versions of the said hydronyms viz possible origin from the Turkic, Altaic, Uralic
or Euroasiatic languages at large. The stem and/or root of Bashkir hydronyms of the Ldmdz type
may be cognate with such hydronims as Laba in Poland > the Elbe in East Germany, -/ej ‘a small
river’ in the Volga Finnie languages and with a fair number of similar names of water objects in
Europe, Asia and beyond. So, convergence with many of the same-root names of water bodies from
several dozen languages and/or dialects is proposed. A large amount of material from the dialects
and subdialects of the Bashkir language is involved. A conclusion is proposed about the very great
antiquity of the hydronymy containing the anlaut L- in the bases of the LV'C phonomorphological type.

The answer to the question posed in the article’s title can hardly be definitive, as much further
research is needed to clarify many points.

Keywords: hydronyms, Turkic languages, Ural-Altaic languages, Nostratics, Euroasiatic
macrofamily, broad areals, prehistoric times of origin
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O nuajeKTHBIX 0COOEHHOCTSIX AIKYTCKON TPaAuLMOHHON UIPBI «xaiiax xocmohop»

AunHoTanus. PaccMarpuBaeTcs [ualieKTHAsA €IUHUIA JIEKCUKO-TEMAaTUYECKOW IPYIIIbL, KOTOPAst
MpeCTaBiIsieT cO00M MHTEpEC I U3yUCHHUS KaK S3bIKOBOM OOBEKT B MHTErPAIlUU C MaTepUaIaMHU 110
TPAIULIMOHHON KyIbType U OBITYy SIKyTOB. B cTaThe aBTOp MPOBOAMT JTUHTBOKYIBTYPOJIOTHUECKYIO
WHTEPIIPETAINIO0 CEMAaHTUKN HAa3BaHUS UTPBL. AKTYaJIbHOCTh TeMbI 00YCJIOBIIEHA TEM, YTO JIEKCUKO-
TeMaTuyeckas rpynna «J/luanexkrtHble Ha3BaHUSL AKYTCKUX TPAJAULMOHHBIX JIETCKUX UIP» paHee
He OBUI TOABEPTHYT CICIUATBHOMY H3YYCHHIO KaK SI3BIKOBOM 00BEKT. llenmpio uccrenoBaHus
SIBIISICTCS BBISIBIICHUE JIUAJICKTHBIX OCOOCHHOCTEW CEMaHTHUYECKOTO TOJsl Ha3BaHUS SKYTCKOM
TPaAULIMOHHON UTPHI Xatlax xocmohop. 3agadun 7151 UCCIICAOBAHUS: BBISIBUTh TUATCKTHBIN XapaKTep
CEMAHTHKHU Ha3BaHUSI UTPBI, OMPEICIUTh CEMAHTUYECKYIO CBSI3b OOIISSIKYTCKOTO M TUATIEKTHOTO B
Ha3BaHUU UTpbl. MaTepuaioM ajisi UCCIEIOBAHUS MOCIYXUIN JIBYSI3bIYHbIE M TOJIKOBBIE CIIOBApHU
SIKyTCKOTO $I3bIKa, 3aIIUCH OTYETOB KOMIUJIEKCHBIX 3KcHeAuInil Hadana 20-ro Beka. B uccienoBanuu
WCIIOJIb30BaHbl CJIEIYIOIIME METO/bL: JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTUUECKUN aHAJIU3 CMBICIIOBOM CTPYKTYPbI
JICKCEMBbI; IECKPUIITUBHBIN aHAJIU3 C IPUMEHEHUEM MPUEMOB MHTEPIIPETALIMU SI3bIKOBOTO Marepualia.
J7is1 BBISIBIICHUSI CEMAHTHUKH HCIIONB3YeTCS METOJl CeMaHTHUeCKOW WHAeHTUuKamu. B pesynbsrare
ObUT BBISBIICH JUATCKTHBINA aCTIEKT CEMAaHTHYECKOTO IOJIsi Ha3BaHUS UTPHI xatiax xocmohop. B urpe
Xatiax WCTIONB3YETCsl B IBYX 3HA4YEHUsX: 1) ‘3akBamieHHass pplOa’, HCTOYHUKOM KOTOPOM SIBISETCA,
MIPEUMYIIECTBEHHO, BUIIIOWCKAsl 30HA TOBOPOB; 2) B HA3BAaHUH UT'PHI ONPE/IeJIeHa CEMaHTHUECKas! CBS3b
JIMAJIEKTHOM JIEKCEMBI Xauiax ‘3aKBalleHHas ppl0a’ ¢ 0OLIEIKyTCKOM JekceMo xauax ‘mMacio’. rposast
MMUTAIMS TTOBCETHEBHOTO OBbITa SIBISIETCS PEMPE3CHTALMEH IBYX TPaJWIIMOHHBIX 3aHSATHHA SIKYTOB
(caxa): CKOTOBOJICTBO — KaK HACJIE/IME U3 IPEBHETIOPKCKOTO IJ1aCTa JIEKCUKU CKOTOBOUYECKON KYIBTYPBI
1 phIOOTIOBCTBO — KaK CO3JJaHHE CEBEPHON TIOPKCKOH (SIKYTCKOM) TaCTPOHOMHYECKOHN KYJIBTYPBI.

KuroueBble cjioBa: urpa xaifax xoctohop, IuajekTHas JIEKCHKa, CEMAaHTHKA, SKYTCKHM S3bIK,
racCTpOHMMHYECKas KyJIbTYypa.

Beenenue

M3yueHue s3bIKOBBIX SIBICHUN TPaJULMOHHON KyJITYpbl BO MHOIOM COYETaeT B ceOe pazinyuHbIe
KYJIBTYPOJIOTHYECKHE MHTEPIIPETAIi, YTO CaMoO MO ceOe BH3yallbHO MOXET ObITh MHTEpECHEH, ueM
COOCTBEHHO JIMHTBHCTHUYECKHMH aHaiu3. TeM He MeHee, B CWIIy MOJWJIMHTBHU3ALUU OOLIECTBA,
HUBEIIMPOBAHUSA KYJIBTYPHBIX KOJOB TPAAULMOHHONW HALMOHAIBHOM KYJIBTYpPHl, B HACTOSALICE
BpeMsl Haspella HEOOXOJUMOCTh CO3[aHMs JIEKCHMYECKOH O0a3bl JaHHBIX TEPMUHOB Pa3IMYHbBIX
TEMaTU4EeCKUX IPYIII, IPEUMYLIECTBEHHO, TUAJIEKTHON JIEKCUKHU, KOTOPYIO MBI YK€ BOCIPUHUMAEM
KaK apXanuyecKylo JIEKCHKY. B pamkax Hay4HO-MCCIIeI0BaTEIbCKONW PabOThI OT/eNa SIKYTCKOTO SI3bIKa
HayaTa MHBEHTapU3aLus TEPMUHOJIIOIMYECKON, UATIEKTHOM, yCTapeBIIel TEMaTH4YeCKOM JIEKCUKHU KaK
OJITHOM U3 OCHOB KOpITyca IKYTCKOTI'O sA3bIKa. Ha JaHHBIM MOMEHT aBTOPOM COCTABIIEHbI TEMAaTUYECKHE
CIIMCKM JHMAJIEKTHBIX HAMMEHOBAHUH SIKYTCKUX TPAJULUOHHBIX UI'D, IIUIIH, IOCYbl U YTBAPH.

Hayuynass HoBM3HAa M aKTyaJbHOCTb. (CTaTbs INOCBALIEHA M3YYEHUIO JUAJIEKTHOIO I0JIS
TpaJULHUOHHOM SKYTCKOM UIPBI Xaiiax xocmohop, paHee He OABEPIHYTOM U3yUYEHHIO B SI3bIKOBOM ILIAHE.

Llesb ncceq0BaHus: BBISABICHHUE IUATIEKTHBIX 0COOCHHOCTEH CEMAaHTHYECKOTO MOJIsl HA3BaHHS
SAKYTCKOH TpaJlMIIMOHHON UTPBI Xauax xocmohop.
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3agaum wucc/ie0BAHUSI: BBISIBUTH JMANICKTHBIM XapakTep CEMAHTUKH Ha3BaHUS WIPBL;
OIPEJEIIUTh CEMAaHTHUYECKYIO CBA3b OOLIESIKYTCKOTO U JUAJICKTHOTO 3HAYEHUH B HA3BAHUU UIPHI.

MarepuaioMm ucciaeI0BaHUs TOCITYKWINA CIOBapHbIe NeOUHUIIMHA HA3BaHUS WPl XaUdx
xocmohop 13 IBYS3BIYHBIX U TOJKOBBIX CJIOBapeil SIKyTCKOTO SI3bIKa, a TAKXKE 3alliCH M3 OTYETOB
KOMIUIEKCHBIX 3Kcrienuiuil B SIkytun B Havane 20-ro Beka. B pesynbrare CruiomHoi BHIOOPKH U3
BoibIIoro TOJIKOBOTO CIOBapsi SIKYTCKOTO sI3bIKa OBLTO BBISIBIICHO Oosiee 30 Ha3BaHWM SKYTCKUX
netckux urp. Takke B KadyecTBE OCHOBHOTO Marepuana Obuio u3yueHo 20 AHaleKTHBIX Ha3BaHHMA
JETCKUX UT'P, BKIIOUEHHBIX B AMAJIEKTOI0THYecKue cioBapu 1976, 1995 rr., 3a uckitoueHrueM Ha3BaHU I
3aMMCTBOBAaHHBIX W3 PYCCKOTO sI3BIKA WTp, HAIPUMEp, OblpblblublKa ‘TIaJOvKa-BhIpydasiouka’, Tie
8bIPYUANIOUKA = ObIPLILIYLIKA.

Meroabl uccaenoBanus. IIpoBeneH JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTMYECKUN AHAINA3  CMBICIOBOM
CTPYKTYPHI JIEKCEM, ONMUPAIOIINIACS Ha JaHHBIE CIIOBApEi U I€CKPUIITHBHBIN METO/I, C TPUMEHEHHEM
MIPUEMOB MHTEPIPETALUHU SI3BIKOBOTO Marepuaia. /[t BEISIBICHUS CEMAaHTHKHU HUCIOIB3YETCS METOJ
CEMaHTHYECKOW MHICHTH(PUKAIIH.

Crenens uzyyeHHocTH TeMbl. Kareropust «Mrpa» kak 00beKT SKyTCKOM dTHOrpadun 1 (HoIbKIopa
M3y4eHa J0CTaToyHO MoapoOHO. COOTHOIIEHHE UTP U PUTYAJIOB B MHTErPALMH C (OIBKIOPHBIMU
MPEACTABICHUSAMU ObUIHM paccMOTpPeHbl B cTaThbe «Urpsl m urpoBas KynbTypa» dTHorpada
E.H. PomanoBo#l. ABTOp cocTaBwia KiIacCU(PUKALMIO SKYTCKMX WIpP: CJIOBECHBIE COCTSI3aHUS;
JETCKUE UTPBI C AIbLIAMU; UTPBI-COCTSI3aHUS; MOJIOJIEKHBIE UTPBI C OpauHON CHMBOJIMKOI; HTPOBBIE
rajianusi; urpbl-uHumanuu [1, c. 419-429].

[lenarormueckuil acnekT HalMOHAJIBbHBIX UTp Obl1 paccmorpeH B.W. [Ipsuenxo [2, c. 186-
205], KOTOpbIN MOJYEPKHYJI BAXKHYIO POJIb UTPHI B BOCIIUTAHUU JI€TEH, YCTAHOBWII OTJIWYUS UTP IS
MaJIBYUKOB (KbLIBLCHIbL, KYOOAX, bICMAHAIbL, MAC mapovlhvlivl, copuu mapovthulsl, xatiax xocmohop
OHbYY, CYKCI OOHHbYY U T.JI.) U JA€BOUEK (mapoax xucmahuu, 00Byi 0Byc, XAObLIbIK, YOXUOPOHHYYD
U T.J.). BaXXHBIM MOMEHTOM B €r0 HMCCIIEIOBAaHUU SBISETCS XapaKTEPUCTHKA UIPHI KaK YCBOCHHE
IIPEACTABIICHUS O XO35IIICTBEHHON CTOPOHE KU3HU B3POCIIBIX.

B Tpynax cceuibHBIX 3THOTPadoB, (HOTBKIOPHCTOB MOKHO HAWTH KpPATKHE, HO CyIIECTBCHHBIC
3aMETKH O SIKyTCKHX AeTcKkux urpax. Tak, stHorpad B.JI. Cepomesckuii otmedaer: «CIIOXKHBIX,
OpPraHU30BAHHBIX AETCKUX UTP Y SKYTOB MaJoO. (...) Sl BUIEN TOIBKO OAHY, TEHCTBUTEIBHO KPACUBYIO
OPUTHHAIBHYIO SIKYTCKYIO JIETCKYIO UTPY: UTPY B “‘COKOJIOB M YTOK™. 3aTO B MIpax s HaIIEI MHOTO
OTTOJIOCKOB CTapuHbI» [3, ¢. 514].

N.A. XynsgkoB crenan 3aMeTKH O HauOoJiee M3BECTHBIX M PACIPOCTPAHEHHBIX B TO BpEeMs H
JIOUIEIINX J0 HAC KJIACCUYECKUX SIKYTCKUX UTpax: Kyc-xaac oyonap ‘yTKU U TYyCH , capuu bviibavahap
‘BOMHA’, M32uUK copuundhap, OyKB. ‘BOEBATh C MSYOM’, O6po amulblp Oyonap ‘BOIK U xepedert’, KyiyH
Kyypvhap ‘xepedsita’, xavax xocmohop ‘Macio pa3BOpadmMBaTh’, XaApax CUMIP “KMYPKH', 0319h3x
Kucmahonnap ‘epcTeHb XOPOHST , Xaacmylbl Xaamap ‘XOIuTh MOo-TyCUHOMY U T.1. [4, c. 149-157].

B xonme pabotbl Haj JekcMKOrpagUYecKuMH MCTOYHMKAMH MOKHO OOpaTUTh BHHMAaHHUE HA OJMH
s3bIKOBOH (pakT. Hanprmep, B COBpeMEHHBIX CII0BapsiX B 0(OpMIICHUN Ha3BaHUM UTP JOMUHUPYET adduke
-blbl, 00PA3YIOLIMI UMS CYILIECTBUTEIBHOE, KOTOPBIM YKa3bIBAET HA PE3YJIbTAT JACHCTBUS ¢ HEUTpaIbHON
KOHHOTAIMEH: MUuuHul, xaammapulvl, cyypoyy, cvlawaannahvivl, myhyy, oxcyhyy, 6yonyy u T.1., TOTIa
KaK B 9THOrpauyeckux, (OIbKIOPHBIX WCTOUYHMKAX AKIIEHTHUPYETCS MPOLECcC IEUCTBUS M O(hOpMIICH
OH a(QHKCOM IJIarojia HaCTOSIIETO BpeMeHH, Harpumep, y M.A Xyaskosa — xatiax xocmohop, B BTCSS
— xaviax xocmohyyma. Cyzs 110 BCEMY, Mbl BUIUM TPOLIECC U3MEHEHHSI KyJIBTYpHOro JaHmmadra, Koraa
TpaJMLIUOHHBIE UTPhI IOCTEIIEHHO YXOIST U3 COBPEMEHHON UIPOBOM CPEIbl, M ICTH Y)KEe HE BOBJICUCHBI B
TIPOIIECC, & CTAHOBSTCS TOJIBKO 3PUTEIISIME JITSI O3HAKOMIICHHS HAIMOHATBHON KYJIBTYPBI.

Jlekcuka NETCKUX TPAJUIMOHHBIX UTp paHee He Oblla OOBEKTOM HCCIEIOBAHUS SIKYTCKUX
¢wunonoroB. Ha naHHOM 3Tame Mbl UMEEM TOJIbKE aBTOPCKYIO CTaThio, B KOTOPOW MpeACTaBiIeHA
CUCTeMaTu3alus U Kiaccuukarysi Ha3BaHUH urp [S].

Jlexcuueckuii MaTepuall 1o JaHHOM TeMe MOXKET OBITh OoJiee pa3HOOOPa3HBIM U B KAU€CTBEHHOM,
U B KOJMYECTBEHHOM IUIaHE. B HEKOTOpPhIX HMCTOYHUKAX OIMMCHIBACTCS, YTO B OTYETAX 4YJICHA
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CubupsikoBckoit sxcrieauuuu 1926-1927 rr. WLI1. Coiikkonena 6but0 onrcano 6osee 70 Ha3BaHUN
SKYTCKMX UI'P LIEHTpaJIbHbIX pailoHOB fAkytuu [6, c. 194]. Ho B 1aHHOM MCTOYHMKE, KaK IOKa3ajia
pabouas komanaupoBka B 2019 r., uckomsle Marepuasl (Bcero 35 nucToB) oTrcyTcTBOBaNM [7; 8; 9].
@OpoHTaIbHBIN MOUCK YBEHYAJICS YCIIEXOM TOJIBKO B OTHOIIEHUH 12 Ha3BaHUN UTP, KOTOPHIE UMEIOTCS
u B BTCAS, u B ICAS. OObekT Haiiel ctaTbl — xatiax xocmohop — Takxke MPUCYTCTBOBAI CPEAH
omucanus ObiTa sIKyTOB Hauasna 20-ro Beka [8, c. 216].

AHanu3

PaccmoTpuM, Kak onuchIBaeTCs xatiax xocmohop B pa3MUUHbIX HCTOYHUKAX.

Xatiax xocmohop oonuvyy y W.IL ColikkoHeHa ommucaHa CIEAYIOUUM O00pa3oM: «... JCTH
YCAKUBAIOTCS HA 3€MJIE M KPEIKO 00XBaThIBAIOT APYT Apyra. IlepBoii, camblil B3pOCIIbIi U CHIIbHBIN
MaJIB4MK, IEPKUTCS 32 KaKOW-HUOYIbh HEMOABIKHBIN mpeamer. OIUH U3 BOISIINX OTPHIBACT XASIK
(OykB. ‘mMacno’), T.e. MO OYepeau OTTACKMBAET JAETed OT OOIlel IIEepeHrm M HOCHT UX B aOMmap
(ycnoBHOE MecTo0). Mrpa 3Ta 1enrKOM SBISETCS UCIBITAHUEM CHIIBI M BHIHOCIMBOCTH UTPAIOIIUX B
HEro JieTel, MaBHBIM 00pa3oM Bozsiero» [8, ¢. 216-217].

B cynTapckom roBope xatlax xocmohyyma KOTIa-TO UMEN JPyroe Ha3BaHUE — 00ByU ohosoc
‘Urpa — OJJUH U3 WUTPAIOIINX 0OXBATHIBAET PYKAMH U HOTAMU CTOJIO, OCTaJIbHbIE, 00XBAThIBAsI TAK KE
JpyT Apyra, 00pa3yroT IeMb, U BeAYIUI CTapaeTCcss OTOPBATh KaXK0TO MO OJTHOMY, HAYMHAS C KOHIIA
nenu’ [10, c. 188].

B cnoBape D.K. Ilekapckoro 3adukcupoBaHbl [Ba BapuaHTa HAa3BaHUs UTPBL: xauax xocmohop
‘IeTckas urpa, Ipu KOTOPOW ONMH MalbBdHMK, CTy4a MO TojioBe (T.e. MpoOys Xajax) KaxJoro u3
CIETHUBIIMUXCS JPYT 3a APYTOM MAaJBIMKOB (M3 KOMX TMEPEIHHIA yXBaThIBAETCS 3a CTOJIO U pyKamMH U
HOTaMHM), CTapaeTCsi OTOPBAThH MO OJHOMY BCEX UTPAIOIIMX MAJIBIMKOB’; Xauax xocmohyy ‘sKyTcKas
UTpa, COCTOSIIIASI B TOM, YTO MEPBBINA U3 LIEJIOW TPYIIIHI JIFOACH JEPKUTCS 00EUMU pyKaMH 3a JIEPEBO
B 00XBaT, a KK/bIH CIEAYIONMUN 00XBATHIBACT TYJIOBHUIIE MPEIBIAYIIEI0; OMUH U3 TPYMIbl TOIKECH
110 OYEepeIn OTPBIBATh APYTUX ApYT oT Apyra’ [11, ctib. 3524].

M3 HEKOTOPHIX TEKCTOB MOXKHO IOHSATH, YTO B 3Ty HUIPY, CKOpee BCEro, OOJbIle UTpajid He
MAaJIBYUKH, a OJPOCTKHU U FOHOIIU: «Bedywuii uepsi, nocaous écex opye 3a Opy20M, CYEenus ux pyKu,
Ooaem onpedenennyio komanoy: “Ilapens, oasati soimackusail 3umnue 3anacwl! Hy-xa, nokasicu ceos!”
Tozc0a camvlii Kpenkuti Ha 8UO USPOK NOOXOOUM K USPOKAM, KOMOpble CUOSAM CYENUSUUCH OpYe 3d
opy2om K cmonby, bepem 3a NOOMbBIUKY U U30 8CeX CUNL MAHEem HA3A0, NbIMAemcs omopeams. (...)
Ecnu makum obpazom écex omopsem opye om opyaa, 6ce 6cmarom u 0aiom emy HOKIOH ¢ MAKUMU
cnosamu: “Cnacubo mebe, 3a mo, umo seimawun Haw xatiax. Ypyi-mycky!”’» [12, c. 44-45].

CyTh M Ha3BaHUE UTPHI B HACTOSIIEE BPEMs OCTACTCS MPAKTHUYECKH HETOHSATHBIM, TaK Kak
Xaifax UMeeT OJJHO CEMAaHTUYECKOE T0JIe C JIByMs Pa3HBIMH 3HAYCHUSMHU, COBMEIICHHBIMU B OJTHOM
OMOHMMHUYHOM (opMe, M3 KOTOPBIX OJHO HMEET OOIIESIKYTCKOe, HOPMAaTHBHO-TUTEPAaTypHOE
3HauEHHeE, a IPyroe — JTUaJICKTHOE.

B BTCAS xatiax orMedeH Kak ‘CIMBOYHOE MAclio, COMTOE B TEILUIOM MOJIOKE, IAxXTe WU
MIPOCTOKBAIIIE, YIIOTpeOisieMoe B 3aMOPOXKEHHOM Buje, Xask’ [13, c. 195].

N3BectHbiii TIopkosor H.K. AHTOHOB SIKyTCKHMH Xxatiax OTHOCHT K OOIIETIOPKCKOHM JIEKCHKE:
«Xauax — CbIpoe Macllo; TIOPK. Xauax — CKOPOMHOE MAacJI0»; «ChIPOE MACJIO CMEIIAHHOE C aXTaHbEM,
MOJIOKOM, 3aT€M 3aMOPO’KEHHOE COOTBETCTBYET CaraliCKOMy Xauax — CKOPOMHOE Macilo, MoH Xauax
— Mep3JIoe Macio, Koio., cCONoT., kau. — macio» [14, c. 34; 15, c. 40].

ApXanMyHOCTh JAHHOM WIpPbl pacKpbIBaeTCs B IapeMUYecKol u  (pazeonornyeckoi
CEMAHTHUYECKHUX MOJISAX XQUax KaK MOJOYHOTO MPOAYKTa. Xauax Kak TPaTullMOHHBIA MOJIOYHBIN
MIPOIYKT SIPKO MPOSIBISIETCS B MOCIOBULIE canamaammaan 6apan Xauapbli Xapulcmaabwvim OudouUKK?
Oblbl ‘CBApPUBIIM CajaMar, Mokajen xailax (Macna), kak rooputcs’ [16, c. 117]. @pazeonoruzm
XOUMOBYH (X0tioByH, XohoByH) xocmoo, xohosyH xocmoo (xocmoc) ‘BCTIOMHHATHL HAHECEHHYIO KOT/Ia-
6o, kem-1ub0 odoumy’ [17, c. 365; 13, c. 510], rme cHHOHUMUYECKasi TOMHUHAHTHAS JICKCHUYECKast
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€IMHUIIA XOUOX UMEET pa3INyHble KOHHOTALMU B UMEHHOM, TNIaroibHON (GopMax (xouox ‘CKpBITHINA
yYMBICEI, TAWHOE HAMEpPEHHE, 3aHSISI MBICIE , XOUOXmMOooXmyK ‘37I00HO, 3JIOHAMEPEHHO , XOUOXMOC
‘B3aIMHO OOBHHSTH JPYr JApyra B TPOLUIBIX IpexaXx, oOuaax’) TakkKe YKa3bIBaeT HAa MOJIOYHOE
MIPOMCXOXKICHNE HAa3BAHUS UTPBI: XOUMOX ‘0CAI0K, CTYCTOK OT Kakou-u0o sxuaxoit mumu’ [13, ¢. 509].

B cnoBape 3.K. Ilekapckoro xoumox ompeneneH Kak ‘MoyouHblii ocazok’ [11, ctn6. 3440].
WutepecHo, yto Onu3kuil mo ¢oneTHueckoMy odopmiienuto Oyparckuii xoumox H.K. AHTOHOB
HUHTEPIPETUPOBAN KaK 3aMMCTBOBAHUE U3 SKYTCKOIO: «... TBOPOI' B CHIBOPOTKE, KyIIaHbE U3 apChl
Y MOJIOKa 1O (hopMe U 3HAUYEHUIO KAXKETCs 3aMMCTBOBAHUEM U3 SIKYTCKOTO. B MOHIOIbCKOM OHO HE
BcTpeuaeTcs» [ 15, c. 41]. Metadopudeckuii cMBICT pazeoioru3mMa XoUwMOoEyH X0CmOoo — IPOIIe/IIIee
BpeMst; COOBITHE, IPOU3OLIE/IIEE KOTIa-TO JaBHO — HABOJIUT HA MBICIIB O JIOJITOM XpaHEHUH JAHHOTO
MIPOIYKTa U KOT/Ia HACTYIAET 10pa, TO €r0 BHIHUMAIOT.

JIpeBHETIOPKCKUI CII0BAph TAKXKE ITOIATBEPKIAET MOJIOUHOE IPOUCX0KIEHUE TaHHOTO TPOAYKTA:
qajaq ‘CIUBKW’, ganaq ‘CIUBKW’, gijaq ‘HaBap; neHku’ [18, c. 406,417, 441]. IlposiBiieHne HOCOBOTO
ii-J-Hb COXPaHsJIOCh B AKYTCKOM SI3bIKE /10 HeIaBHEro BpeMeHH. Ha coorBeTcTBHE (HOHETHUECKOTO
obnuka xajax~qajaq, qanaq oOpaTWI BHHUMAaHHE OCHOBOIOJIOXKHHUK SIKYTCKOM HMCTOPHUYECKON
nuanektojgoruu C.A. Banos [19, c. 61].

B BumoiickoM roBope CTapMHHOE Ha3BaHUE HOSOPA Xajax cuup bl ‘HOAOPb, KOIJa Xask MOXHO
3aMOPO3HTH JI0 TOTOBHOCTH K yriotpedneruto’ [ 10, ¢. 276; 13, ¢. 195], T.e. 3nech xatiax — MOIOYHBIN MIPOIYKT.

JluanexTHas eqMHULA Xaiax B HIOPOMHCKOM, OMMSIKOHCKOM TOBOpaxX SIKYTCKOTO SI3bIKa MMEET
3HAYCHHE ‘MellKas pbl0a, 3aKkBalieHHas B simax, ceiMa’ [20, c. 213]. Tomonumuct M.C. MBaHOB-
barnapeibin Cyn0s u3yuuB TonoHUMBI Xatiax, Xavaxmaax, Xatiax Yonnym, Xaiiax Yxknym, Xatiax
Xocmoobym, Xavax Cynnym, Xatiax Kenyiia, cienan BbIBOJ, UTO TYT xatiax 0003HA4YaeT cvimda, T.C.
PBIOHBIH, @ He MOJIOUHBIN MPOAYKT [21, ¢. 52-56]. JlaHHbIe TOOHUMBI ObLTH OTMedYeHbI B KobsiickoMm,
CynrapckoM, Hamckom, Hropounckom, Bummoiickom, Tartunckom, OiiMakoHCKOM ynycax. M3naBHa
BUJIIOMCKHE SIKYThl (CYHTapCKuM, HIOPOMHCKHIA, BEPXHEBWIIOWCKUM, BWIIOWCKUN) Ha3bIBAIHUCH
Kak cuimaheimmap ‘Te, KOTOpBIE €T ChIMA, 3aKBAIICHHYIO phIOy (B OOJIBIIMX KOJUYECTBax)’.
barnapeibin Cyn6s mpearonoxku, 4To «urpa xaax xocrohyy UMHUTHpPYET MpOLEcC pacKalbIBaHUs
Mep3JI0! TIBIOBI, BRIHUMAaHMUS, H3BICUCHHS YeT0-TO Tshkenoro» [21, c. 56]. Tem cambIM, CTAHOBHTCS
MIPO3PAYHbIM IJIAr0JI XOCMOO0 B HA3BAHUH UTPHI M €70 IPOU3BOIHBIX X0cmohyy, xocmoobym ‘BHIHUMATh,
W3BIIEKATh, IOCTaBaTh YTO-JIMOO OTKY/Ia-I100’ .

BepostHo, Haubonee Omm3ko mopomien K pasraake stHorpad C.M. HukxonaeB-CoMOROTTO:
«Haxonen, Hannune TepMuHa “Xasx” y OHUX SKYTOB M XaKacoB, BO3MOXKHO, TAKKe€ UIET B MOJIb3Y
PBIOHOTO MPOUCXOKACHUS JAaHHOTO TepMUHA. OH MOT OBITh IIOTOM IEPEHECEH B 001aCTh MOJIOYHOM
KyXHH U3-32 POJICTBEHHOCTH 3allaCaHMs B XOJIOJHBIX AMax U rorpebax. B TEmibix o6macTsax mogo0HoH
BO3MOXXKHOCTH, pazymeercs, He 0b110. [1o moBoay ciimBaHus phIOHBIX TEPMHUHOB C MOJIOYHBIMU MOKHO
TaKXe OTMETUTh O HAJHYUH B SIKyTHM MPOLLIOTO OJHOTO, HM Y KOTO HE BCTPEYAIOLIEerocs, crnocoda
KOHCEPBALMHU PHIOBI — KBAIIEHHE €€ B KUCIIOM MOJIOKe» [22].

Ho, xak n'y W.I1. Coiikkonena, y . A. XynskoBa xailax UMeeT 3HaUCHHE ‘Macio’: xauax xocmohop
‘Macio pa3BopaunBarh’. Bo3HUKaeT MHTEpeCHas CUTyalllsl — CEMaHTHKA UTPBI UMEET JIBa pa3IMYHbIX
3HAUEHUsI, OJPA3yMEBACT U PHIOHBINA, 1 MOJIOYHBIH MTPOTYKTHI.

ITosryueHHbIe pe3yabTaThl M 00CYXK/ICHUE

Takum 00pazoM, MOXKHO JOMYCTUTh, YTO B HAa3BaHWUU UTPBI Xauax xocmohop 3amedyarieH He
TOJIBKO MOJIOYHBIN MPOIYKT, HO M PHIOHBIH, TaK KaK B BUJIIOHCKUX TOBOPAX, a TAKXKE B OMMIKOHCKOM
rOBOpE OH MMEET 3HaYCHUE PHIOHOTO MPOAYKTA, @ B BEPXOSTHCKOM M IIEHTPAJIIbHOW TPyIIe TOBOPOB
(no ColikkoHeHY M Xy[ISKOBY) — MOJIOYHBIN IPOTYKT.

Ha3zBanune o0Opa3HO mpeacTaBiseT OAMH M3 MOMEHTOB ObITa SIKyTOB. McTopudeckue TaHHbIC
MOATBEPXKIAIOT, UYTO «SIKYTCKHE OalbIKCHITHI (OYKB., pHIOAKH) OTHOCHIUCH K OCTHEHIINM CIIOSIM
HaceneHus. (...) [71aBHBIM MCTOYHHMKOM HX CYIIECTBOBAHHMS CIYXKHJ PBHIOHBIM MPOMBICET, a TaKXke
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oxota. JXKunu onu o0bI4HO Ha Oeperax o3ep U pek, n300mnoBaBIIKX peidoi» [23, c. 127]. He ciryuaiino
WUrpa UMUTHUPYET OJIMH U3 MPOLIECCOB, KOTOPBIM SBIISAETCS OAHUM M3 MPOU3BOJHBIX, CBSA3aHHBIX C
pb1000BCcTBOM. OOydeHue TPaJULUOHHBIM 3aHATHUSAM, MPUBUTUE KYJIBTYPHBIX IIEHHOCTEH MIETAM,
TaKXe CHHKPETUYHOCTH CMBICIIA HA3BAHUsI BKIIFOYAET W OBITOBBIC TPAIUIIMU, M TIOPKCKUIA CEBEPHBIMA
KaJIeHJapb, U pa3HooOpa3ue racTpOHOMUYECKON KyJIbTYpbl SIKyTOB. TeM cambIM Urpa COACP)KUT J1Ba
KYJIbTYPHBIX 3JIEMEHTA, SIBJISIOLIMXCS YaCThIO CTAHOBJICHHSI HApO/ia caxa (SIKyTOB) — FO’KHOE U CEBEPHOE.

B s13b1k0BOM 1J1aHE, IIEPBUYHAS CEMAHTHKA XAlax B KAY€CTBE MOJIOYHOTO IIPOIYKTa PACKPHIBAET
COXPaHHOCTh APEBHETIOPKCKOTO IUIacTa JIGKCMKU B SIKYTCKOM si3blke. BTopuuHasi cemMaHTHKa —
JIMAJIEKTHAsA, YKa3bIBA€T HAa CEBEPHBIN YKJaJ >KM3HU, CBSI3AHHBIM C XOJOIOM, BEYHOH MEP3JIOTOM,
C CyOKOHTHHEHTAJbHBIM JIAHAIA(PTOM, KOTOPBI MMO3BOJSET XPAHUTh 3alachl €bl Ha JIOJTOE BPEMsL.
Urpa xatiax xocmohop HbIHE SBISICTCS apXaUdHOM, a CEMAaHTHKA Xaliax ‘3aKBallleHHas Mep3yas ppioa’ —
JMAJICKTHBIM apXan3MOoM, BBIIIESIIINM U3 yrnoTpednenus. HecMoTpst Ha yTpaTy JaHHOTO YHUKAIBHOTO
(hakTa racTpOHOMHUYECKOM KYJIBTYpbI, JUAJEKTHOE I0JIe HA3BaHUSI UIPhl OCTAETCS PENPE3EHTAHTOM
TOBOPOB, TJIE paHee PHIOOTIOBCTBO, BEPOSTHO, OBLITO JOMUHHUPYIOLIIM 3aHATUEM, JaXKe KOHKYPUPYIOIIHM
CO CKOTOBOJACTBOM, YTO OOYCJIOBJICHO pa3IMYHbIMU (PaKTOpamMu: COLUAIBHO-IKOHOMUYECKUMU
(6emHOCTB, OTCYTCTBHE KUJIHIIA, 3MJIH U T.11.), IPUPOAHBIME (MHOTO 03€p, peK) U T.1I.

BriBoabI

Ha ocHoBe aHanu3a ceMaHTUKU U JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKON MHTEPIIPETALIUU:

8bis6led ONWH BaXKHBIM ACHEKT CEMaHTHYECKOTO TOJsl Ha3BaHHs WPl xauax xocmohop —
JMAJICKTHBIN XapakTep, TJIe Xalax WMEeT 3HAYeHHE ‘3aKBallleHHash pbl0a’, NCTOYHHKOM KOTOPOM
SIBIISICTCS AMANIEKTHAS JICKCHKA SIKYTCKOTO SI3bIKa, IPEUMYIIECTBEHHO, BIIIFOMCKOI 30HBI TOBOPOB.

onpedeieHbl Pa3INYHbIE CEMAHTUYECKUE Y3bl, COCYIIECTBOBAHUE JIUAJICKTHON JIEKCEMbI Xatiax
‘3aKBallleHHas ppI0a’ C JEKCEeMOW Xxauax ‘Macio’ B Ha3BaHWUU WIPHI MOCPEACTBOM HMUTAIUU U3
MTOBCEHEBHOTO OBbITa SIKYTOB (Caxa). DTOT S3BIKOBOM (DAKT MOXKHO ONMpPENeNUTh KaK Hacleaue U3
JPEBHETIOPKCKOTO TINIACTA JIEKCUKU CKOTOBOTYECKOW KYIBTYPbl U CO3JaHHE CEBEPHOW THOPKCKOM
(SIKyTCKO# ) TaCTPOHOMHUYECKOM KYJIBTYPBHI.

Coxpamenust
BTCAS — bonb111oii TOJIKOBBIN CI0Baph SIKYTCKOTO SI3bIKa
OyKB. — OyKBaJIbHO
Ka4. — KAUMHCKUN TOBOP XaKACCKOTO SI3bIKA
KO#O. — OMEpTBENbINA KOMOAITBCKUH S3BIK
COMOT. — COMOTCKHM SI3bIK
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SIKyTTapABIH ACTYPJi «xaiiax XxocTohop» OlBIHBIHBIH JHAJEKTLTIK epeKueTikTepi Typaabl

AHHOTAUMs. SIKYTTapAblH ACTYpJII MOJCHMETI KOHE TYPMBICHI Typaslbl MarepuaiiapMeH
MHTETPALUSIIaHFaH TULAIK HBICAH PETIHAE 3€PTTEY € KbI3BIFY IBUIBIK TY/IbIPAThIH ICKCUKA-TaKbIPHITTHIK
TONTBIH IUANEKTLTIK Oipiiri KapacTeIpbUIagsl. Makajga aBTOPHI OMBIH aTaybIHBIH CEMaHTHKACHIHA
JMHI'BOMO/ICHUETTAHY TYPFBICBIHAH TYCIHIIpME *Kacaiibl. TaKbIphINTHIH ©3€KTUIIr «SIKYT A9CTYpii
Oananap OWBIHIAPBIHBIH JMAJCKTUIIK arayiaapbl» JEKCHKA-TaKbIPBINTHIK TOOBIHBIH OYpPBIH TUIIK
O00BEKT peTiHJe apHailbl 3epTTEIMEreH/IrHEeH KopiHeai. 3epTTey Makcarhl — SKYTTBIH J9CTYpIi
“xauiax xocmohop ” OMBIHBI aTaybIHBIH CEMAHTUKAJIBIK ©PICIHIH IUANEKTLTIK €PeKIICTIKTePiH aHBIKTAY.
3epTTey MIHJETTEpi: OMBIH aTaybl CEMaHTHUKACHIHBIH JAUAJCKTUIIK CUIIATHIH ally; OMbIH aTaybIHAaFbl
KaIbl SKYTTBIK KOHE JMAJCKTUIIK MOHJCPAIH CEMAHTUKAIBIK OallaHBICHIH alKpIHAAy. SIKyT
TUTIHIH €Ki TUIII )KoHE TYCIHIIpMe co3iKkTepl, XX Fachlp OachIHAAFbl KEIICH I SKCIICANIIHSIIAP IbIH
ecernTi jkaz0anapbl 3epTTey MaTepuaibl PETIHAC alIbIHIBL 3EPTTEY/IE Kelleci 9icTep — JIEKCEMaHbIH
CEMAHTUKAJIBIK KYPBUIBIMBIH JIMHI'BOMOJICHUETTAHY TYPFBICBIHAH Tajjay; TULAIK MaTepuallIbl
TYCIHAIPY TocUAepiHe KYTiHy apKbUIbl CHUIIATTaMaNbIK (JECKPUIITUBTI) Tajaay MaiJalaHbLIIbL.
CeMaHTHKaHBI alIbI KOPCETY YIIiH MaFbIHAIBIK COWKECTEHIIPY 9ici Koaaaneuabl. HoTmwkecinae
“xailax xocmohop” OWBIHBIHBIH MaFbIHAJIBIK OPICIHIH IUATCKTUIIK acreKTici aHbIKTanabl. OWbIHIA
Xatiax €Ki MaFblHajJa KOJJIaHbUIaAbl: 1) ‘ambIThuiraH OanblK’, O HETi3iHeH Buirol auajaekTiaik
alimarbIiHaH epOireH; 2) OWbIH aTayblHAH XQUax “‘allbIThUIFAaH OaNbIK’ JTUATCKTUTIK JIEKCEMAChIHBIH
JKAJIBI SKYTTBIK Xauax “Mai” JIeKCeMachIMEH MaFbIHABIK OaiiaHbIChl 00l kepceremi. Kynaemikri
TYPMBICTBI OHBIH TYpIHJE WIIapajay SKyTTapAblH (caxamaplblH) €Ki JocTypii KociOiHIH KepiHici
Oo0utbIn TaObLUIAABI, ONlap: OAKTAIIBUIBIK MOJACHUETTIH KOHE TYPKI JIEKCHKAIIBIK KaOaTbIHa Myparepiik
€TKEeH MaJl IapyalllblUIbIFbl dKOHE CONTYCTIK TYPIK (SKYT) raCTPOHOMUSIIIBIK MOJICHUETIHIH TYBIHIBICHI
CaHaJIaThIH OaJIbIK IIapyalIbUIBIFbL.

Kiar ce3nep: ‘“xaiiax xocmohop” OWBIHBI, JUAIEKTUIIK JIEKCUKA, CEMAHTHKA, SKYT Tii,
racTPOHUMHUSUTBIK MOJICHUET.

E.R. Nikolaev
Institute for Humanities Research and Indigenous Peoples of the North, Siberian Branch

of the Russian Academy of Sciences, Yakutsk, Russian Federation
(E-mail: 1953307@mail.ru)

On dialectical peculiarities of the Yakut traditional game “hayakh khostohor”

Abstract. The article considers the dialectical unit of the lexico-thematic group, which is of
interest for study as a linguistic object in integration with materials on the traditional culture and life
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of the Yakuts. In the article, the author conducts a linguoculturological interpretation of the semantics
of the name of the game. The relevance of the topic is because the lexico-thematic group «Dialectical
names of Yakut traditional children’s games» had not previously been subjected to special study as
a linguistic object. The aim of the study is to identify the dialectical features of the semantic field of
the name of the Yakut traditional game “hayakh khostohor”. Research tasks: to reveal the dialectical
nature of the semantics of the name of the game; to determine the semantic connection between
general Yakut and dialect in the name of the game. The material for the research was bilingual
explanatory dictionaries of the Yakut language, records of reports of complex expeditions of the early
20th century. The research used the following methods: linguoculturological analysis of the semantic
structure of the lexeme; descriptive analysis using techniques for interpreting linguistic material. To
identify semantics, the method of semantic identification is used. As a result, the dialect aspect of
the semantic field of the name of the game “hayakh khostohor” was revealed. In the game, hayakh is
used in two meanings: 1) “fermented fish”, the source of which is mainly the Vilyui dialect zone; 2)
the title of the game defines the semantic connection of the dialect lexeme hayakh “fermented fish”
with the general Yakut lexeme hayakh ‘oil’. A playful imitation of everyday life is a representation
of two traditional occupations of the Yakuts (Sakha): cattle breeding — as a heritage from the ancient
Turkic layer of vocabulary of cattle-breeding culture and fishing — as the creation of a northern Turkic
(Yakut) gastronomic culture.

Keywords: game hayakh khostohor, dialect vocabulary, semantics, Yakut language, gastronymic
culture.
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JIBa TypKkMeHa: oTell U ChIH, YI0CTOEHHbIE BLICOKMX YHHOB M Harpaja Poccun u bpuranuun
coorBercTBeHHO B 1881 m 1918 rogax

AnHotanus. [Tyrem npoBeneHus: CpaBHUTEIHHOTO aHAINU3a IOCTOBEPHBIX TaHHBIX BBISBISIECTCS
HECOCTOATEIBHOCTh YTBEPIKJICHHUSI HEKOTOPBIX aBTOPOB M, HA00OPOT, MOAKPEIUIIETCS HOBBIMU
CBEICHUSMM TPABIUBBIE YTBEPXKJEHUS Ipyrux B oTHomeHuu [Ipikma-cepaapa (1825-1882) u ero
cetHa Opas-cepmapa (1871-1919?) B pa3Hble mepuoabl PyKOBOJCTBA UMM BOOPYKCHHBIMU CHJIAMH
TYPKMEH, a IMEHHO, BO BPEeMsl FepOMUYECKON 00OPOHBI KPEeroCcTH I eoK-Tene 1 B rojibl TpaskaaHCKON
BolHBI. CTaThsi CHaOXeHa COOTBETCTBYIOIIMMM BBIBOJAMU U 3aKJIIOUYEHUEM, BBITEKAIOIIUMHU U3
BCEr0 HCCIJIEJIOBAHUSA, B KOTOPBIX (PUKCUPYETCs] MOJIOKEHHE O TOM, YTO B TOT OTPE30K BPEMEHU
XOJI UICTOPUYECKOTO Pa3BUTHsI BCETO YEJIOBEUECTBA ObUI HAa CTOPOHE NMPOTUBHUKOB HAIIMX I'EPOEB,
Harpaxzast epBbIX BCEBO3MOKHBIMH yCTIEXaMH M 0011el modenoii. DUHAIOM 3TOT0 ITOOEIOHOCHOTO
mectBus (¢ 1885 roma yxe ¢ yuactueM paHee MoOSKICHHBIX) okazayics pa3Bai Coerckoro Coro3a
B 1991 roay u nosiBjieHHe Ha UCTOPUUECKOM CLIEHE NATHAALATH HOBBIX HE3aBUCUMBIX rocyaapcTs. B
Pe3yIbTaTe STOro UCTOPUIECKOTO COOBITHS BCEMUPHOTO 3HAYEHUS ITOSIBUIIMCH HE TOJILKO HEOOXOAMMBIE
yCIIOBUSI, HO ¥ BO3HUKJIa OOIIECTBEHHAsI IOTPEOHOCTH B 00bEKTUBHOM OLIEHKE JleATeNbHOCTH [[pikMa-
cepaapa u ero ceina Opas-cepaapa, CToJIb He00X0AMMOi 1715 coBpeMeHHOro Typkmenucrana. Ctarbs
MOCBSIIIEHA U3JI0KEHHBIM BBILIE UCTOPUYECKUM COOBITHSAM, MPOUCXOAUBILINM BO BTOPOW MOJOBHHE
XIX n Hauane XX Beka.

KroueBble c10Ba: neperoBopsl, o0opona I'eok-rerne, TeKHHCKUI MOJIK, FepOn3M KaBaJIepHCTOB,
I'paxnanckas BoMHA.

Beenenue

B nmanHO# myOnmMKanuy BIIEPBBIE BEIETCS pedb OJHOBPEMEHHO 00 OTIIE M CHIHE, 2 UMEHHO O
JlpIkMa-cepaape, «IIaBHOM HavalbHHKE BCEX TEKHHCKUX BOOPYXKEHHBIX CHII, BHICTABJICHHBIX MPOTHB
pyccKuX BOHMCK» [1], KOTOpblE TepoMYecKd, HO Oe3yCIHelIHO 3allUIIaid [ eoK-TEeMMHCKYI0 KpPerocTh
B 1880-1881 rr,, u ero ceiHe, mMepBoM TypkMeHCKoM reHepaie Opas-cepaape, ITaBHOKOMAaHIyHOIIEM
3akacriuiickum ¢porToM benoit Apmuu B 1918-1919 T, yerynuBmeit nmodemy KpacHoit Apmum B xoze
I'pasxmanckoi BOMHBI, XOTSI CO CBOUMHU CTAThSIMH, TIOCBSIIICHHBIMH  K2KJIOMY M3 HUX B OTIEILHOCTH, MBI
y’Ke BBICTYIIAJIN B pa3HbIe rO/bl HA CTPAHUIIAX PYCCKOS3bIMHON Hay4yHOU NepHovKu [2, 3,4, 5, 6, 7 u ap.].
Hwxe npuBonsTCs: IONMONMHUTENBHBIE CBEACHHS O HUX K PaHee OMHMCAaHHBIM U 0000IIEHHBIM JIAHHBIM.

AHanu3

OBe3smypan Abikma-cepaap (1825-1882). HecMoTps Ha TO, YTO OTAEIBHBIMU UCCIIEA0BATEIAMU
roflaMu €ro pOXKJIEHUS U CMEPTU YKa3bIBaeTcsi cooTBETCTBEHHO Ha 1830 u 1884 roawl, OCHOBHBIM
BOITPOCOM JTUCKYCCHH OCTAIOTCS II€JIb ¥ IPUUMHA €T0 HaXoxAeHUsI B 1879 rofy B TeueHHE HECKOIBKUX
MECSLEB B JIarepe pyCCKHUX SKCIEAMIIMOHHBIX BOMCK moja koMaHaoBaHueM renepana M.J1. Jlazapesa
(1820-1879), a mocne ero cmeptu mnoxa komanmoBanueM reHepana H.IL. Jlomakuna (1830-1902),
JIeMCTBOBABIIMX Ha TYPKMEHCKOW 3emJie C 1iebio ee 3aBoeBaHMs. Criopbl o JIpIkMa-cepaape cpeau
YUTATENbCKUX MacC MPOMODKAIOTCA MO ceil neHb. HaBepHoe, TOMy B 3HAUMTENbHOH CTENEHH
CIOCOOCTBYET U TO, UTO B JAHHOM BOIIPOCE HET €IMHOTO MHEHUS TAK)KE Y PYCCKOSI3BIYHBIX aBTOPOB.
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Ecnu rmaBHBINM penakTop pecrnyOnuKaHCKOM razersl «TypkMeHcCKash UCKpa» (B AajbHEHIIeM
6buta neperMeHoBana B «Heirpansneiii Typkmenucran») .M. Pabunosuu (1899-1938), kotopsiit
obul yTBepkaeH mnocraHoBieHueM bropo LK KII(6) Typkmenucrana OAHUM U3 PEIaKTOPOB
HameudaeMoil Torga K usnanuto «Mcropun Typkmenckoit CCP» [Cwm. eme: 8, ¢. 191-198], BeicTynas
B 1936 rogy Ha crpaHMIIaX MOCKOBCKOIo >XypHasia «bopb0a kmaccoB» co crarheil «3aBoeBaHME
Typxmenun napckumu Borickamu (1883-1885 rr.)» 6e3 ykazaHus Ha KakOW-JIMOO UCTOYHUK IPUBOAUT
cienyoomue aaHHble: «Crapmuii BO I1aBe LApPCKUX BOMCK reHepai JlazapeB BHOBb IIPENITPUHSLI
I1ary Juis NOJKyna TYpKMEHCKHX XaHoB. Ha 3ToT pa3 emy yanocs noakynuth Copu-xana u Teikma-
Cepnapa. [Tocneqnemy ObLIO HAa3HAYEHO exeMecsyHOE kainoBaHbe B 100 pyOmneit 30m0ToM, a ero
ceiHy AKBepabi-xany — 50 pyOueit 3o010ToM B Mecsil. Korma crana u3Bectna usmena Teikma-Ceprapa,
TEeKMHCKasi KOHHMIIA pasrpabuia ayisl beypme um ApumaH, 3aceleHHbIE POAOM, K KOTOPOMY OH
npuHaanexai. Y3uas 06 atom, Teikma-Cepaap u Codu-xaH mociie HeCKOJIbKUX MECSIIEB PeObIBaHUS
B narepe Jlazapesa Oexxanu orTyna. B 3To Bpems B Axaie 3aceian mMaciaxaT — COBEIIaHHE XaHOB U
POIOBBIX BOXK/IEH axallbCKUX TEKUHLEB. ThikMa-Cepnap sBUIICS Ha MaciaaxaT, IPUHEC U3BUHEHUE 3a
CBOE TIOBEAICHUE U MPOCHJI MPOLIeHHU. Maciaxar yIoBIeTBOPUIICS €ro 0ObsICHEHUSIMH, U MTOPYYHII
€My OpraHHu3alMIo OTPSIOB Ui OOpHOBI ¢ ITApCKUMU BoiickaMu. Ha aToM e macnaxare o0cysxaancs
BOIIPOC 0 MeTozax 0oprOBI ¢ 3aBoeBatesMmu» [9, ¢. 3-4]. B.KodeTkoB, COBpeMEHHBIH aBTOP, B CBOCH
CTaTbe «OKCIEAULINA», BBIIOKEHHON B MIHTEepHeTe, yTBEpKAaeT, 4To «CTpaHHas JINYHOCTh — 3TOT
Teikma-cepaap. Bo Bpems mpeablayliero noxoja pycckux B AXan OH HaxoQwics IpU TeHepalle
JloMakuHe U IPUHUMAJT y9acTHE B OOEBBIX ACUCTBUAX MPOTUB CBOUX. [I0TOM ONSATH IEpeMeTHYIICS Ha
CTOpOHY Teke. [IuiryT, 4To OH BHEAPUIICS K HaM B KaU€CTBE TAlTHOIO areHTa U BEpHYJICA K TEKMHLIAM
C LEHHBIMHU cBeJeHUsAMH. CaM ke OH yTBEpKAaJl, YTO CTajl BParoM pyCcCKHUX IOCIIE TOrO, KaK HEKUM
mrabc-kanuTaH HaHEC eMy HecMbiBaeMoe ockopbienue» [10]. Temepp mo mHTEpecyromeMmy Hac
BOIPOCY 00paTUMCs K BOCIIOMMHAHUSIM HadajbHUKA mTaba Boiick reHepana M./].Ckobenena (1843-
1882), oueBuana 3Tux coobrTuii renepana H.M. I'pogexosa (1843-1913), kotopslii Ha 145-0ii cTpanuie
MIEPBOTO TOMa cBOEH ueThipexToMHON KHUTH «Boitna B Typkmenun. IToxon Cxobenesa B 18801881
Iy, n3nanHoil B 1883-1884 rr. B Cankr-IlerepOypre, HeaBycmbicienHo numeT: «Kutenn Kuspii-
apsata u beypwmbl, npunaanexasme pogam Codu-xana u Teikma-capiapa, MOCIAHHBIM B Halll
jarepb ¢ JUIUIOMaTHYECKUM IIOPYYEHUEM OCTAHOBUTH HACTYIUIEHHE HAIIUX BOMCK, YIUIM B IIECKH,
a He B ['eok-teney». Ha cienyromeil cTpaHuie aBTop NPUBOIUT KOHKPETHBIE JaThl IPOUCXOIUBILINX
Torga coObITuii: «B TOT %€ nens (T.e. 13 aBrycra 1879 roga — M.C.) k kHs1310 [10ArOpyKOBY SIBUITHCH
s mieperoBopoB Teikma-capaap u Codu-xan... Hagansauk skcnenunuu (reaepan Jlazapes — M.C.),
3a00J1eBIINI KapOyHKYJIOM, IIOCJIE ONepaliy Bblexall K BOMCKaM, HO Ha IyTH 14 aBrycra CKOHYaJCs
B Yare. HayasibcTBO Haj BOMCKaMu, Kak crapluuii, npussul renepan Jlomakun» [11, c. 145-146].
W3 cpaBHUTENBHOTO aHaIM3a, MPOBEACHHBIX BBILIEC LIUTAT BBHITEKAET BBIBOA, YTO oOBMHEeHHE V.M.
PabunoBuua B nojakymne /[pikma-cepaapa co CTOpoHbl renepaia JlazapeBa He MONTBEPKAACTCs, KaK
TOBOPHUTCS, CBUJIETEIICKUMH MOKa3aHUSAMM, OOJiee TOTO €Ie M M0 XPOHOJIOTUU MPOUCXOAMBIIUX
COOBITHH, a pa3rpoMm xuTenei ayna beypma sxoObl U3-3a MpeaTenbCcTBa UX TIIaBbl HE MOT IPOU30MTH
B IpUHIIMIIE, OO OHU YK€ HaXOAWINCh B meckax. Uto kacaercs yreepxkaeHus B. KouetkoBa: «Bo
BpeMs IIPEJIBIIYILErO [I0X01a PyCCKUX B AXajl OH HaxoAWiCs Ipu reHepaie JIomakuHe ¥ NpuHUMAl
ydacThe B OOEBBIX JIEHCTBHSX MPOTHB CBOMX)», OHO HYKJAETCS B CEPHE3HOM JIOTIOJHEHUH, TaK KaK
IUIaH IITypMa PyCCKUMU KpenocTH [ eok-Tene, npeanpunsaToro uM 28 asrycra 1879 rony, 3akoHuniics
IIOJIHBIM IIPOBAjJOM HE IOTOMY JIM Npu reHepane JlomMmakuHe OAHMM M3 COBETUYMKOB HaXOJUJICA
Ibikma-ceprap?! He motomy iu Ha cOBELIaHMM XaHOB U CTapeMIlInH, poxoauBsiieM B blsrante nox
pykoBonctBoM Hypbepau-xana, 6bu10 pemieno: «Toikma-capnapa u Codu-xaHa, 10aro ObIBIIMX Y
PYCCKUX, HE CUMTATh 32 U3MEHHUKOB U IEPBOMY MOPYUHUTH JieNaTh OecrpepbIBHbIE HAOMIOICHHS Ha
PYCCKHE MMO3ULIMU U TPAHCIIOPTHI, HAHOCUTh UM BPE[, 3aXBaThIBaTh [UKUTUTOB U Y3HAaBaTh HOBOCTU»
[11, c. 164]. [Tocne nagenust I'eok-Ttene 12 suBaps 1881 roga moj HaTUCKOM PYCCKHUX BOWCK MOJ
KoMaHsoBaHueM reHepana CkoOeneBa u caauu 27 wmapra JlpIkma-cepapoM CBOETO OpYKHUs
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noOenuTensM, Oblsla OpraHU30BaHa B ampesie Toro xe roga noesaka B Cankt-IletepOypr TekuMHCKON
JIeTlyTalluy, COCTOSIIEH U3 MATH YelIOBEeK BO IaBe J{pIKMa-cepiapoM, B COCTaBe KOTOPOW ObUI U €ro
JeCSTUIIETHUH ChIH YpazOepas! (Oyayumii renepan Opas-ceprap). « Teikma-Cepaap jkenaer OCTaBUTh
ero B [lerepOypre, B 0THOM 13 BOGHHBIX YYEOHBIX 3aBe/ICHUH, Ha BocriuTanue» [12].

24 mas (no apyrum ganHbeiM 18 mast) 1881 roma mpoxoawn Ha ["aTynHe BbIcOYaNIIUi MpueM
nenytauun locymapem Mwmmepatopom Anekcanapom III. «Ero BenuuectBo cOOCTBEHHOPYUYHO
noxainosan Teikma-Capaapy cepeOpsiHble MalOpCKUE 3IOJIEThI, MO3JIPaBUI €ro ¢ YMHOM Maiopa
MWIALUN U BPYYWJ €My MOYETHYIO Ca0i0 M IIyXHe 30JI0Thle KapMaHHbIC Yachl ¢ LEMOYKoo» [1].
18 MrIOHS COCTOSUICS Takol k€ MpUEeM Ul BTOPON TEKHMHCKOW JemyTaluu, MPUObIBIIEH B CTOJIUILY
HECKOJIBKO MO3KE U COCTOSIIIEH BCero u3 AByxX uenoBek. Oaun u3 Hux Kynb0arsip-cepaap pykoBOIuI
OTPSIIOM TYPKMEHCKHX OTIOTYCHLIEB B OO0 MPOTHB PYCCKUX, cocTosiBiemMcs 23 nexadps 1880 roxa,
B X07Ie KOTOpOro noru6 pycckuii renepai [lerpyceBuy. Bcee wiens oboux aenyranuit (Bcero 7 4ei.)
MOJYYHJIM COOTBETCTBYIOIINE HArpaabl U EHHbIE OAAPKH (30510ThIe Yachl). Yxke K 10 utons «CeiH
Teikma Capnapa, 3a4MCIEHHBIH YK€ MHTEPHOM B IIPUIOTOBUTEIBHBIM NAHCMOH HukomaeBckoro
KaBaJIEPUICKOrO YUHIHUINA, ObLT B pOpME, MPUCBOSHHON BOCITUTAHHUKAM 3TOTO 3aBECHHS. .. ThIkMa
Capnap BMecTe ¢ CHIHOM U NOANOJKOBHUKOM MemernueM, 3ae3xkanu B CTpenbHY, K OIHOMY M3
BOcCIIMTaTenel naHcuoHa HukoaeBckoro kaBajaepuicKoro y4uiiuila, y KOTOporo MajibiuK OCTaHETCS
Ha Bpems JieTHUX KaHukym» [13]. 18 urons 1881 roma unmeHbl 000MX TEKHMHCKUX JEMyTallUd U3
KpacHoro cena «HeMeJIEHHO BEPHYJIHMCh B CTONHMILY, TaK Kak moe3x ux B ['eok-Tene nomken Obu1
MIOCJIEIOBATh TOTO Xe yucia B 3 yaca nus. TporarenbHa ObUia cueHa mnporanus Teikma Caprapa ¢
CBIHOM ero Ypasz0epabl, KOTOPOTro OTell MOKUHYJ OJHOTO Ha Janékoi uyxouue» [13].

I'enepan Opa3s-cepaap (Ypaszoepasi, 1871-1919?). «B KpacnoBoncke (ubiHe TypxmenOamiu
— M.C.) MBI UMENN OPUTHMHAIBHYIO BCTPEUY: CHEXAIUCH C €QYLIUM B OTIIYCK Ha POJAUHY CBIHOM
n3BectHoro Teikma-Capnapa — VYpas-bepibl — BOCIMTaHHUKOM IIPUTOTOBUTEIBHOIO IAHCHUOHA
HuxkomnaeBckoro kaBajaepuiickoro yuuiaumia. .. Ternepb Mansuuky 11 j1et, oH ofet no gopme u 1axe He
paccTeruBaeT BepXHeH IMyTrOBHIIbI U KPIOUKA B HAOPOLICHHOH B HAKUKY IIMHENH, KaK TOTo TpeOyoT
B KOpIyce; Oeryio rOBOPUT MO-PYCCKU U BOOOIIE OYeHb OOEK U cMBbIlUIeH. .. Ha Bompocsr: Buaen-nu
T'ocynapst, 6p1Bal 1M BO ABOpLE? — OTBEYAET CaMbIM CIIEP>KAaHHBIM TOHOM, Kak-Obl HexoTs. — “/la,
Buzen”. Xopomo au tam? — “Jla, Huduero”. I HU 0gHOr0-TO CIIOBA, HU OJIHOTO JIBMXKEHbS, KOTOPOE
BbI/1a710-0bI HE TOJILKO BOCTOPT, YBJICYCHHE, 1a)Ke IPOCTOE HAUBHOE yAUBICHHUE» [14].

OcraBuB B cTtopoHe rasery «Kaskas» or 18 urons 1882 roma, oTkyna modyepnHyThl HaMu
BBIILICTIPUBE/ICHHBIC BBIICPKKH cortacHo ee coobmienuto «OT Acxabama no KpacHoBoacka», u
MOJKITIOYAsiCh K COBPEMEHHBIM MCTOYHHUKAaM WH(pOpPMAalLUU, a UMEHHO VIHTEepHeTY, 3aMeuaeM TO, 4TO
Ha ounmansHoM caiite JlyxoBHOro ympasineHus mycyibMan CraBpornonbckoro kpas Poccuiickoit
@Denepauyy nomMelieHa crarbs nox HaszBaHueM «Opa3 Ceppap — JereHJapHbli TYpPKMEHCKUMN
BOCHAYAJILHUK», B KOTOPOM B YaCTHOCTU OTMEYACTCs: « TYPKMEHCKUI KOHHBIM IIOJIK CHUCKAJI CJIABY
Henobeaumoro. 31 mapra 1916 roga Hukomaii 11 moBenen eMy «MMEHOBAThCs BIpeab TEKHMHCKUM
KOHHBIM TIOJIKOM», ITOCKOJIBKY OH COCTOsIJI, B OCHOBHOM, M3 TeKUHIIEB Axayia u Mepsa. 28 mas 1916
rojia mpou3oNuIo kpynHeimee J[oOpoHoyikoe cpaxenue, koraa 9-s apmus KOro-3amagHoro ¢gponra
HaroJjoBy pa30miia OrpoMHBIE CHUJIBI MPOTUBHHUKA. OIHAKO POCCHUICKOE KOMAaHJIO0BaHHE HE CyMEJo
IIPAaBUJILHO PACIOPSAUTHCS KaBajlepued. MOIIHBIM KOHHBIM KOPILyC apMUHM octaycs He y nen. U
OpomeHHbIi B 60i1 TekuHckuil mosk OblT 00OpedyeH Ha rubens B qanekoi ABctpo-Benrpun. Onnako
JOKUTUTBI, KOTOPBIX B OTBETCTBEHHBI MOMEHT BO3IVIaBWJI KoMaHaup l-ro ackagpona Opa3z Cepnap,
HE YPOHMJIU CJIaBbl TYPKMEHCKOIO OpYXHsl. APpXUBHbIE MaTe€pHalibl CBUIETENbCTBYIOT: MOJIK B 600
cabenp yanuTtoxkmi 2000 u B3s1 B miieH 6onee 3000 aBcTpuiines, 3aXBaTHl OOJIBLIOE KOJIUYECTBO
apTUIUICPUICKUX OPYIUH, IyJIEMETOB, BUHTOBOK, 0OCTIPUIIACOB, JIomaael U T.A4. butsa sTa 3010ThIMU
OyKBaMHM BIIMCaHa B MCTOPHUIO PYCCKO-TYPKMEHCKOro 60eBoro cojpyxkectna. B aBrycte 1917 ronma
Opa3 Ceppap npuHsil akTuBHOEe ydactue B KopHuioBckom msTexe. biarogaps ero aBroputeTy u
Pa3bACHUTENBLHON paboTe cpeau 0(UIIEPOB U KaBAJIEPUCTOB-TYpKMeH, TeKHHCKU MOJIK (B OTIMYUE OT
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['eopruesckoro novika, “J{MKoi TMBU3UK™ U psi/ia Ka3a4bUX COCIMHEHMI ) OKAa3aJICsl B UM CIIE HEMHOTUX
AIUTHBIX NOAPA3IEICHUN HAPCKON apMUM HE ITOJBEP>KEHHBIX BIMSAHUIO KPAacHOM arutauum» [15].

IIpuBeneHHbBIE AAHHBIE B HAy4HO-NOMYJISIPHOM CTaTheé AHOHMMHOI'O aBTOpa O IPOSBIECHHOM
repousme 00II0B TypKMEHCKOTO KOHHOTO MoJika Ha ¢poHTax IlepBoit MupoBoii (bosnbiioii) BOWHBI
COOTBETCTBYIOT HCTOpHUYECKON neuctBuTenbHOCTH. B cratbe «Typkmensl B IlepBoii MupoBoi
BoitHe: TekMHCKUI KOHHBIN TomK» A.A. AHApeeBa, OMyOIUKOBaHHOHN B HayuyHOM >xypHaine CIIOI'Y,
co ccbuikoil Ha 143-yro crpanuiy monorpaduu A.B. JlyxOuna «JledicTBUS pyCCKOM KOHHHUIIBI B
cpaxxenusx [lepoii MmupoBoii BoitHb (M., 2014. O6bvem 400 c.) ormedaercs, uTo « TeKnHCKHIA TTOTK
YHUYTOXKUII J1Ba MOJIKA 12-i1 aBCTPpUHCKOM MEXOTHON TUBU3UH, 4aCTh N3pyOuII, a 6onpmracTBO (3000
YeJl.) B3sUT B IUICH, UMest motepu: 12 denoBek youtsimu u 42 panensiMmu» [16, c. 166].

Onun u3 6oeBbiX o¢uiepoB TEeKHHCKOr0 KOHHOTO TMOJKA, y4acTHUK llepBoii MHUpOBOH H
I'paxxnanckoit BoiiH b. Xan Xamxkues (1895-1962) B cBoeli KHUTe BOCIIOMUHAHHMMA, W3aaHHON B 1929
rony B benrpane non Hazsanuem «Benukuii bosip» (nepensnana B 2014 rony B MockBe o Ha3BaHHEM
«OKuznp u cMepth rerepania Kopaunosay) 06 Opas-cepaape u ero JyKUrMTax-BCaJHUKAX, BOSBABIIMX
Ha ¢ponrax IlepBoii MupoBoii, numer crieaytomee: «llomm Typkmensl noromy, uyto Cepuap ux,
YEeCTHBIM U XpaOphlil pycckuii oduiep, mpukaszan UM UATH 32 HUM, cka3aB: “‘Poccus B omacHOCTH,
HaM HaJ0 UATH U OOPOTHCS B Psi/laX PyCCKOM apMuu 3a ee 4ecTh’. M TypKMEHbI MOILIH 32 CBOUM
Cepnapom, CBIHOM 3HAMEHHUTOTO reposi-nmarpuora u 3amuTHuka ['eok-Tene /Ipikma Cepaapa, mtad-
pormuctpoM Ypa3 Ceprapom. JKUTHTHI CrpyNIHpPOBAIUCH, KaK B CTapoe 100poe Bpemsi, BOKPYT
Cepnapa 110 BEKOBOM TpaauLuu, BUJA B HEM AByX CeprapoB: IIEPBOT0O — CbIHA UX I'€pOsl, TAKOIO JKe
TEKUHIIA, KaK OHH CaMH, IPOCTOTO U JOCTYIHOTO, ¥ BTOPOTO — PyCCKOro oduiepa — MOMOIIHHUKA
KOMaHJupa nojka, pycckoro Cepuapa» [17, c. 12].

Paznen nanHo#l Hame# crarbu, mnocBsimeHHbd Opas-ceprapy (Ypa3oepibl), HPUXOTUTCS
3aBEPIUUTH U3JIOKEHUEM HEBEPOSATHOIO MCTOPUYECKOro Iapaaokca. Bossparusmmiics us Ilepsoit
MHUPOBOM B YMHE IOJKOBHHKA, OH IOJIy4MJ 4YuH reHepana benoir Apmuum u cran B 1918 romy
I'maBHOKOMaHAyIOMUM 3aKacnuiickoro (ponrta ['paknanckoi BorHbL. OMH U3 HEMOCPEACTBEHHBIX
YYaCTHHUKOB COOBITHI, Pa3BEepHYBIIUXCS B Pa3HbIX pernoHax A3uM MpH yyacTuu aHrimyad, Latham
Valentine Stewart Blacker (1887—1964) eme B 1922 rony B cBoeit kaure «On Secret Patrol in High
Asia» («B cekpeTHOM marpyiie Ha BBICOKUX IIMPOTax A3um»), KoTopas nepeusnana B Jlongone B 2013
rojly, COOOIMII, YTO CO CTOPOHBI BpUTaHCKOW KOPOHBI TYPKMEHCKOMY T'€HEepaiy ObLI MPUCYKACH
noueTHbI TUTYN «Sir Oraz Sirdar K.C.M.G.» [18]. U3 cnpaBounoit nutepatypsl (Wikipedia u ap.)
y3HaeM, uto cokpamienue K.C.M.G., unu KCMG, o3nagaet «(In the UK) Knight Commander of the
Order of St Michael and St George», To ectb «(B BenukoOputanun) xaBasep opaena Il crenenu
CB. Muxawmna u Cs. I'eoprus». Ilapagokc 3akitouaercss B ToM, 4to Opasz-cepaap U €ro JKUTUThI
npourpaiu B [’ pakJaHCKOM BOMHE MMEHHO TE€M, KOTOpBIE IONAJIN UM B IUIEH B [lepBoii MupoBoi,
n6o «npubnusurenbHo nojoBuHy Kpachoii apmum B TypkecTaHe cocTaBisiid ObIBIIHE aBCTPO-
BEHI€PCKHE BOCHHOIUJICHHBIE, B OCHOBHOM BeHIpbI» [19, c. 61].

Kparkoe 3akiarouenue

Bcecunbnass Apmust Poccuiickoii umrepun 0coOeHHO B OTHOIIEHMHM HaponoB CpenHeit
Azum, nposiBUBIIas ce0s B YACTHOCTU B CEMUECSTHIE TOJbl M Hayauie BOCBMUIECATHIX Tof0B XIX
CTOJICTHSI B TIEPHOJI 3aXBaTa OCHOBHBIX TYPKMEHCKHX 3eMelb, nocie despanbckoit 1 OKTA0pbCKon
peBomonmii 1917 ropa, craBmmx pesyasratamu [lepBoil MUpOBOI BOIHBI, Ha (POHTAX KOTOPOM
OTIMYMIINCH J00JecTHbIe OOMIBl H0O0poBONbHOrO TypkMeHcKoro (TeKHHCKOro) KOHHOTO TOJIKA,
B roAsl ['paxaaHCKol BOWHBI, CIEIYIOLIEH HEIOCPEACTBEHHO Beiel 3a IlepBoii MuUpoBOH, B JiMIE
benoii ApMuu MOTHOCTBIO yTpaTuia CBOKO ObLTYI0 O0EBYIO ciaBy. SIpKHM M HAIJISAHBIM IPUMEPOM
3TOMY CIYXHT €€ MOpakeHHe OT BHOBb co3naHHOM KpacHoit Apmum Ha 3akacnuiickom (poHTe,
I'maBHOKOMaHAYIOIIMM KOTOPOTO COCTOSI IIEPBBIN TypKMeHCKui reHepan Opas-cepuap (Ypa3oepasl),
chlH JIpIKMa-ceplapa, pyKOBOAMBILEIO BOOPY)KEHHBIMM CHUJIAMHM HAapOAHOIO OINOJYEHMs TypKMEH-
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TEKUHIIEB B O€3yCIICIIHOM 3aluTe repondecku ooopoHsemoit I'eok-renuHckoil kpenoctu B 1880—
1881 rr. Takum 0Opa3oM, Kak OTILY, TAK M €T0 ChIHY HE CY)KJIEHO OBLIO TOpAUTCS M0Oen0H, 1 060uX
UX HACTUIVIa CKOPOIIOCTHKHASL CMEPTh IPH HE BBISABICHHBIX /10 KOHIIA OOCTOSTEIbCTBAX.
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Exi Typikmen: 1881 :xone 1918 xbrinapsl Peceit MeH YJIbIOpUTAHUSIHBIH KOFAPBI LIEHi MeH
MapanatbiH aJIFaH dKeci MeH 0aJiachl

AnHoTauus. CeHiMII JepeKk Ko3JepiHe CalIbICTRIPMAIbI TaJay JKYPri3y HOTHXKECIHAE KeOip
ABTOPJIAPIBIH TYKBIPBIMIAPBIHBIH HET13CI3/ITr aHBIKTAIIbl KOHE KEpICIHIIE, KaHa MOJIIMETTepre
cyiienetin Ooncak, pikma-Cepmap (1825-1882) men onbiH yiuel Opasz-Cepmap (1871-1919?)
TypaJibl OJIap/AbIH TYPIKMEH Kapylbl KYIITEpiH OacKapraH dp Ke3eHJeri, atan aiiTkanna, [ eok-terne
OekiHiCiH KahapMaHIBIKIIEH KOpFay COTIHJET1 KoHE A3aMaT COFBICHI KbUIAAPBIHIAFbl IIGIHANBI
opekeTTepl IoJelNiH Tayblll OThIp. Makanaaa TyTac 3epTTey[eH TybIHAaraH MiKip-mailbiMaap MeH
KOPBITBIH/IBI YCBIHBUIFAaH; OyFaH COMKec aJaM3aTThIH TapUXHU JaMmy OapbIChIHA OJI yakbITTa Oi3/11H
KahapMaHIapBIMBI3IBIH KApPChUIACTAPBl YCTEMIIK €TiMl, OapibIK JKETICTIK TEH JKaJIbl JKEHIC
CoOJIap/IbIH yJIeCiHe TUTEeHIIT1 aiThutaabl. by skeHicTi mepynin coHbl (1885 xbpuinan 6acrar, OypbIH
KEHLJTIC TanKaHaapAbIH KaTbICybl apKbuibl) 1991 sxbutel Kenec OnarbIHBIH BIABIPAYBIMEH XKOHE TAPUX
CaxHachIHA OH O€C JKaHa TOyeJICi3 MEMJIEKETTIH IIBIFYbIMEH asKTalabl. JyHUeKy31JiK MaHbI3bI 0ap
OyJ1 Tapuxu oKuraHbIH HoTHxkeciHae Jpikma-Cepaap MmeH oHbIH yiibl Opa3-CeprapablH KbI3METiHE
IIbIHAMBI Oara Oepy YIIiH KepeKTi mapTTap FaHa eMec, COHbIMEH Oipre Oyrinri TypiKMeHCTaHHBIH
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MY/AJIeCciHe JalbIK KOFaMJIbIK KKETTUIIK maiiaa Oonael. Makanaga sxorapeiga Oasamanran — XIX
FACBIPJIBIH €KIHIII XKapThICHI MeH XX FACBIPIbIH OachiHaa OONIFaH TAPUXU OKUFANIAp KAMTBUIFaH.

KinaT ce3aep: xeniccesnep, ['eok-Teneni Kopray, TeKHH MOJKI, aTThl 9CKEPIIEPIiH epiiri, A3amar
COFBICHI.

M. Soyegov
Magtymguly National Institute of Language, Literature and Manuscripts of the Academy of Sciences
of Turkmenistan, Ashgabat, Turkmenistan
(E-mail: msoyegov@gmail.com)

Two Turkmens: the father and the son awarded high ranks and awards of Russia and Britain
respectively in 1881 and 1918

Abstract. By reduction and the comparative analysis of the authentic data the inconsistency of
the statement of some authors comes to light and, on the contrary, the Turkmens is supported with
new data truthful statements of others concerning Dykma-serdar (1825-1882) and his son Oraz-
serdar (1871-1919?) during the different periods of a management of them armed forces, namely
during heroic defence of a fortress of Geok-tepe and years of Civil war.

Article is supplied by corresponding conclusions and the conclusion, following of all research in
which position that in that interval of time the course of historical development of all mankind was
on the party of opponents of our heroes is fixed, awarding the first every possible successes and a
general victory. Disorder of Soviet Union in 1991 and occurrence on a historical scene of fifteen new
independent states has appeared the ending of this victorious procession (since 1885 already with
participation before won). Because of this historical event of the world value has appeared not only
necessary conditions, but also there was a public requirement for an objective estimation of activity
of Dykma-serdar and his son Oraz-serdar.

Keywords: negotiations, defence of Geok-tepe, the Teke Regiment, heroism of cavalrymen, Civil war.
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Penensupyemass moHorpadus Hanucana B pamkax npoekta MOH PK AP 05131798
«CoxpaHeHuEe U pa3BUTHE STHUYECKOIO KyJIbTYPHOIO HAaclIe[Msl KbIIYAaKO-OI'y3CKMX HapoIOB B
yCIIOBUSIX cOBpeMeHHOro Kazaxcranay», NOCBSIIEHHAs UICTOPUH, S3BIKY, STHOKYJIBTYPE KbIITUaKCKUX U
ory3ckux HaponoB PecryOnuku Kazaxcran. B 370l kHMre 1aeTcst KBAHTUTATUBHAS XapaKTEPUCTUKA
YHMCJIEHHOCTH MCCIIEAYEMBIX HAapOAOB B JMHAMUKE MUCTOPUYECKUX M COBPEMEHHBIX IIE€penuceil, Ha
MO B3I, YIAIOCh PACKPBITh HCTOPUYECKHUE, KYJIBTYpHBIE, 00IIeCTBEHHO-OIUTUYECKHE TPUUNHBI
u ycioBus uxX Murpauuu B KazaxcraH, cpeny KOTOPBIX OTMEYAeTCs HACUIbCTBEHHAs JENOPTALUs
HapoznoB Ha Teppurtoputo Kazaxcrana B 1944 rony Bo Bpems Bennkoit OTeuecTBEHHON BOMNHBI.
ABTOpPBI 0c000€ BHUMAHUE YIENAIOT COLIMOKYJIBTYPHBIM BOIIPOCAM COBPEMEHHBIX KBIITYAKO-OTy3CKUX
HapOJIOB, MPOOJIEME UX PACCENICHHs U ONUCHIBAIOTCS MECTa UX OOUTAHMUS, PACKPBIBAIOTCS BOIPOCHI
THUYECKON UACHTU(DUKAIINH, CO3JaHUIO OPaYHBIX COI030B, BEPOUCIIOBEAAHUIO U 3aHSITOCTH.

B Monorpaduu mnoasepraroTcs HCCIEAOBAHHIO 3THOKYJIbTYpa M MpOoOJeMbl (OPMHUPOBAHUS
SI3IKOBOM CUTYallMH 3TUX HAPOJIOB, KOTOPBIE CYyMEIIN COXPAHUTH TOT SI3bIK, HA KOTOPOM OHU T'OBOPHUIIH
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B Hauaje cBoed nenoprauuu Ha 3emuie Kazaxcrana. PaccMOTpeHBl AMAXpOHUYECKUN ACTEKT
MCCIICIOBAaHMS KBIMMYAKCKUX U OT'Y3CKHX SI3BIKOB, OIMCAHbl COBPEMEHHBIE CUCTEMHbBIE OCOOCHHOCTHU
9THX SI3BIKOB B MPOLIECCE B3AUMOACUCTBUS C Ka3aXCKUM, PYCCKUM U APYTHUMH si3bIKamMu PecrryOnuku
Kazaxcran, 4To onpeaenuio ux ocoOyro poJib B CTAHOBIICHHUH SI3bIKOBOM CUTYallUU B pecIyOuKe.

B crpykrypHOM OTHOWIEHMM aHanu3upyemas MoHorpadus coctout u3 IlpenucnoBus, IBYX
pa3znenoB, 3akmodeHus u bubnuorpadum (ucronb3oBaHbl 162 ucrounuka). [lepBbiil pasnmen
(«McTopusi mpoXKMBaHMS KBIITYAKO-OTY3CKMX HapoaoB B Kaszaxcrane») cOCTOUT U3 Tpex pyOpHK:
1) «McTopuueckasi 1MHaMUKa KbIITYaKCKUX M Ory3ckux auacnop B Kaszaxcrane», 2) «/lenopranus
TIOPKCKHUX HapoaoBy», 3) CouualbHO-KYJIbTYpHBIE XapaKTEPUCTUKU KbIMTUAKO-OTY3CKMX HAapOJOB B
coBpemenHoM Ka3zaxcrane.

B niepBoii pyOpuke noka3ana AMHAMHUKA HCCIIETYyEMbIX HAPOAOB. 3HAYUTEIBHYIO YaCTh TFOPKCKUX
HaponoB Kazaxcrana, moMrMMo Ka3axoB, COCTABIISIOT IPEACTABUTENH JPYTUX KBIITYAKCKUX U OTY3CKUX
HapoJOB: azepOailKaHIbl, OadKapibl, OANIKUPEI, raray3bl, KapauMbl, Kapakallmakd, KapadyaeBllbl,
KPBIMCKHUE TaTapbl, KPHIMYAKHU, KYMBIKH, KbIPTBI3bI, HOTAUIIbI, TATAPBI, TYPKH, TYPKMEHBI. MUTpanus
MOKa3aHa C UCTOPUYECKOM TOUKH 3peHus1, HaunHas ¢ 18 Beka 1o Hacrosiiee Bpems. [leMoHCcTpupyercs
KBAaHTUTATUBHBIMU TaOIMIAMH TMPOOJIEMbl MHUIPALUU TIOPKCKUX HapoaoB. Bo Bropoit pyOpuke
pacKpbIBaeTCs UCTOPHS JACTOPTAllMK TIOPKCKUX HapoaoB Ha 3emuin Kaszaxcrana. 3nech moapoOHO
OCBEILECHBI YCIOBUS M NMPUYUHBI HACUIBCTBEHHOW AETIOPTAIlMM TIOPKCKHX HAPOIOB U 3TO, MPEXK/e
BCEro, ObUIM KapadaeBIibl, OaaKapIbl, KPBIMCKHE TaTapbl U TYPKU-MECXETUHIIBI (axbicka). CpaBHUTE,
Harpumep, Kakue CBEIEHUS NPUBOIATCS B KHUTE: « /3 poousix mecm Ovlio evigeseno 14 774 cemeli
Kapauaesyes obujeu yuciennocmoio — 69 276 uenosex. U3 nux 11 711 cemeti yucnennocmoio — 45
529 uyenosex oviu pasmewenvt 6 ocamodynvckoti u FOxucno-Kazaxcmanckoii obnacmsax Kazaxcmana
[Anoasxcymanos K., Andascymanos E., 1998, ¢ 239]. Ocmanvhvie xapauaesyvl 6vi1u pazmeujeHvl 8
Kupeuzuu u Y3dexucmane. Hecmomps Ha 038y4enHyI0 MOMUBAYUIO Nepecelienus Yeno2o Hapood, U
Gaxkmuueckoeo ynuumodxcenus ux Pooumnsi, cpeou denopmuposannvix xapavaesyes 6bi10 MeHblle
1% mex, kmo 6 OeticmeumenbHOCMU NOOXOOU NOO BLIUUEONUCAHHYIO PopmynuposKy. bonvuas uacmo
nepecenenyes Oviau MUpHoiMu 1100bMu. Ilonosuna uz écex 0enopmuposanHviX Kapavaesyes Obliu
oemovmu. OcmanvHas nolo8UHA 8 OCHOBHOM COCMOANA U3 MHCEHWUH U CIapuKos. Muocue mysicuuHbl
Kapaiaesyvl 60 8peMsl HACUTLCNEEHHOU 0enopmayuy Kapavaescko2o Hapooa 80e8du Ha poHmax
Benukoti Omeuecmeennoti 60liHbL NPOMUE HEMEYKO-PAUUCTNCKUX 3AX8AMYUKOBY.

OTHOIIEHHUE K BEIHYKICHHBIM IIEpeCelIeHIIaM CO CTOPOHBI aBTOXTOHHOTO HaceneHust Kazaxcrana
OTpa)KalOT MHOTUE CBHJIETENILCTBA, KOTOpbIE NPUBEAEHBI B 3TOM KHUre. CpaBHUTE, Hampumep:
«Mnoecue Oenopmuposanuvie MIOpPKCKUe HAPOOLL OMMeUAlom, umo, HeCMOMmps HA MO, YMO,
opuyuanvras uoeonozus u nponazanoa Cosemckoeo Coroza blcmasisng 0enopmupoanHvle Hapoobl
KaK usmeHHuko8 Poounvl u epacos napooa, ¢ Kazaxcmane kazaxckuii HapoO RPOOeMOHCMPUPOBAl
c8oe 2yMamHoe OmHOUWIeHUe K nepecelenyam, NpoAsUll 20CMenpuumMcmeo, 3abOomy, HOOenuncs
KYCKOM XJleba u Kpbluiell Had 201080, HeCMOmpsl Ha Mo, Yymo 8 nepuod Benuxoii OmeyecmeenHoll
BOUIMbI KA3AXU CAMU HCUTU OYEHb CKPOMHO, HUYe20 TUUHe20 He OblLIo, MaK KaK MecmHble dHcumenu
ACUU U MPYOUTUCH NOO N03YHeOM. «Bce onsa gpponma, eéce ons Ilobeowi!». bonee mozo, nposéiss
yenogeueckoe OMHOUleHUe K nepeceileHyam, KOmopvix 61acms 0QuYUaIbHO HA3bIBANAd — «8PALAMU
Hapooa», kazaxu camu puckosanu (oxkasamovcsa 6 1'VJIIAI'e)». B tperbeil pyOpuke («CouunanbHo-
KyJBTYpPHBIE XapaKTEePUCTHKH KbIMUAKO-OI'Y3CKMX Hapol0B B coBpeMeHHOM Ka3zaxcrane») naHbl
MHOTOYHCIIEHHBIE TAOIHIIBI IO PACCENICHHUIO TFOPKCKUX ATHOCOB, HAIIPUMED, B pAMKaX «TOpojl/ CEIo»
u o obnactsim PK. [IpenctaBneHs! tuarpaMMbl IO BEpOUCIIOBEJAHHIO, CMELIAHHBIX OPaKOB, a TAKXKe
10 UCTOYHHMKAM NpodeccnoHaabHOM 3aHATOCTH. KauecTBO 3TUX JaHHBIX OMUPAETCS HA MaTepHajIbl
MIPOBEIEHHOTO UCCIICAOBAHMS U Oa3upyeTcst Ha BepUPHUIIMPOBAHHBIX JAHHBIX MIEPEIUCEH, a TaKKe Ha
MarepHajax ornpocoB, AHKETUPOBAHUS, UHTEPBbIOUPOBAHUSI PECIIOHICHTOB.

Bropoii pazaen («S3bIK 1 KyabTypa KbIITYaKCKUX U OI'y3CKHUX HaponioB Kazaxcranay) npencraBieH
nsAThio pyOpukamu. Tak, B nmepBoil pyOpuke («HekoTopbie aceKkThl AUaXPOHUU KBITYAKO-OTY3CKUX
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SI3BIKOBY») PACCMaTPUBACTCS UCTOPHS Pa3BUTHSI KbITYAKCKUX M OT'Y3CKUX SI3BIKOB. 371€Ch PUBOATCS
B COINOCTABUTEIBHOM AaCIEKTe T€ WM MHbIE M3MEHEHHs B 001acTH (OHETHKH U MOP(OJIOTHH B
UCCIIEyeMBbIX SI3bIKaX. ABTOPbI MOHOTpaUu OTMEUAIOT, YTO «Pasgumue KblNYaKCKUX U 02Y3CKUX
AZbIKOG UMeem C80U UCOPUYECKUE 3aKOHOMEPHOCU, KOMOPbIUL MONCHO 0003HAYUMb 8 KOHMEKCme:
npaarmaiickutl (kak oowull A36IK-0CHO8A ANMALCKOU CeMblU A3bIK08) — NPAMIOPKCKUNL — PACNA0
Ha s3bIKOBble eMBU —> NPAKLINYAKCKULL U NPAO2Y3CKULL — OpesHUe KbINUAKCKUe U 02Y3CKUe A3bIKU
8 NaAMAMHUKAX KAPAXAHUOCKOU dNOXU —> CPEOHEKbINYAKCKULL U CPeOHe02Y3CKUll Nepuod no30He20
CpeoHeBeKo8bsl — COBPEeMEeHHble KbINUAKCKUe U 02y3cKue A3blku. Memokamu pazeumus A6NAI0Mcs
npaanmaticKuil U npamiopKCKuil A3bIKu, 8 KOMOPLIX GopmMupyiomes obujue A3blkosblie NPUSHAKU 6
cghepe onemuueckom, nexcuyeckom, epammamudeckom. lIpakvinuakckuil u npaocy3cKuil A3bIKU
Gopmupytom obwue munonrocuyecKkue NPU3HAKU YKA3AHHLIX A3b1K06. CpasHumenvHull aHAIU3
KOHCOHAHMHBIX CUCTEM OPEBHEMIOPKCKO20 U KbINYAKCKUX U 02Y3CKUX A3bIKO8 NOKA3bI6Aem, Ymo
umeromcs obwue sAsleHue, 80CX00sAUUe K NPOMOMIOPKCKOMY A3bIKY. H3bIK08ble 3aKOHOMEPHOCIU
KbINYAKCKUX U 02Y3CKUX SA3bIKO8 NPOOONNCAIOM  HOPMUPOBAMBCA 6 KAPAXAHUOCKUU Nepuoo u
nPOoOONICAIOM PA36USBAMbCSL 8 NEPUOO NO30HE20 CPEOHEBEKOBbS U HOB020 6PEMEHUN.

Bo Bropoii pyOpuke («Pa3BuTHE COBPEMEHHBIX KBIMUAKCKUX U OTY3CKHX SI3BIKOBY) MOKA3aHBI
pa3nuyMs U CXOJCTBA B UCCIEAYEMBIX sSI3bIKaX B 00nacTu (hoHeTuku U Mopdonoruu. Tak, mogpoOHO
OCBEIaeTCs S3bIKOBAst CUCTEMA TaTaAPCKOTO s13bIKa, U OCOOCHHOCTH PAa3BUTHUS raray3cKoro, KpbIMCKO-
TaTapCKOT0, KPHIMYAKCKOTO SI3BIKOB B YCIOBHMAX coBpeMeHHoro Kaszaxcrana. B tperbeilr pyOpuke
(«B3aumoneiicTBHE U B3aUMOBIIUSIHUE KBIITYAKCKUX M OT'Y3CKHUX SI3BIKOBY ) IEMOHCTPHUPYETCSI ITPOLIECC
SI3BIKOBOM aKKYJIBTYPALUU MEXTY Ka3aXCKUM M TYPELIKUM, MEKIY Ka3aXCKUM, PyCCKUM M Taray3cKum
SA3BIKAMH, a4 TaKXKJIE MEXIy Ka3aXCKUM U KPBIMCKO-TaTapCKUM S3bIKAMHU B OOJIACTH JIEKCHKH.
JleiicTBUTENBbHO, COMTOCTABUTEIbHbIN aHAIN3 TOKA3bIBAET YKa3aHHBIE JIEKCEMbI KPHIMCKO-TAaTapCKOTIo,
Ka3axCKOTO M JPYTUX TIOPKCKHX SI3bIKOB B LEJIOM SIBJSIFOTCS CEMAHTUYECKH TOXIECTBEHHBIMH,
UMEIOT OOIIYI0 STUMOJIOTHIO, BOCXOSIIYIO K JAPEBHETIOPKCKOMY SI3BIKY, PAa3JIMYAOTCS JIEKCEMBbI 1O
HEKOTOPBIM JIEKCUKO-CEMaHTUYECKUM BapHaHTaM MHOTO3HAYHOCTU U (POHETUYECKUMH BapUALIUSIMH.
B uerBeproii pyOpuke («OOpa3oBaHHe U BJIaJCHUE SI3BIKAMEY») PACKPBIBAIOTCS OOpa30BaHUS
TIOPKCKHX HapopoB Kaszaxcrana, BOmpochl OMJIMHIBH3MA, MHOTOSI3bIYbSI U NPOOJIEMBI YCBOCHHUS
TIOPDKCKMMM HapOJaMU Ka3aXCKOTo s3blka. Tak, Hampumep, TaTapbl B CBOEM MOAABISAIOIIEM
OOJIBLIIMHCTBE y’Ke CBOOOIHO BIIAICIOT Ka3aXCKUM S3BIKOM. XOTS B OBITY U Ha paboTe Yalle mepexousT
Ha pycckuil s3bIK. Bo3Hukaer mpobiema B PK — kaxplii rpakiaHiuH pecnyOauKu, He CMOTpPs Ha
CBOIO ATHUYECKYIO MTPUHAICKHOCTb, IOJKEH CBOOOIHO 00IIaThes Ha Ka3axCKoM si3bike. OO 3ToM 1
YTBEP)KIAIOT aBTOPBI MOHOTpaduu: «Basicnvim pakmopom, xapakmepuvim OJisl A3bIKOGOU CUMYayuu
Pecnyonuxu Kazaxcmana, aensemcs pazgumue OUIUH2EUIMA, MPEXBA3bIULA U NOTUA3LIUbAL. 3b1KO6OT
NONUGDOHU3M, CMeUeHUe AZbIKO, IeKCUUECKAS MENHCHAZLIKOBAS UHMEPKALAYUSL OMAUYAIOM A3bIKOBYIO
KOMMYHUKayuio asepoarioxcanyes, 2a2ay3o8, 0AUIKUp, KYMbIKOS8, KPbIMCKUX MAamap, Kvlpebl308,
Hozauyes, MypKog, mamap u Opyeux KblNYakCKux u 02y3cKux Hapoooe Kasaxcmamna». OgHako Bce
STHOCHI, IpokuBatolye B Kazaxcrane, kak rpaskJjaHe 3TOi CTpaHbl JOJDKHBI OBJIA/I€Th B COBEPILICHCTBE
rOCY/IapCTBEHHBIM Ka3aXCKHUM sI3bIKOM. B msiToit pyOpuke («CoxpaHeHHe 3THOKYIBTYPHBIX TPAIUIIUN
KBITYAKO-OI'y3CKHX HapoJoB Ka3axcranay) ncciieayroTcst 3THOKYJIBTYpHbIE OCOOCHHOCTH TIOPKCKUX
HaponoB PK. ABTOpBI yKa3bIBalOT, YTO IIEHHOCTHBIE OCOOCHHOCTH M OPHUEHTAIMU HCCIIEAYyEeMbIX
STHOCOB HE IOJIBEPrarloTCsi MEHTAJIBbHOMY CABHIY, OHH OCTAalOTCS HEM3MEHHbIMU. B 3akiroueHun
MOJIBOASTCS UTOTY POBEICHHOT'O UCCIIEOBAHMUS.

Takum o0pazom, MoHoTpadust «cTopus, A3bIK U 3THOKYIBTYpa TIOPKCKUX HapooB Kazaxcranay
ABJISICTCS AKTYaJbHBIM HCCIICIOBAHMEM M JIyMalo, YTO SBIISETCS TMEPBBIM HCCIEIOBAHUEM,
OTpa)KaroIUM MTOTU peanu3auuu s3bikoBod nonmutuku PK 3a nocnennue 30 jer He3aBUCHMMOCTU
cTpanbl. bonee Toro, B MoHOrpaduu cobpan OoraTeinii MaTepuali Mo UCTOPHUUECKONW MUTpAIUU
TIOPKCKHX HapoaoB B KazaxcTaH, pacKpbIBatoTCs (hakThl pa3BUTHUS U COXPAHEHHS KYJIBTYPHI U SI3bIKA
TIOPKCKHX HapoaoB Kazaxcrana.
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Edigii at the head of the Golden Horde: the experience of his Chagatai emigration

Abstract. In the second half of the 14th century in the ulus Khanates of the former Mongol
Empire happened fading Chinggisid ruling dynasties’ charisma has ebbed. The real power found itself
in the hands of powerful representatives of Turkic tribal aristocracy. The most striking example of
degradation of Chinggisids’ royal prerogatives was sovereignty of Timur in the Chagatai Ulus. The
article shows how

Mangyt Edigii Beq, during his long stay at the Timur’s court, was inspired by this example and
embodied the basic principles of hisrule in the Golden Horde. For two decades Edigii handed the
throne to his henchmen, and under all of them he was the chief lord (beqlerbegi). Furthermore, close
contacts with the theologians of the environment of Timur formed the spiritual guidance of Edigii
that manifested later in his campaign of Islamization of the Golden Horde nomads. [200-300 words]

Keywords: Edigli, Timur, Golden Horde, Chinggisids, beqlerbegi [5-7 words/word
combinations]

MAIN TEXT OF THE ARTICLE
The main text of the article should contain the following structural elements:
— Introduction
— Materials and research methods
— The degree of research of the topic

— Analysis
— Results
— Conclusions
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Annotanusi. XIV f. exiHII >XKapThICBIHAA OYPBIHFBI MOHFOJI WMIEPUSCHIHBIH YIIBICTBIK
XaHABIKTapbIHa OWiTiK KypFaH LIIBIHFBIC OyeTTepiHiH KyaThl ayicipeid 6acTtaapl. butik mbiH MoHIHIE
TYPKUIIK py-Taiina akcyWeKTepiHiH TereypiHal eKUIIepiHiH KojaaapbiHa kemti. [llararail yibicbiHaa
TemipaiH TONBIK SMipiH KYPri3yl IIBIHFBICTEKTI MOHAPXTAP/AbIH TO3FbIHFA YIIBIPAYBIHBIH €H aiKbIH
KepiHici 6omnael. Makanaga MauebIT Oeri Enirenin TeMip capaiibiHia y3aK yakbIT O0Tybl apKachlHAa
OCBhI MBICAJIJIaH YJIT1 aJIbIl, OHBIH HEri3ri KaruaauapelH AnTeiH Opmanbl Oackapybl OapbIChIHIA
icke xapaTkanbl kepcerijeni. Exki omxpuinblK OoiibiHa Enire xaH TarblH €31 KajaraH aJamjaapra
YCBhIHA OTBIPBIM, oJapAblH Oac Oeri 6om canannbl. OHBIH YycTiHe, TeMipaiH aiiHamachIHIAFBI JAiH
FyJlaMaliapbIMEH THIFBI3 apallacybl HOTIOKECIH e Etire ©31HiH pyXaHu OaraapiapbiH KaJbIITAaCTHIPHII,
KeHiHHEeH OHBICBIH ANThIH Opja KeIneaiiepiH MYChUIMAHABIK JKOJIbIHA Oypy OpeKeTTepi Ke3iHnae
naiaanangsl... [200-300 ce3]
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AnHoTauusi. Bo BTOpoii momoBune XIV B. B yIyCHBIX XaHCTBax ObIBIIEH MOHTOIBCKOM
HMMIIEPUH IIPOUCXOJWIO YIaCaHUE XapU3Mbl NIPABSIINUX YNHTUCHICKUX OUHACTUM. PeanbHas BiacThb
OKa3bIBAJIACh B pyKaX MOTI'YLIECTBEHHBIX IPEICTaBUTEINIEH TIOPKCKOU POJOILIEMEHHON apUCTOKPATHH.
CaMpIM SIpKMM TPUMEpPOM JIETPAJallii LAPCTBEHHBIX IMPEPOraTUB MOHAPXOB-YMHTHUCHIIOB OBLIO
nonHoBiactue Tumypa B YararaiickoM yiyce. B cTarbe mokasaHo, kak MaHTbITCKU Oexk Enureit Bo
BpPEMsI CBOET'O JI0JITOT0 MpeObIBaHUs MIPU 1BOpe TUMypa BIOXHOBHJICS 3TUM IIPUMEPOM U BOILJIOTHII
OCHOBHBIE IIPUHLIUIIBI €70 NpaBieHus B 3osotoit Opae. Ha nporsskenun aByx necarunetuil Enureit
BpyYaJl XaHCKUI TPOH CBOMM M30paHHHUKaM, IIPU KOTOPBIX COCTOsUI IIaBHbIM OekoMm. Kpome Toro,
TECHbIE KOHTAKThbl C OOrociioBaMH M3 OKpy:keHHs: Tumypa chopMUpOBaIu JyXOBHBIE OPUEHTHPHI
Enures, 4to mo3nHee IMpoOsSBWIOCH B Pa3BEPHYTOW UM KaMIIAHUM 110 HCIAMHU3ALUM KOYEBHUKOB
3omnoroit Opapl... [200-300 cnoB|
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Edigii at the head of the Golden Horde: the experience of his Chagatai emigration

Abstract. In the second half of the 14th century in the ulus Khanates of the former Mongol
Empire happened fading Chinggisid ruling dynasties’ charisma has ebbed. The real power found itself
in the hands of powerful representatives of Turkic tribal aristocracy. The most striking example of
degradation of Chinggisids’ royal prerogatives was sovereignty of Timur in the Chagatai Ulus. The
article shows how

Mangyt Edigii Beq, during his long stay at the Timur’s court, was inspired by this example and
embodied the basic principles of hisrule in the Golden Horde. For two decades Edigii handed the
throne to his henchmen, and under all of them he was the chief lord (beqlerbegi). Furthermore, close
contacts with the theologians of the environment of Timur formed the spiritual guidance of Edigii
that manifested later in his campaign of [slamization of the Golden Horde nomads. [200-300 words]
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AnHoranusi. Bo Bropoii momoBuHe XIV B. B yAyCHBIX XaHCTBaxX ObIBIICH MOHTOIBCKOM
HMMIIEpUN TTPOUCXOANIIO YTraCaHUE XapU3Mbl MPABSIINX YMHTUCHICKUX TUHACTUN. PeanbHas Bi1acTh
OKa3bIBaJIaCh B pyKaxX MOTYIIECTBEHHBIX IPEICTaBUTENEH TIOPKCKOM POIOTIIEMEHHOM apUCTOKPATHH.
CaMbIM SIpKHM TIPUMEPOM JETPaJallii AapCTBEHHBIX MPEPOraTHB MOHAPXOB-YHMHTHUCHIOB OBLIO
nosiHOBNacTue Tumypa B Yararalickom ymyce. B cratbe mokazano, kak MaHTBITCKHI Oek Equrei Bo
BpEMSsI CBOETO JIOJITOro MpeObIBaHUs MPH ABOpe TrUMypa BIOXHOBUIICS 3THM MPUMEPOM U BOTLIOTHI
OCHOBHBIEC TIPUHIIUIIBI €10 TIpaBiieHus B 3o10tor Opne. Ha npoTsbkenun nByx aecsatuinetuid Enureit
BpyYasl XaHCKUH TPOH CBOMM HM30paHHUKaM, IIPU KOTOPBIX COCTOSJI TNIaBHBIM OekoM. Kpome Toro,
TECHbIE KOHTAKTHI ¢ OOrociaoBaMu M3 OKpYyxeHHs Tumypa chopMHpOBalid AyXOBHbIE OPUEHTHUPHI
Enurest, yto mo3nHee MpoOSBWIOCH B Pa3BEpHYTOM UM KaMIIAHUU IO HCIAMU3AIMU KOUEBHHUKOB
3omnotoit Oppl... [200-300 caioB]
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